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  De groene helicopter verscheen plotseling boven de toppen van de hoge dennen en daalde toen als een vreemde luchtballon langs de helling neer.

  De mensen beneden in het dal werden pas opmerkzaam toen ze het geluid van de motor hoorden. Ze keken naar boven.

  De helicopter was nauwelijks te onderscheiden tegen het groen van de bomen. De zon was juist achter de bergen in het westen verdwenen. De hemel was strakblauw, zoals dat in dit jaargetijde in de bergen van Wyoming meestal het geval was. Het was fris, maar niet echt koud.

  De mensen zwaaiden naar het glanzende vliegtuigje. Onduidelijk konden ze in de cabine de silhouetten van een aantal inzittenden zien. De helicopter daalde plotseling sneller en de mensen begrepen, dat de piloot wilde landen. Een lange man met wit haar, wees naar een open plek naast het hoofdgebouw.

  De piloot wijzigde zijn koers, de machine vloog over het platte dak, en hing toen een ogenblik stil in de lucht.

  Twee kinderen liepen in de richting van de helicopter, een paar mannen volgden hen langzaam. Het was niet ongewoon dat er helicopters in de buurt kwamen. Jagers kwamen vaak per helicopter en ook de brandweer en de politie patrouilleerden vaak op deze manier.

  Het was tot op dat moment niemand opgevallen dat de nummerplaat van het vliegtuigje was overgeschilderd. De bewoners van het dal waren nu eenmaal niet wantrouwig van aard.

  Door de luchtdruk van de propellers werd het gras tegen de grond gedrukt. Toen stond de helicopter op de grond.

  De deur werd van binnen uit geopend en de gezichten van de inzittenden waren nu duidelijk te zien. Plotseling kreeg de man met het witte haar het gevoel, dat er onheil naderde.

  Twee, drie, vier mannen sprongen op de grond. Er kwamen ook een paar meisjes naar buiten. Ze waren gekleed in verkleurde spijkerbroeken en blouses. De jongens begonnen te roepen en te schreeuwen.

  Eerst toen bemerkte de man de wapens in de handen van de jongelui.

  Hij floot even tussen zijn handen, wat echter nauwelijks te horen was door het lawaai van de motor die nog steeds draaide.

  Hij schreeuwde een waarschuwing naar een jonge vrouw. Ze droeg een baby op haar arm. Ze keek hem aan, maar ze begreep niet wat hij bedoelde en lachte naar hem. Snel liep de oude man naar haar toe.

  Inmiddels hadden meer leden van de familie wapens in de handen van de jongelui opgemerkt, en ze liepen weg in de richting van het huis.

  Op dat moment klonken de eerste schoten. De echo's weerklonken door het dal. De vrouw met de baby bleef staan en keek wezenloos naar de mensen, die op haar af stormden. Toen draaide ze zich om en probeerde net als de anderen dekking te zoeken in het huis.

  Een kogel raakte haar, ze viel op de grond. De oude man rende naar haar toe, liet zich naast haar in het gras neervallen en draaide haar voorzichtig op haar zij. Haar gebroken ogen staarden in de verte. De baby huilde zachtjes en hij nam het kind behoedzaam in zijn grote handen.

  Een trap slingerde hem een meter van het lichaam van zijn dochter weg. Eén van de overvallers stond over hem heen gebogen. Hij had een revolver met een lange loop in zijn hand geklemd.

  "Niet het kind... " stamelde de oude man. "Nee, niet het kind.... "

  Hij legde het naast zich in het gras neer. De jongeman richtte nauwkeurig op het hoofd van de man.

  "Wat is hij nog jong, " dacht deze, "het is nog bijna een kind.... "

  Een meisje keek over de schouder van de jongen. Ze had lang, donker haar en een aardig gezicht, dat er eigenlijk nog vrij kinderlijk uitzag. Alleen gloeide er een fanatiek vuur in haar ogen.

  "Waar wacht je nu nog op?" vroeg ze ruw. "Schiet ze dood, die ellendelingen! Schiet dan toch!"

  Het gezicht van de jongen vertrok, toen knalde er weer een schot.

  De kogel drong in het hoofd van de oude man en doodde hem onmiddellijk.

  De baby huilde, draaide zich om en begon steeds harder te brullen. De moordenaar van de oude man richtte nu zijn wapen op het kleine wezentje, maar aarzelde toen en keek het meisje aan.

  "Schiet!" schreeuwde ze. Haar gezicht was rood van opwinding en haar blik was wild.

  De jongen liet het wapen zakken. Zijn lippen waren wit, hij voelde zich vreselijk beroerd. Het meisje krijste en wilde hem het wapen afpakken. Ze stortte zich boven op hem.

  De jongen hield het wapen echter vast, zelfs nog toen het meisje haar tanden in zijn onderam zette en doorbeet. Hij stootte haar terug en rende hard weg. Hij hoorde haar achter zijn rug schreeuwen en was plotseling geheel ontnuchterd. Hij keek niet om.

  Dat, wat vóór hem gebeurde, was erg genoeg.

  Voor het huis lagen drie lijken. De andere overvallers hadden de overige gezinsleden voor het grote huis verzameld.

  De aanvoerder stootte een kort bevel uit. Hij was een magere kerel met een warrige baard, die bijna zijn helegezicht bedekte. Hij stak zijn rechterarm in de lucht. Een lang mes blonk in zijn hand. Toen klonken er opnieuw schoten en de messen drongen in de lichamen van de weerloze slachtoffers.

  De moordenaars drongen het huis binnen en verwoestten alles wat ze vonden. Slechts één man bleef buiten, de aanvoerder.

  Hij hield een Polaroid-camera in zijn hand. Zeven keer flitste een helder licht. Elk slachtoffer werd gefotografeerd.

  Alleen de baby leefde nog. Het kind huilde zachtjes, want met de schemering kwam de kou in het dal.

  De aanvoerder floot weer. Als ratten kwamen de moordenaars naar buiten. In dozen sleepten ze hun bezit mee - driehonderd dollar in baar geld en voldoende levensmiddelen voor een hele tijd.

  Ze gingen snel de helicopter in. De deur klapte dicht, de machine steeg op en versmolt met de schaduw van de bossen. Enkele seconden later was het vliegtuigje al bovende bergen in westelijke richting verdwenen.

  ***
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  "Wat zouden jullie ervan denken om naar Wyoming te gaan?" vroeg John D. High, de chef van de FBI van New York.

  Ik keek door het raam naar buiten. "Wat een vraag, " dacht ik. Ik droomde al van hoge bergen, van meertjes met helder water, eenzame dalen en schitterende herfstkleuren..

  Ik keek eerst de chef aan en vervolgens mijn vriend en collega Phil Decker. Een schalks lachje lag om zijn mond. "Wij zijn tot alles bereid, " zei ik.

  John D. High glimlachte even. "De politie van Cheyenne heeft Vance Gourlay gearresteerd, " deelde hij mee Hijopende zijn aktentas en haalde een foto van de langgezochte misdadiger tevoorschijn.

  "Gourlay, " fluisterde Phil met een blik van herkenning. "Dat is geweldig!"

  Ik pakte de foto en keek naar het gezicht. Het was ovaal, met opeengeklemde lippen, een ronde kin en diepliggende ogen. Natuurlijk kende ik de naam Vance Gourlay. Hij werd in de staten New York en New Yersey al sinds enkele maanden wegens moord gezocht. Hij en een nog onbekend aantal bendeleden hadden meerdere malen geprobeerd een grote slag te slaan.. Ze hadden adressen van welgestelde zakenlieden verzameld.

  Op één of andere manier hadden ze de zwarte lijst van de belastingdienst te pakken gekregen, want alle mensen die waren overvallen, werden verdacht van belastingfraude.

  Gourlay en zijn maten - en waarschijnlijk ook nog een grote baas - hadden het voorzien op het zwarte geld van deze mensen en ze hadden gehoopt, dat er geen ruchtbaarheid aan gegeven zou worden.

  Maar daarin hadden ze zich vergist.

  Na de eerste moord, op de eigenaar van een aantal nachtclubs, hadden zich twee mannen gemeld, die ook al beroofd waren. Ze waren naar de autoriteiten gegaan, hadden hun achterstallige belasting betaald en alles verteld wat ze wisten over hun aanvallers. Sinds die tijd waren Gourlay en zijn maten verdwenen.

  "Wij moeten hem dus in Wyoming ophalen en hem hier naar toe brengen, " stelde ik vast.

  "Ja en nee, " antwoordde de chef bedachtzaam. "Er is namelijk nog iets. "

  "Ha, " dacht ik. "Uit pure vriendelijkheid gunt de chef ons een aardig vakantiereisje naar de Rocky Mountains!" Ik leunde achterover in mijn stoel en wachtte.

  John D. High schoof een dunne dossiermap naar me toe. Er stond een naam op, die me niets zei. Clarissa Schlosser. Ik maakte de map open.

  Mijn oog viel op een vergroting van een foto, die blijkbaar door een amateur was gemaakt. Ik zag het gezicht van een meisje van een jaar of vijftien, zestien. Ze had een mager gezicht en ze keek met half toegeknepen ogen tegen de zon in. Ze had lang, lichtblond haar en opvallend hoge jukbeenderen.

  "Dit meisje wordt sinds drie weken vermist. Ze is waarschijnlijk van huis weggelopen. Haar ouders hebben een wasserij in Flushing. Het is geen rijke bedoening, dus van afpersing of ontvoering is geen sprake. Clarissa zwierf al een paar maanden wat in de buurt rond. Twee keer is ze door de politie van de stad aangehouden en beide keren was ze onder invloed van verdovende middelen. Bij een derde arrestatie zou ze waarschijnlijk in een speciale richting worden opgenomen. Wel, ze is deze keer naar het Westen gegaan. " "Naar Wyoming?" vroeg Phil.

  "Precies. De politieambtenaren van Cheyenne merkten bij de kontröle van de gastenlijsten van de hotels op, dat Clarissa in hetzelfde hotel woonde als Gourlay, toen hij werd gearresteerd. Maar Clarissa was toen alweer verdwenen. De kollega's hebben het personeel van het hotel verhoord en zijn er achter gekomen dat Clarissa en Gourlay elkaar goed kenden. Ze waren meerdere malen samen weggegaan. " "Is dat alles?" vroeg ik.

  "Dat is alles, " bevestigde de chef met een lachje. "Maak er maar een paar gezellige dagen van. "

  Phil keek me lachend aan. We hadden een paar harde weken achter ons en een opdracht als deze, was een goederustpauze. Ik droomde alweer van herfstkleuren en heldere bergmeertjes. "Kom, " zei ik tegen Phil, "laten we gaan. " Ik wil liever geen tijd verliezen. Nog dezelfde dag vlogen we haar Denver, Colorado.

  Van de geweldige Rocky Mountains zagen we niets meer, omdat het bij onze aankomst al donker was. De aansluiting naar Cheyenne, de hoofdstad van de staat Wyoming, was goed.

  Nog op het vliegveld belde ik naar het FBI-kantoor en deelde onze aankomst aan de kollega's mee.

  "Wacht u even, " zei de dienstdoende ambtenaar. "Ik zal u doorverbinden met BrianWolf. Hij heeft Gourlay van de plaatselijke politie overgenomen. "

  Brian Wolf had late dienst. "Hallo, Cotton!" begroette hij me.

  "Herinner je je mij nog? We zaten drie jaar geleden samen in Quantico. "

  Quantico, de FBI-academie.

  "Rood haar?" vroeg ik hem. "Knuisten als een beer?"

  "Ja, dat ben ik, " riep Wolf. "Ik had je bijna verslagen bij de schietlessen!"

  "Maar net niet helemaal, " antwoordde ik hem met een grijns.

  "Ja, jullie in New York krijgen ook meer training dan wij hier in deze streken. Jerry, ikkom je ophalen, dan gaan we aan de boemel!"

  "Brian Wolf was een stevige drinker en ik dacht met afgrijzen terug aan de laatste avond na de cursus in Quantico.

  "Brian, we zijn ontzettend moe, " zei ik. "Liever niet meteen de eerste avond... " "En ik dacht nog wel, dat ik er een leuk avondje van kon maken! Er gebeurt hier nooit wat, Jerry, nooit.... "

  "Ja, dat komt ervan, als je het werk door de plaatselijke politie laat doen, " zei ik plagend. "Vance Gourlay prijkt niet op jullie lijstje.... "

  ' 'Ach, we hebben de politie goed gedresseerd, " zei Brian, terwijl hij onbekommerd lachte. "Ze vinden het maar wat leuk, dat ze iets van ons over mogen nemen. En tenslotte zijn we hier ook onderbezet, we zijn maar met vieren - Okay Jerry, dan kom ik je morgen wel afhalen. We hebben voor jullie kamers in het Frontier-Hotel gereserveerd. Tot morgen!" We reden met een taxi de stad in.

  Het Frontier-Hotel was in de stijl van het oude Westen gebouwd en ingericht. In de hal brandde een grote open haard, de wanden hingen vol dierenvellen en er hing een geprepareerde kop van een enorme stier. Onze kamers lagen in een nieuwe vleugel en waren heel comfortabel. We namen een douche en gingen dadelijk naar bed, omdat we erg moe waren, hoewel het naar plaatselijke tijd pas middernacht was. In New York was het nu twee uur na middernacht.

  We werden dan ook vroeger wakker dan gewoonlijk, maar ik stond toch meteen op. Ik keek uit het raam.

  Het uitzicht, op de met sneeuw bedekte bergen, was overweldigend.

  De eerste zonnestralen lieten de gletsjer schitteren en het loof van de bomen lichtte met een gouden glans op.

  Ik opende het raam en ademde de frisse, zuivere lucht in. Daarna maakte ik Phil wakker, door op zijn kamerdeur te kloppen en ik bestelde het ontbijt voor ons beiden op mijn kamer.

  De kelner bracht voor elk van ons een krant mee. De grote koppen op de eerste pagina sprongen dadelijk in het oog.

  MASSAMOORD IN DE NORTH PLATTE HILLS! TWAALF WEKEN OUDE BABY OVERLEEFT HET DRAMA.

  ZEVEN FAMILIELEDEN OP GRUWELIJKE WIJZE VERMOORD.

  Ik las het artikel. Een houtvester had de misdaad de vorige middag ontdekt. Het moest de avond of de nacht daarvoor gebeurd zijn. De ambtenaren van de sheriff leidden het onderzoek en de procureur was dadelijk naar de plaats van de misdaad gevlogen.

  De ambtenaren waren erg karig met informatie, klaagde de schrijver van het artikel. Ik vermoedde echter, dat er nog niet veel aanwijzingen waren.

  ' 'Wat zijn dat voor mensen geweest?'' vroeg Phil zich af. "Ze overvallen een kleine ranch, hoog in de bergen... "

  Ik gooide de krant naast me neer. Onwillekeurig keek ik weer naar buiten, naar de vredige omgeving. Ik had gedacht, dat ik het geweld en de misdaad in New York had achtergelaten. Maar ze hadden me ingehaald, maar dat wist ik op dat moment nog niet.

  In ieder geval smaakte het ontbijt me niet meer.

  ***
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  Brian Wolf kwam ons pas om half tien bij het hotel ophalen. We stonden op de binnenplaats, toen de blauwe Dodge van onze collega door de poort naar binnen reed, en vlak voor ons stopte.

  Ik herkende de zware man meteen. Het dikke, rode haar boven zijn ronde gezicht zorgde ervoor, dat je deze man nooit vergat.

  Uit de tijd in Quantico herinnerde ik me, dat hij gewoonlijk breed grijnsde, maar nu lag er een grimmige uitdrukking op zijn gezicht.

  Hij kwam naar ons toe, begroette mij kort en gaf Phil een hand. Hij pakte dadelijk onze koffers, zette die met een zwaai in de bagageruimte van zijn Dodge en ging achter het stuur zitten.

  "Mijn excuses voor het feit dat ik zo laat ben, " zei hij, "maar het is een gekkenhuis bij ons! De hele straat is in rep en roer en iedereen roept om de FBI. En we kunnen helemaal niets doen. " Hulpeloos haalde hij zijn brede schouders op. "Ik neem aan, dat jullie inmiddels wel gehoord hebben.... "

  "Ja, " bevestigde ik, "het is afschuwelijk. "

  "Er zijn maar vier mensen hier op het bureau. Twee mensen hebben vakantie, maar die moeten in ieder geval terugkomen. Eén is in Quantico en één is ziek. In feite is dit ook een geval voor de plaatselijke politie, maar natuurlijk stellen wij onze ervaring en technieken ter beschikking. We houden ons gereed om ieder moment in te grijpen als dat nodig is. Meer kunnen we voorlopig niet doen. ''Ik begreep de tegenstrijdige gevoelens van onze collega goed. Hij was politieman in hart en nieren, hij wilde graag helpen, maar kon en mocht dat op dit moment niet doen. Hij haalde weer zijn schouders op, mompelde wat voor zich uit en reageerde zijn stemming af op zijn wagen.

  "Zijn er al aanwijzingen?"

  Brian snoof even. "Bloed. Alleen maar bloed. Er zijn in ieder geval twee wapens gebruikt, naar het kaliber van de schoten te oordelen.

  Misschien zijn het er ook meer geweest, maar dat zal snel genoeg duidelijk worden als het ballistisch onderzoekachter de rug is. Verder zijn er zeker twee messen gebruikt. Ér zijn dus tenminste twee, misschien vier en waarschijnlijk nog wel meer overvallers geweest.

  Verder is er nog niets bekend. O ja, we hebben nog doosjes van Polaroidfilms gevonden. "

  "Wat zeg je?" vroeg Phil verbaasd.

  "Ja, die kerels hebben waarschijnlijk hun misdaad op de foto vastgelegd. Zeven keer. Voor iedere dode een foto. Het is gewoon pervers, ik heb er geen woorden voor. " Hij ging rechtop zitten. "Er zijn ook helemaal geen sporen gevonden van banden, dat is erg vreemd. We weten nog niet, hoe ze de farm hebben bereikt. Ik heb het kantoor van de sheriff in Centennial gebeld; ik ken de man van de identificatiedienst, die naar sporen heeft gezocht. Hij heeft me alles verteld.

  Er waren geen sporen van banden, tenminste niet van vreemde auto's... Wat denk je daarvan, Jerry? Is er soms een groepje moordenaars, die met een rugzak door de bergen trekken en wandelend hun slachtoffers bereiken?"

  Voor ik een antwoord probeerde te geven op de vraag van Brian, vroeg ik hem: "Is er geen sprake van een sexueel motief?"

  "Nee, dat lijkt niet zo te zijn. Er waren wel een jonge vrouw en twee meisjes onder de slachtoffers, maar er was geen sprake van verkrachting. "

  Plotselinge gewelddaden hebben vaak een sexuele achtergrond. Misschien ging het niet om een daad van een paar waanzinnige mensen, die hun slachtoffers volkomen willekeurig kiezen.

  "Heb je gedacht aan de mogelijkheid van een helicopter?" informeerde ik.

  "Jij hebt dezelfde gedachte als ik, " antwoordde Brian. "Ik had ook al in die richting gezocht. "

  "Dan zou je toch duidelijke afdrukken moeten vinden, " opperde ik.

  "Ja, dat zei ik ook al. Maar ik heb het gevoel, dat daarginds alle sporen wel uitgewist zullen zijn. Zoiets is hier nog nooit gebeurd, iedereen is daar zijn hoofd kwijtgeraakt. Ze hebben daar maar wat rondgelopen, zonder te letten op mogelijke sporen. Je begrijpt het niet... "

  Brian zweeg verder, totdat we het bureau hadden bereikt.

  Het plaatselijke FBI-kantoor lag aan de westzijde van de Crow-Creek, in een wit gebouw, waarin nog meer kantoren waren ondergebracht.

  Brian parkeerde de wagen in de garage onder het gebouw en nam ons mee naar de lift.

  "Vance Gourlay hebben we maar in de stadsgevangenis opgesloten, " deelde hij mee. "We hebben hier zelf maar twee cellen. Voor arrestanten en mensen, die in voorarrest zitten en die langer als een dag hier blijven, gebruiken we meestal de stadsgevangenis. Willen jullie hem daar spreken, of zal ik hem hierheen laten komen?"

  "Laat hem maar hier naartoe brengen, " besloot ik.

  Brian deelde zijn kantoor met twee collega's, die echter niet op hun post waren. Hij belde dadelijk naar de politiepost en vroeg of Vance Gourlay overgebracht kon worden naar het FBI-kantoor.

  Hij pakte een paar munten voor de koffieautomaat, nam een dienblad en even later kwam hij met drie bekertjes koffie terug.

  "Iets beters kan ik jullie niet aanbieden, " zei hij verontschuldigend. Hij dronk zijn koffie, terwijl hij vluchtig de binnengekomen post doorkeek.

  "Luister eens!" riep hij plotseling. "Bij de moordenaars was ook een vrouw!" Brian keek me aan. "In het toilet /hebben ze een tampon gevonden, die daar kortgeleden was achtergelaten. En geen van de vermoorde vrouwen gebruikte die op dat moment. " Hij gooide een kopie van het bericht op de tafel. Met een flinke slok dronk hij zijn koffie op en verfrommelde toen langzaam het bekertje. "Dit geval doet me ergens aan denken, " zei hij. "Aan Californië. Aan de zaak Manson. "

  Vijf jaar geleden had een groep jonge, fanatieke mensen een villa overvallen en iedereen afgemaakt, die ze in het huis tegenkwamen. Er was geen motief voor deze misdaad. Al deze jonge mensen hadden hun aanvoerder blindelings gehoorzaamd.

  Ik knikte langzaam, hoewel er in mijn hoofd een andere gedachte opkwam. Een gedachte, die echter nog niet helemaal scherpomlijnd was. Het was een vage herinnering.

  Ik werd afgeleid, want op dat moment kwamen twee politiemannen in uniform binnen, die Vance Gourlay brachten.

  Ik ondertekende een formulier en vroeg aan de sergeant of hij de boeien van Gourlay wilde losmaken.

  "Moeten wij wachten, sir?" vroeg de sergeant.

  "Nee, dat is niet nodig. Het kan wel een tijdje duren. We zullen wel bellen als we klaar zijn, of we brengen hem zelf terug. "

  De sergeant en zijn assistent groetten en verlieten het kantoor.

  "Ga zitten, Gourlay, " zei ik, terwijl ik wees op een stoel achter één van de ongebruikte bureau's. Gourlay lachte even en streek met zijn hand door zijn dichte, zwarte haar. Hij ging zitten, zonder me een moment uit het oog te verliezen. Hij keek me een beetje geamuseerd aan.

  "Ik ben Jerry Cotton en dit is mijn collega Phil Decker van de FBI uit New York. Wij hebben opdracht je terug tebrengen naar New York. " Ik legde het arrestatiebevel voor hem neer. "Ik neem aan dat je weet wat je rechten zijn?" "Yes, sir, " zei hij ironisch.

  "Je hoeft dus niets te zeggen, als je denkt dat je je zaak daarmee benadeelt. " "Ja, daarom zal ik ook zwijgen. Wat mij betreft kunnen we wel vertrekken. " Hij strekte zijn handen uit. Het waren smalle, krachtige handen. "Ik heb weinig bagage bij me. " "We hebben een paar vragen aan je te stellen, die verband houden met een andere zaak, waarvan jij misschien getuige was. "

  Gourlay fronste zijn wenkbrauwen. "Hoezo?" vroeg hij. "Ik heb gezien, dat een vrouw tegen een lantaarnpaal is gereden. Gaat het daar misschien om?" "Clarissa Schlosser, " zei ik.

  Gourlay keek even voor zich uit. "Zou ik haar moeten kennen?" vroeg hij.

  "Volgens een paar getuigen is dat inderdaad het geval. Wat heb je ons te vertellen?"

  "U bedoelt dat meisje uit het hotel?" vroeg Gourlay voorzichtig.

  "Ja, je weet dus om wie het gaat. We moeten haar zien te vinden. Kun je ons daar bijhelpen?"

  "Ik?" vroeg hij gedempt. "Wat heb ik met dat meisje te maken?" "Dat zouden we graag willen weten. Voor we dat weten vertrekken we niet. " Gourlay grijnsde. "Nu, dan hebben we nog wel even de tijd. Laat me maar terug brengen naar de gevangenis. Ik heb daar een maat, die fantastisch pokert. " Hij stond op.

  "Ga zitten, " zei Phil scherp. "Dit is geen televisie-show. Het meisje is vermist. Het ligtaan jou, in welke richting weverder gaan. Vrijheidsberoving, ontvoering.... "

  "U bent gek! En dat meisje is ook gek. Hoe zou ik moeten weten waar ze uithangt?" Brian schoof me een dossiermap toe. Hij wees op een passage in het verhoor van de portier van het hotel.

  "Je hebt de rekening van het meisje betaald, " stelde ik vast. "Dat is interessant. "

  "Wat zegt dat? Ze zat een beetje krap in haar geld. "

  "Ze is minderjarig. Welke tegenprestatie heeft ze daarvoor geleverd?"

  Gourlay beet op zijn lippen. "Nee, zo komt u met mij niet verder. Ik zeg verder nietsmeer. "

  "Niemand heeft je in verband met Clarissa Schlosser ergens van beschuldigd. Als je geen kwaad geweten hebt, kun je rustig praten en ons helpen, Gourlay. Waarom wil je niets zeggen?"

  "U praat maar in het wilde weg. Ik heb geen flauw idee, waar het meisje uithangt. " "Had ze verdovende middelen?"

  "Verdovende middelen? Hoe komt u erbij, zij is niet verslaafd!"

  Ik keek Gourlay aan. Ik vermoedde, dat hier meer achter stak dan een toevalligeontmoeting. Clarissa had in New York kontakt gehad met handelaren in verdovendemiddelen en het was bekend dat ze zelf meerdere malen verdovende middelen hadgebruikt. Of ze verslaafd was, wisten zelfs haar ouders niet.

  Vermoedelijk zou dat wel het geval zijn. En nu beweerde Gourlay, dat hij niets wistvan de betrekkingen van Clarissa met de handel in verdovende middelen.

  "Ze is kort voor je arrestatie uit het hotel verdwenen en niet meer teruggekomen. Jijhad de rekening tot de dag van haar vertrek betaald. Je wist dus. dat ze het hotel zouverlaten. Wat heeft ze je allemaal verteld?"

  "Ze wilde verder reizen. Ik geloof, dat ze zei dat ze naar Los Angeles wilde gaan. " "Is je dat net te binnen geschoten, dat Clarissa naar Los Angeles wilde gaan?" "Ik herinnerde het me plotseling. Heeft u daar bezwaar tegen?" "Nee, niet zolang je verhaal klopt, tenminste. We zullen nog eens gaan praten met het personeel van het hotel en dan zien we wel verder. Tot dat moment blijf je hier in de gevangenis. Het arrestatiebevel uit New York is hier ook geldig. We zullen de reden van het arrestatiebevel nog wat uitbreiden. "

  "Alleen vanwege dat meisje?" vroeg Gourlay, "waarom?" "Omdat we je hulp nodig hebben, " antwoordde ik rustig. "Je bent nu een belangrijke getuige. - Brian, we hebben een paar handboeien en een auto nodig. "

  Vance Gourlay kreeg de handboeien weer om en Brian bracht ons naar de garage. Terwijl hij achter het stuur ging zitten, schoven wij op de achterbank. Gourlay zat tussen ons in.

  De wagen reed de helling naar de Academy Street op. Brian gaf gas en reed met een flinke vaart weg.

  De stadsgevangenis lag aan de rand van de binnenstad en was een onderdeel van het gerechtsgebouw.

  We reden terug over de brug. We kwamen op een brede avenue, die in tweeën was gedeeld door een lange rij ahornbomen.

  De bladeren waren prachtig van kleur, geel en helder rood. We kregen de indruk dat we door een zacht verlichte tunnel reden.

  Op het kruispunt stuurde Brian de wagen naar het midden van de weg, hij reed om de grote marmeren fontein heen en wilde linksaf slaan.

  Op dat moment gebeurde hetDe vrachtauto, die net nog links van ons had gereden, drukte ons naar rechts. Ik hoorde het geluid van krassend metaal. Een andere auto reed van achteren op ons in. De Dodge sloeg over de kop en slingerde tegen de vrachtauto aan. Ik zag nog in een flits de zijkant ervan - hij was grijs en bedekt met een laag witte stof. Toen versplinterden er tegelijkertijd twee autoruiten en mijn hoofd sloeg tegen het portier.

  Het was een harde klap en een moment later zag ik alleen maar sterretjes.

  Toen werd het helemaal zwart om me heen....

  ***
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  Toen ik wakker werd, lag ik nog steeds in de auto.

  Ik hoorde vloeken en schreeuwen en snel achter elkaar drie of vier schoten. Mijn hand gleed naar boven, onder mijn jas. Ik keek om me heen. Veel kon ik echter niet meer herkennen. Phil boog zich over de leuning van de voorbank. Brian lag over het stuur heen.

  Op dat moment werd het portier aan mijn kant opengegooid. Ik had mijn revolver tevoorschijn gehaald, maar ik kon er niet veel mee beginnen, omdat iemand mijn arm in een harde greep nam. Ik zag het van inspanning vertrokken gezicht van een nog jonge man.

  Maar hij was niet alleen. Twee, drie anderen kwamen achter hem aan. Een paar handen pakte me beet en ik werd uit de wagen gesleurd.

  Ik werd op het asfalt neergegooid. Iemand probeerde tegen mijn hoofd te trappen, maar ik kon tijdig zijn voet pakken en draaide hem om. De jongen schreeuwde van woede en pijn.

  Hij boog zich over me heen en zijn hand haalde uit. Het was een smalle, stevige hand. Het gezicht van de jongen was onnatuurlijk geel. Ik kon het duidelijkonderscheiden, alsof ik het op een vergroting zag. De blik in zijn ogen was dreigend en gevaarlijk. Ik zag zijn blonde haar, dat helemaal vochtig was.

  Ik trok mijn hoofd een beetje opzij en de vuist van de jongen kwam op de straat terecht. De jongen had uit alle macht willen slaan en de klap had zijn pols moeten breken, of hem tenminste verschrikkelijke pijn moeten bezorgen.

  Maar de uitdrukking op zijn gezicht veranderde niet.

  Van alle kanten kwamen er nu klappen. Mijn reaktievermogen was nog niet goed en mijn hoofd bonsde hevig.

  Dit wordt je laatste dag, dacht ik op een gegeven moment.

  Steeds meer vuisten probeerden me te raken. Ik probeerde me om te draaien en ik rolde onder de wagen.

  Ik had nog steeds mijn revolver. Ik strekte mijn hand uit en richtte op een been, vlak voor me.

  Toch aarzelde ik. Ik dacht aan de gezichten van deze jonge mensen. Waren het echt misdadigers?Ik beet op mijn onderlip. Het groepje scheen mijn bestaan vergeten te zijn.

  Ik schoof langzaam onder de auto door, waarbij ik mijn jas scheurde. Weer hoorde ik schoten knallen en plotseling zag ik een bekende gestalte. Het was Phil! Hij had ook dekking gezocht.

  "Er zijn er nog veel meer, " riep hij. "Gangsters in tweefwagens! Die jongelui zijn alleen maar het voetvolk. "

  Ik kroop onder de auto vandaan en richtte me heel voorzichtig op, terwijl ik dekking achter de auto zocht.

  De vrachtwagen benam me een groot deel van het uitzicht, maar wat ik zag, was erg genoeg.

  De hele rotonde stond vol auto's. Er waren heel wat ongelukken gebeurd. De jongelui stoven tussen de auto's door, in de richting van de uitvalswegen van het plein. Daar stonden grote limousines gereed. Portieren werden opengegooid, banden piepten en pijlsnel verdwenen de wagens uit het oog.

  Ik keek naar Dodge.

  Vance Gourlay was verdwenen. Brian lag nog steeds over het stuur gebogen. Ik ging naast hem op de bank zitten en tilde zijn hoofd op. Er druppelde wat bloed uiteen wond aan zijn slapen. Ik probeerde zijn halsslagader te vinden en drukte krachtig met mijn vinger tegen zijn hals.

  Gelukkig, het hart van Brian sloeg duidelijk en regelmatig. Ik legde hem voorzichtig terug, hield zijn hoofd vast en bleef zo zitten wachten.

  Ik hoorde het geluid van motorfietsen en politiefluitjes. De verkeerspolitie probeerde de weg vrij te maken, zodat de ziekenwagens dichterbij konden komen.

  Ik zag Phil, die ook onder de auto vandaan kwam. Ik riep naar hem: "Phil, we hebben de kentekens nodig van de auto's, waarmee die lui zijn verdwenen!"

  Overal stonden agenten, die met hun armen zwaaiden en op hun fluitjes bliezen. De meeste auto's zetten zich langzaam in beweging.

  Binnen twee minuten zouden de getuigen van de overval in alle windrichtingen zijn verdwenen.

  Phil verdween in allerijl.

  Maar veel hoop had ik niet...

  ***
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  Een ziekenwagen probeerde langzaam vooruit te komen.

  Ik wenkte naar een man in een witte jas, toen hij ongeveer ter hoogte van de Dodge stond.

  De man was arts. Hij betastte het hoofd van Brian en stelde zijn diagnose. "Het is niet erg. Hij heeft alleen een lichte hersenschudding. Laten we hem samen oppakken. '*We droegen hem samen naar de wagen en legde hem op een brancard.

  Ik had nu de gelegenheid om alles te overzien.

  In de wagen waren nog een paar slachtoffers en twee mannen, die schotwonden hadden opgelopen. Ze waren allemaal bij bewustzijn. Ik ondervroeg ze en kwam al snel tot de konklusie, dat de schoten uit de limousines waren afgevuurd. Ze waren bedoeld geweest voor de auto's die tijdens de aktie het plein waren opgereden.

  De bedoeling was duidelijk. De gangsters hadden een chaos willen veroorzaken, zodat ze snel en onopvallend onze gevangene konden bevrijden. En dat was hun schitterend gelukt...

  Phil kwam terug. Hij hield een briefje in zijn hand.

  ' 'Eén heb ik er, de anderen waren al weg. Ik heb gevraagd of hij op het FBI-kantoor wilde komen. Hij zal er om drie uur zijn. Hij heeft een van de nummersgezien en het onthouden. Hij zei, dat er in dé wagens - hij heeft er twee gezien - echte gangstertypen zaten. Het waren volgens hem volwassenen. "

  Ik wist wat Phil en de getuige bedoelden. De jongelui, die Gourlay hadden bevrijd, waren nog erg jong geweest. Ze waren gekleed als hippies. Maar de mensen om wie het ging, waren op de achtergrond gebleven. Zij hadden in de auto's gewacht, om dadelijk te kunnen vluchten als er iets mis zou gaan.

  Er kwam een aantal van de plaatselijke politie naar ons toe. Ik liet een agent mijn identiteitsbewijs zien, waarna hij me meteen naar de luitenant bracht.

  "Cotton, van de FBI, " stelde ik me voor.

  "Ik ben Spencer Hacket. Kunt u me zeggen, wat hier in hemelsnaam aan de hand is geweest?"

  Hacket was nog jong. Hij was al bijna kaal en maakte een erg nerveuze indruk.

  "Bevrijding van een gevangene, " zei ik kort. Ik wenkte naar Phil. "Laat u vaststellen, van wie deze vrachtauto is, " vroeg ik hem. Ook gaf ik hem het papiertje van Phil, waarop het nummer was genoteerd van de wagen, waarin een paar leden van de bende waren ontkomen.

  Hacket knikte en gaf het briefje door aan een kollega, die meegeluisterd had. Deze schreef het nummer over en liep er mee naar de patrouillewagen.

  '' Vance Gourlay heeft de benen genomen, '' verduidelij k- te ik toen. ' 'We hebben een foto van hem in het kantoor van de FBI. Maakt u alles maar klaar voor een grote opsporingsaktie. "

  "Wij hebben hem ook gepakt, " zei de detektive. "Ik heb hem zelf gearresteerd. " Hij lachte even als een boer die kiespijn heeft. "Het is me wat moois! Eerst krijgen wij hem te pakken en dan laten jullie hem weer lopen. "

  "Het was een aktie, die op de minuut af was gepland net als een militaire aanval. Daar hadden we niet op kunnen rekenen, " zei ik woedend, hoewel ik niet het gevoel had dat ik me moest verdedigen. "Toen hij bij ons was, heeft hij met niemand gesproken. Hij moet zijn mensen gewaarschuwd hebben. Vlak voordat hij vanuit de gevangenis naar het FBI-kantoor werd gebracht. " Ik keek de man tegenover me aan. Zijn blik werd somber.

  "En, wat zegt u daarvan?" vroeg ik scherp. "Is u niets opgevallen?" Hacket stak met een onhandige beweging een sigaret op.

  "Ik kan het me niet voorstellen, " zei hij hees. "Kom, laten we gaan. " Hij liep met grote passen naar de patrouillewagen aan de overkant.

  De achterdeur ervan stond open. Voor het zendapparaat zat een agent in uniform. De detektive, die de opdracht had gekregen de eigenaars van de wagens op te sporen, stond naast hem.

  Hacket duwde de agent bij het apparaat weg en ging er zelf voor zitten. Driftig drukte hij op een knop.

  "Berwig, " zei hij. "Ik moet Berwig hebben en wel heel snel!" Hij keek me aan. "Gourlay heeft zijn advokaat laten roepen, voor hij naar het FBI-kantoor overgebracht werd. Dat konden wij niet verbieden, dat is het recht van alle gevangenen.... " "Hallo, chef?" klonk het plotseling uit een van de luidsprekers. "Berwig? Jij was er bij, toen Gourlay een telefoongesprek heeft gevoerd. Met wie heeft hij gebeld?"

  "Met zijn advokaat, natuurlijk. Met wie zou hij anders hebben moeten bellen? Zijn zaak wordt behandeld door Norman Hollis, maar dat weet u natuurlijk ook... " "Ja, natuurlijk! Maar heb jij met Hollis gesproken?" "Nee, waarom zou ik met hem hebben gepraat?"

  "Verdorie, ik wens geen kommentaar van jou!" schreeuwde Hacket. "Wie heeft het nummer gedraaid, heb jij dat gedaan?"

  Het was amper drie sekonden stil, maar ik kon me voorstellen hoe de man aan de andere kant zich nu zou voelen.

  "Ik.... eh, neen, dat heb ik niet gedaan. Gourlay heeft zelf het nummer gedraaid. Intussen heb ik instrukties gegeven aan de mannen die hem over moesten brengen. Is er soms iets gebeurd?"

  "Als je nog meer vragen stelt, wordt je onmiddellijk geschorst!" "Geschorst!" riep Hacket, "Heb je gehoord, wat Gourlay allemaal heeft gezegd?" "Ik heb het gedeeltelijk gehoord. Hij heeft Hollis verteld, dat hij naar het FBI-kantoor overgebracht zou worden. Hij zei, dat hij verwachtte weer naar de gevangenis te zullen worden gebracht. Ja, dat zei hij. En hij zei dat hij hoopte, dat Hollis hem er snel weer uit zou halen. "

  "Verbind me door met Hollis en heel snel!" beval Hacket. "En loop me de eerste dagen niet meer voor de voeten!" voegde hij er nog kwaad aan toe. "Ja chef. Ik denk, dat Hollis nog wel in het gerechtsgebouw is. "

  "Haal hem er dan onmiddellijk uit! Ik geef je precies twee minuten de tijd!" De luitenant keek me even aan. "Berwig heeft pech gehad, " zei hij. "We zijn misdadigers van dit kaliber hier niet gewend. Ik moet toegeven, dat ik de verdachte waarschijnlijk ook zelf had laten bellen. Het spijt me, mr. Cotton. "

  '' Chef, mr. Hollis is hier voor u, " klonk het plotseling uit de luidspreker. Hacket ging weer bij het apparaat staan.

  Er klonken een paar tikken, toen hoorden we een diepe mannenstem. "Spencer? Wat is er aan de hand?"

  "Heb je vandaag al met Gourlay gesproken, Norman?" vroeg Hacket met ingehouden adem.

  "Gourlay, Gourlay...., ach, je bedoelt die zware jongenuit New York. Nee, ik heb hem vandaag nog niet gesproken; ik kan eigenlijk ook weinig meer voor hem doen. New York heeft bevestigd dat het arrestatiebevel in orde is. "

  "Dat was alles, wat ik wilde weten, Norman. De vogel is namelijk gevlogen!" "Hoe kon dat nu gebeuren?"

  "Dat zul je morgen wel in de krant lezen! Bedankt, Norman en tot ziens!" Hacket verbrak de verbinding. "Nu, dat is wel duidelijk. Een geval van grove nalatigheid. Ik zal op het bureau wel maatregelen tegen de mensen nemen, sir. "

  "Dat kunt u wel achterwege laten, " zei ik kort tegen Hacket. Deze les zouden zijn mensen niet snel vergeten. Het was niet nodig, dat ze een berisping kregen. De pers zou in ieder geval geen spaan heel laten van onze vriend Hacket en zijn mannen.

  De zender kraakte weer en Hacket stond zijn plaats aan ons af. We luisterden aandachtig naar de berichten van de centrale.

  "Het nummer is van een auto, die sinds maandag wordt vermist, " luidde het bericht. Vervolgens hoorden we het adres van de eigenaar en de plaats waar de wagen was gestolen.

  Het was nu woensdag. Gourlay was zondag gearresteerd. Het was duidelijk, dat deze aktie van het begin af aan gepland was geweest. Gourlay hoefde alleen maar een teken te geven, wanneer de mensen in aktie moesten komen.

  Ik liep naar buiten. Brian Wolf kwam juist uit de grote ziekenwagen. Een grote hechtpleister sierde zijn slapen. Zijn gezicht was bleek, maar hij lachte toch, al ging het moeizaam.

  "Ik ben al weer okay, "zei hij zacht. "Ik moet toch bij 28 zijn, als we die kerel weer te pakken krijgen!"

  Ik keek mijn kollega een beetje sceptisch aan. ' 'Nu, in elk geval zul je wel wat nuttig werk op het bureau kunnen doen doen, " besloot ik. "Kom, we rijden terug. " Ik haalde onze koffers uit de zwaarbeschadigde Dodge. Daarna lieten we ons door een patrouillewagen van deplaatselijke politie naar het FBI-kantoor brengen.

  ***
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  Vance Gourlay zat op de achterbank van een Oldsmobile. De bestuurder, een jonge man met een stierenek, keek in de achteruitkijkspiegel en grijnsde even. De jongeman, die naast de bestuurder zat, was nog jong en erg gezet. Hij was gekleed in 'n verschoten en rafelig spijkerpak. Hij draaide zich om en ook hij grijnsde even naar Gourlay. Zweet parelde op zijn voorhoofd.

  "Dat hebben jullie prima gedaan, " zei Gourlay goedkeurend. "Is alles okay, ook met Tatum?"

  "O, ja. Tatum was grandioos! Hij is met de andere wagen weggereden. " De ogen vande jongen glansden. "Krijg ik nu... ?"

  "Al heel gauw. Zodra we in het kamp zijn. "

  "Maar ik.... "

  "Ik zeg: zodra we in het kamp zijn, " antwoordde Gourlay. Hij staarde de jongen aan. Deze sloeg zijn blik neer. Het zweet liep in straaltjes langs zijn gezicht. "Natuurlijk, sir, " zei hij toen onderdanig. Hij draaide zich om en keek weer voor zich uit.

  De Oldsmobile had de binnenstad inmiddels achter zich gelaten.

  De weg die naar Laramie leidde, daalde sterk en de bestuurder van de auto zette ereen flinke gang in, toen desnelheidsbeperking niet meer van kracht was.

  Na een paar kilometer begon hij zachter te rijden. Hij sloeg rechts af en reed een smalle weg op, die na twee kilometer steil omhoog ging.

  Beneden in het dal lagen hier en daar ranches, maar hier, waar het veel hoger was, waren veel kale rotsen en was begroeiing schaars.

  Gourlay knipte even met zijn vingers. De ketting tussen de twee handboeien rinkelden even. Naast hem zat een mager mannetje, dat verschrikt opkeek bij het geluid.

  "Sigaret, " beval Gourlay.

  Zijn buurman haalde snel een pakje sigaretten uit zijn vuile broekzak en gaf Gourlay een sigaret.

  De dikke jongeman op de voorbank draaide zich om en gaf Gourlay een vuurtje. Degangster inhaleerde diep.

  "Hebben jullie de foto's?" vroeg hij toen.

  "Zeker, sir, " verzekerde de dikke man hem. "Ze zijn heel goed gelukt. We hebben alles precies zo gedaan als u het had gevraagd. Het was heel gemakkelijk.... " "De foto's, " vroeg Gourlay nogmaals. "O, die heeft Tatum nog, sir. Tatum heeft ze nog bij zich. "

  Gourlay knikte en keek uit het venster. Ver achter zich zag hij vaag nog een andere limousine. Daarin moest Tatum zitten. Hij vond het een idioot en hij had een erge hekel aan hem. Gourlay zuchtte. Maar tot nu toe hadden deze junkies hun werk feilloos verricht. Gourlay was er eerst wat sceptisch over geweest, maar ze hadden bewezen, dat ze tot alles in staat waren.

  Zelfs in zijn cel had hij iets van de opwinding bespeurd, die er na de overval op de ranch in het dal was ontstaan.

  De lichamen van de slachtoffers waren wat eerder gevonden dan hij had gepland, maar bij nader inzicht vondhij, dat het ook geen verschil maakte. Of het nu vandaag of morgen gebeurde maakte ook niet veel uit.

  De enige pech, die hij tot nu toe had gehad, was zijn arrestatie. Hij had niet gedacht, dat de agenten van de politie hem zouden herkennen. Hij was immers zo ver van New York vandaan. Hij had een valse naam opgegeven, maar ondanks dat hadden ze hem te pakken gekregen. Hij schudde zijn hoofd. Het was nauwelijks te geloven. Maar goed, dan zou hij zich wel in het kamp verborgen houden, totdat de ergste opwinding achter de rug was. Later als hij zijn zaken had afgewerkt zou hij naar Mexico gaan.

  Er groeide nu kreupelhout langs de weg; struiken waarvan de takken tot de grond reikten. Overal lagen brokken steen. De weg leidde steil omhoog, tussen twee rotsen door. Gourlay huiverde, toen de kille lucht door het open raampje naar binnen stroomde.

  Hij was een stadsmens, daar was hij thuis. Wanneer het regende, stormde of sneeuwde kon je daar altijd een huis binnengaan en beschutting zoeken.

  Gourlay keek omhoog. De wanden van de rotsen bestonden hier uit roze graniet en in smalle spleten groeiden allerlei bloemen, waarvan hij de naam niet kende. Hij kon zich bijna niet voorstellen, dat hier iets groeien kon.

  In de verte herkende hij de omtrekken van een grote rots. De kegelvormige top was met sneeuw bedekt. Gourlay hield niet van sneeuw. Hij troostte zich met de gedachte, dat het nu pas september was èn dat het nog wel een tijdje zou duren, eer het hier zou gaan sneeuwen.

  De wagen schokte heftig en reed met een slakkengangetje verder naar boven. Gourlay werd een paar keer onzacht tegen het magere mannetje naast hem aangeworpen. Zijn buurman keek dan schuw naar hem op en lachte even.

  Gourlay haalde verachtelijk zijn neus op. Hij begreep niets van deze mensen. Hoewel hij hen nooit kwaad had gedaan, waren ze erg bang voor hem.

  Gourlay haalde verachtelijk zijn neus op. Hij begreep niets van deze mensen. Hoewel hij hen nooit kwaad had gedaan, waren ze erg bang voor hem.

  Dit kereltje had meegedaan aan de massamoord in de North Platte Hills. Het was niet te begrijpen. Het moest wel aan die Tatum liggen. Ze hielden hem voor een Messias, dacht Gourlay vol afkeer. Hijzelf hield hem voor een afgezant van de duivel.

  Hij was echt niet overgevoelig als het er om ging een mens neer te schieten. Een snelle kogel, als het nodig was en niet anders kon.

  Maar deze jonge mensen moordden zonder enige motief en zonder gewetensbezwaar. Ze deden het zonder meer. Gourlay dacht zelfs, dat ze er heimelijk van genoten - voorzover er in een zaak als deze sprake kon zijn van genieten.

  De wagen stopte. Gourlay keek op. De man met de stierenek was in een nauwe rotsspleet gereden.

  Gezamenlijk verborgen de mannen de Oldsmobile onder een hoop takken, die ze verzameld hadden.

  Toen gingen ze te voet verder.

  Gourlay liep licht voorover gebogen. De handboeien hinderden hem in zijn bewegingen. Maar de wandeling duurde niet lang. Al gauw hadden ze het einde van de rotsspleet bereikt. Gourlay rechtte zijn rug.

  Hij had geen oog voor de schoonheid van het landschap, dat zich voor hem uitstrekte - een dal met een meer, waarvan de oppervlakte als een zwarte spiegel schitterde. De hellingen waren begroeid met dennen, sparren en populieren en de bladeren hadden prachtige herfstkleuren.

  De man met de stierenek bracht het groepje naar een klein bosje. Hij trok wat takken opzij, zodat Gourlay de motorkap van een jeep kon zien. De gangster nam plaats achter het stuur van de jeep en startte de motor.

  Een luis geraas verstoorde de vriendelijke stilte van het dal. De echo klonk lang door. Gourlay klom over de zijkant in de jeep, nadat de chauffeur een paar meter vooruit was gereden. De beide anderen klommen ook naar binnen.

  De man met de stierenek reed de jeep terug naar het begin van de rotsspleet en zette de motor af.

  "We wachten hier, " zei hij tegen Gourlay. "Ginds staat nog een jeep, er zijn teveel mensen onderweg om ze in één jeep op te kunnen vangen. "

  Gourlay rookte nog een sigaret.

  De lucht was hier heerlijk fris, merkte hij verwonderd op.

  Hij tipte de as van zijn sigaret op de vloer van de jeep. Even later drukte hij daar de peuk ook uit.

  Hij draaide zich om, toen hij plotseling een geluid achter zich hoorde. Uit de schaduw van de rots kwamen_ vijf mensen tevoorschijn. Verlopen figuren in slordige, gerafelde kleren.

  Voorop liep Tatum.

  Gourlay keek gefascineerd naar de aanvoerder van de hippie-bende. Hij was begin dertig, de oudste van de groep. Hij had een verweerd gezicht, met een brede neus. Het grootste deel van zijn gezicht ging echter schuil achter een woeste baard. Hij was niet lang, maar door de manier waarop hij liep, rechtop en met opgehevenhoofd, maakte hij een forse indruk. Hij droeg een felgekleurde poncho en hoge laarzen van soepel, zwart leer.

  Twee meter voor de jeep bleef hij staan. Hij stak zijn hand onder zijn poncho omhoog als groet. De poncho viel een ogenblik lang open, lang genoeg voor Gourlay om de kolf van een machinepistool te zien.

  Tatum kwam naast hem op de achterbank zitten. Gourlay schoof een eindje opzij. Er ging een heel bijzondere invloed van deze man uit, die hij niet kon verklaren. Toen ook de anderen in de jeep waren geklommen, startte de chauffeur de wagen weer. Hij reed vlak langs de steile rotswand. "Heb je de foto's?" vroeg Gourlay. Tatum knikte.

  Een vuile hand kwam onder de poncho vandaan en Gourlay pakte de foto's aan. Snel keek hij het stapeltje door. Bij het zien ervan voelde hij plotseling een raar gevoel in zijn maag. Hij liet echter niets merken, maar stopte het pakje snel in zijn zak en knikte naar Tatum.

  "Dat hebben jullie prima gedaan, " zei hij. Tatum knikte en zweeg.

  Gourlay wist, dat hij gewoonlijk weinig praatte. Hij hoefde zijn mensen maar even aan te zien met zijn vreemde, starende blik en ze schenen al te weten wat ze moesten doen.

  Gourlay schudde zijn hoofd.

  Een vreemde man, dacht hij. Een duivel in mensengedaante, verbeterde hij zichzelf.

  ***
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  Brian Wolf bestelde een lunch voor ons op zijn kantoor.

  We kauwden lusteloos op onze sandwiches, niemand zei een woord. Ieder was met zijn eigen gedachten bezig.

  De opsporing van de auto's waarmee de bandieten waren gevlucht, was inmiddels in volle gang. De chef van de FBI in Cheyenne, Robert S. Gilchrist, had de zoekaktie uitgebreid tot de buurstaten Colorado, Nebraska en Kansas. Er was een alarmtoestand afgekondigd, Twee zware misdaden in twee dagen....

  Toch had ik het onbestemde gevoel, dat het in feite één grote zaak was.

  "Brian, " zei ik plotseling. Brian vertrok zijn gezicht even, alsof mijn vraag hem hoofdpijn veroorzaakte.

  "Brian, ik moet met New York bellen. Kan dat?"

  Hij schoof het telefoontoestel naar me toe. "Je moet een één draaien en dan aan de telefonist opgeven welk nummer je wilt hebben. We zijn hier nog niet zo gelukkig, dat we direkt interlokaal kunnen telefoneren. "

  Ik vroeg het nummer van het hoofdkwartier in New York aan. Het ging tamelijk snelen even later liet ik me door Myrna doorverbinden met het archief.

  Will Morgan was aan de lijn. "Will, " vroeg ik hem, "zoek voor mij eens de verhorenvan de zaak Gourlay op. Ik wil vooral de verklaringen van de getuigen Bogdan enLyndell hebben. "

  "Meteen?"

  Het duurde maar een paar minuten, voor Will de getuigenverklaringen van de zaak Gourlay uit de computer op zijn monitor had. "Ik heb ze, Jerry. "

  "Okay, begin ze maar voor te lezen. Helemaal graag. "

  Ik luisterde. Het waren de verklaringen van de beide zakenmensen, die Gourlay enzijn helpers hadden bedreigd en die later naar de politie waren gegaan. Ik haddestijds niet aan dit geval gewerkt, maar ik had de verklaringen en de stukken kortvoor ons vertrek even doorgebladerd.

  "Stop!" riep ik opeens. "Herhaal die laatste zin nog eens?"

  Will Morgan herhaalde nog eens de zinnen, die mij zointeresseerden. " liet me een paar polaroid-foto's zien.

  Het waren foto's van mensen, die door deze mensen warenvermoord. "

  "Waarom liet men u die foto's zien?"

  "Men wilde mij ervan overtuigen dat ik met moordenaars te maken had. Als ik niet zou betalen, zou ik hun volgende slachtoffer worden. En ik moest dadelijk betalen. De foto's spraken voor zich. Ik moest meteen mijn safe openen, maar gelukkig heb ik nooit veel kontant geld in huis. Mijn geld bewaar ik altijd in een kluis in de New York City Saving Bank. " "En wat gebeurde er toen?"

  "Genoeg, " onderbrak ik Will. "Lees het andere verhoor maar op. "

  De verklaring van Edgar Lyndell leek veel op de vorige. Ook hij had maar weinig geld in huis. De gangsters hadden hem opgedragen het te laten halen en hij moest het hen binnen enkele uren overhandigen. Hun bedreigingen waren ook ondersteund door foto's van andere misdrijven. Ook Lyndell was later naar de politie gegaan. Het was aan zijn verklaringen te danken, dat de bende uit elkaar viel en dat Gourlay en zijn maten moesten verdwijnen.

  "Dat was het, bedankt, Will. Kun je me nu even doorverbinden met de Chef?" "Ja, Jerry?" hoorde ik de stem van Mr. High.

  "De dienst is hier onderbezet, Chef, " merkte ik op. "Gourlay en zijn helpers - die hier zonder twijfel ook in de buurt zijn - moeten in New York voor het gerecht komen. Het lijkt mij het beste dat Phil en ik voorlopig hier blijven. " "Ik heb er niets op tegen. Wie is de chef daar?" "Robert Gilchrist. "

  "Ik zal met hem praten en als hij akkoord gaat, zal ik jullie aan hem ter beschikking stellen. "

  "Dat is goed. Zal ik u direkt doorverbinden?Maar voor ik het vergeet nog een verzoek. Ik heb allestukken nodig en ook de foto's van alle bendeleden, die in vorige gevallen in deze zaak verwikkeld waren. "

  "Dat komt in orde, Jerry. Ja, verbind me maar meteen door. En nog iets - j e vergeet Clarissa Schlosser toch niet?'' "Nee, chef, " bevestigde ik. Ik gaf hem aan de centrale terug.

  Vervolgens trok ik mijn kapotte jas uit, ik dronk nog een kop koffie en wierp een blik op mijn horloge. Het was een paar minuten voor drie.

  Op dat moment werd er op de deur geklopt. Brian liet een zwak "binnen" horen. Phil sprong op en begroette de man die binnenkwam.

  "Dit is mr. Benjamin Raker. Hij heeft de auto's en misschien ook de inzittenden ervan gezien, die bij de uitvalswegen van de rotonde stonden te wachten. - Gaat u zitten, mr. Raker. "

  Raker was een dikke, vriendelijke man. Hij droeg een bril, die zijn blauwe ogen scherper deden lijken.

  Phil probeerde een beschrijving van de inzittenden van hem los te krijgen. Raker deed zijn uiterste best, maar de afstand tot een van de wagens was vrij groot geweest. De inzittenden van die wagen had hij nauwelijks kunnen zien.

  Met de andere auto was dat niet het geval geweest. Die stond slechts een paar meter van zijn eigen wagen geparkeerd. Van de bestuurder kon hij dus een goede beschrijving geven.

  "Hij schoot met een pistool, dat 'n heel lange loop had. Hij legde de loop van het wapen op de rand van de portierruit en schoot op de banden van de andere wagens.

  Phil gaf hem een blad papier, nadat ik mijn vriend een wenk had gegeven. Ik wilde de getuige graag zo lang mogelijk hier houden, zodat hij er nog zou zijn als de foto's van de misdadigers vanuit New York op de monitor zouden verschijnen.

  Raker schetste een opvallend slank wapen. Brian trok een wapencatalogus uit zijn bureau. Hij sloeg die in het midden open en weest op een bladzijde, waarop foto's van Colts stonden.

  Raker bekeek de afbeeldingen heel precies, maar schudde toen zijn hoofd.

  Brian grijnsde bijna tevreden voor zich uit. Hij bladerde een paar bladzijden verder. "Ziet dit er beter uit?" vroeg hij.

  Spontaan wees Raker naar een Ruger-revolver.

  "Dat is hem. Ik ben er bijna zeker van. "

  "Ruger Bearcat, kaliber. 22, " verklaarde Brian Wolf. "Helaas niet een wapen dat weinig voorkomt. Zelfs met zo'n loop wordt hij vrij veel gebruikt. Maar in ieder geval zullen we navraag laten doen bij de wapenhandelaren. "

  '' Veel succes, " zei ik. Het wapen kon door de schutter uit New York zijn meegebracht. Van de man wisten we niet meer, dan dat hij erg stevig was, om niet te zeggen dik. Volgens Raker had hij een brutaal gezicht. Meer kon hij niet vertellen; uiteindelijk had hij alleen het hoofd en de schouders van de man gezien.

  "Die hippies hebben toen der man uit de blauwe Dodge overgebracht naar een Oldsmobile, " deelde Raker mee. "De wagen is met hoge snelheid weggereden. "

  Phil zette het verhoor voort. Plotseling ging de telefoon. Brian nam de hoorn van de haak, zei een paar woorden en stond toen op.

  "De foto's van de misdadigers uit New York zijn zojuist binnengekomen, " deelde hij mee. "Ik haal ze even op. "

  Toen hij weer binnenkwam, hield hij zes grote foto's in zijn hand die hij aan mij gaf. Bij iedere foto was een korte tekst gevoegd, waarop naam, voornaam, woonplaats en dergelijke waren genoteerd. Ook was vermeld of er een arrestatiebevel tegen de betrokken persoon was uitgevaardigd en op welke gronden.

  Ik schoof de foto's door naar Raker. Hij bekeek ze langzaam, één voor één. Ik had met opzet de foto van een man, op wie de beschrijving van Raker van toepassing kon zijn, onderaan het stapeltje gelegd. Raker haalde de foto er dadelijk uit. De andere herkende hij niet.

  "Ja, dat is de bestuurder van de Oldsmobile, " zei hij met grote zekerheid.

  Ik bekeek de foto wat nauwkeuriger en las de begeleidende tekst. Anthony "Tony" Rosso, zevenendertig jaar oud, had veertien keer in hechtenis gezeten wegens mishandeling, roof en afpersing. Hij werd verdacht van een moordaanslag en men vermoedde, dat hij samenwerkte met Vance Gourlay. Er werd bij vermeld, dat hij zeer gevaarlijk was en dat bij aanhouding voorzichtigheid vereist was.

  Dat was het. Hiermee stond dus wel vast, dat de gangsters van de Oostkust in Wyoming bezig waren. Ze waren des te gevaarlijker, omdat ze nu kennelijk jonge mensen bij hun overvallen hadden ingeschakeld.

  "We zijn u erg dankbaar voor uw hulp, mr. Raker, " zei Phil. "U heeft ons werkelijk veel verder geholpen. "

  "O, maar dat spreekt toch vanzelf, " vond mr. Raker. Hij lachte vriendelijk bij deze woorden. Phil keek mij even aan. In New York was zo'n getuigenverklaring allesbehalve gewoon. Daar zouden we waarschijnlijk veel moeite hebben moeten doen, om een getuige een dergelijke uitspraak te laten doen. Waarschijnlijk zou het ons niet eens gelukt zijn.

  Nadat Raker het kantoor had verlaten, overlegden we, wat ons nu te doen stond. We moesten nog intensiever zoeken naar Clarissa Schlosser, want ik geloofde niet dat zenaar Los Angeles was gegaan. Niet meer, nadat een groep halfvolwassen jongelui Gourlay had bevrijd en vaststond, dat Gourlay met deze jonge mensen iets groots op touw gezet had.

  "We moesten nagaan, of er hier in de buurt grote groepen hippies wonen, of communes bestaan, " stelde ik voor. "Hoe kunnen we dat het beste aanpakken?"

  Brian dacht diep na.

  "De sheriffs, de politie, de brandbrigades, de jachtopzieners en misschien ook jagers, hoewel die moeilijk centraal te bereiken zijn. Ik weet niets van hippie-activiteiten in de buurt, maar dat wil niets zeggen. Juist in de bergen leven veel groepjes mensen, die zich heel onopvallend gedragen. Juist, omdat ze zich van de maatschappij afkeren. "

  "Als jij daar dan voor zorgt, Brian, " besloot ik. "Hoe voel je je overigens?"

  "O, dat gaat wel weer. Jullie doen immers het denkwerk, jij en Phil! Ik kan wel weer wat meer gaan doen, hoor. Mijn hoofd funktioneert al weer aardig. " Hij grijnsde even.

  "Okay, laat het dan maar weer eens werken. De bende heeft een hele familie uitgemoord. Ze willen daarmee iets bereiken. Ze willen daarmee bewijzen, dat ze uiterst koelbloedig zijn en voor niets en niemand terugschrikken. "

  "En aan wie willen ze dat bewijzen?" vroeg Brian.

  "Aan hun eigenlijke slachtoffers. Dat zijn rijke zakenlieden. Mensen, die veel geld in huis hebben. "

  "Wie heeft er tegenwoordig nog kontant geld in huis?" vroeg Brian zich sceptischaf.

  "Bij ons in New York bijna niemand!" moest ik toegeven. "Behalve dan Mafia-bankiers. En dan de mensen, die hun geld voor de belastingen willen achterhouden.

  Maar zelfs zij huren tegenwoordig kluizen in banken.

  Maar ik kan me goed voorstellen, dat er hier een heel andere mentaliteit heerst. "

  "Daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben, " meende Brian. "Colorado Springs, Denver, Cheyenne.... grote steden. Veel zakenlieden, notarissen, artsen hebben grote bezittingen in de bergen. Het zijn kastelen, die vaak heel eenzaam liggen. Ten zuidwesten van Laranie ligt een hele streek, waar alleen miljonairs wonen. Op grote landgoederen, die ze in een dag nog niet kunnen doorkruisen. Daar wonen zelfs mensen uit Californië, die hier zijn komen wonen omdat het daar teveel stonk. In ieder opzicht. "

  "Kijk, dat zijn nu de mensen, op wie Gourlay en zijn helpers het hebben voorzien, " zei ik. "Niet op die kleine ranchertjes. Nee, hun doel ligt veel verder weg. " "Wat kunnen we doen?" vroeg Brian zich af.

  "Niet veel, vrees ik. " Ik keek naar het brede gezicht van Tony Rosso. "Laten we de zoekakties nog wat uitbreiden, " zei ik tenslotte. "Op Rosso en de andere mannen, van wie we nu een foto hebben. Dat is eerst het enige wat we kunnen doen. "

  "Ze zullen wel voorzichtig zijn, nu de politie Vance Gourlay heeft ontdekt, " zei Phil.

  ' 'Desondanks moeten we een van deze mannen te pakken krijgen, " zei ik, terwijl ik naar de stapel foto's wees. "Of een van die hippies, die weet waar hun kamp is. Die lui weten veel.. Ze trekken van de ene naar dè andere kommune, van de ene naar de andere plaats. Brian, vergeet je hoofdpijn even. Denk goed na. Zijn er hippiekommunes in Cheyenne?"

  "In de stad zeker niet. Cheyenne is veel te burgerlijk. Alles herinnert hier nog aan de goede oude pionierstijd. Nee, in de stad zeker niet. "

  Hij had gelijk; alleen al de namen van de plaatsen deden het hart van Western-liefhebber kloppen. Cheyenne, Laramie, Cody, de Oregon Trail.... "Symbolen van oude burgerlijkheid, die de jeugd niet meer aanspreken, " vervolgde Brian, "waar ze vaak een hekel aan hebben en die ze snel achterwege laten. We zien ze hier in de zomer wel, wanneer ze door de stad trekken om naar het westen te gaan, of om hun vrienden in de bergen op te zoeken.... "

  "Dat is het!" riep ik uit. "Je had het over groepen die in de bergen leven. Okay, win jij informatie in, bij de politie, bij de boswachterij, bij wie dan ook. Wij zullen dan proberen een groepje te pakken te krijgen. "

  Ik keek Phil even aan. Mijn vriend knikte. " Waar gaan we dat proberen?" "Het station! Als ze hier zijn, verlaten ze in de meeste gevallen niet eens de stationshal. "

  Ik stelde Brian een laatste vraag.

  "Als iemand hier verdovende middelen wil kopen, naar wie gaat hij dan toe? Er zal hier wel iemand zijn, die dat zaakje regelt, veronderstel ik. ","De grote bazen zitten in Denver. Hier zijn ze niet. Hier zitten alleen een paar handelaartjes. "

  "Maar ook die hebben een baas, " hield ik aan. "Kun je een paar namen noemen?" "Ik kan ze wel te pakken krijgen. "

  "Okay, ik zal je later bellen. " Ik wenkte Phil, samen liepen we naar buiten, de frisse herfstmiddag in.

  We liepen naar de garage, waar we een auto ter beschikking kregen. De chef had al met Gilchrist gesproken en de beheerder van de garage kende onze namen al. Even later reden we met een helderblauwe Buick Skylarkdoor de stad.

  ***
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  De jeep was bij het kamp aangekomen. Tony Rosso stuurde de wagen onder een scheefhangend afdak. De jongelui sprongen uit de auto en verspreidden zich dadelijk.

  Tony hielp Vance Gourlay bij het uitstappen. Gourlay keek om zich heen. Hij was nog nooit hier boven geweest.

  Deze plaats lag erg hoog, er groeiden weinig planten en de lucht was koud en helder. Ze bevonden zich in een uitgestrekt dal, waarin een zestal vervallen hutten stonden. Het waren de overblijfselen van een oude zilvermijn.

  Gourlay herkende de vroegere ingang van de mijn en zag een groot aantal grotten, sommige ervan overwoekerd met onkruid. Rosso gooide een kleed over de jeep.

  Gourlay keek omhoog. De rotswanden waren hier meer dan honderd meter hoog. In het dal was het schemerig. Als ze oppasten, zouden ze zelfs door laagvliegende helicopters niet ontdekt kunnen worden.

  "Dat geloop van die jongelui moet afgelopen zijn, " zei Gourlay tegen Rosso. Rosso keek Gourlay even aan en knikte toen langzaam. "Het zijn net bruinvissen, " zei hij. "Ze laten zich niets zeggen. Ze zijn zo brutaal als wat. "

  Gourlay keek naar de mensen, die een eindje verderop liepen. Het waren er minstens dertig; waren jonge meisjes - enkele hadden zelfs baby's in hun armen - en jonge mannen. Ze waren allemaal erg armoedig gekleed.

  Voor een laag schuurtje, waarvan het dak was ingestort, brandde een vuur. Erboven hing een grote ketel aan een driepoot. Tatum stond voor het schuurtje. Hij had zijnarmen in de lucht gestoken.

  "Kinderen!" riep hij met zijn uitzonderlijk heldere stem.

  Iedereen rende naar hem toe en ze vormden een halve cirkel rond de man met de baard.

  "Lieve kinderen, " riep hij weer. Hij maakte een zegenend gebaar met zijn handen. Gourlay keek naar een slank meisje met lang, donker haar. Haar gezicht was verstard, alleen haar ogen gloeiden onnatuurlijk. Ze keek in extase op naar de man; ze hing aan zijn lippen. Tatum hield een kleine toespraak.

  "De grote oorlog is uitgebroken, kinderen! Wij hebben de vijand onze vuist laten zien. Vanaf dit moment moeten ze over ons praten, moeten ze aan ons denken als aan iets verschrikkelijks, dat over hen is gekomen als een straf.... "

  Enthousiaste kreten onderbraken zijn betoog. Enkele meisjes vielen op de grond en drukten hun gezicht in het harde, taaie gras.

  "... nu komt er een ander gemeenschap, onze gemeenschap! Wij zullen voortaan de baas in dit land zijn! Wij zullen het te zeggen hebben, wij en niemand anders!" Rosso grijnsde even naar Gourlay. Deze haalde zijn schouders op. Hij hief zijn handen op.

  "Ik wil eindelijk die boeien wel eens kwijt, " mopperde hij. Rosso stond op en Gourlay volgde hem.

  De jongelui juichten nu na iedere zin hun aanvoerder toe. Het was een geweldig tumult.

  Toen ze bij de groep waren gekomen, bleef Rosso afwachtend staan. Gourlay stootte hem ongeduldig aan. "Kom nou, " gromde hij.

  "Nu niet, " fluisterde Rosso. "Ze zijn allemaal high.;. " Gourlay snoof verachtelijk, maar zei verder niets meer.

  Er ging een invloed van de groep uit, waardoor hij zich erg onbehaaglijk voelde.

  "Maak plaats voor onze nieuwe vriend!" schreeuwde Tatum plotseling. Voor Gourlay ontstond een doorgang. Tatum wenkte even, met 'n dwingend gebaar. Gourlay kon niet anders dan naar voren komen.

  Tatum stond met gespreide armen op hem te wachten. "Je hoort nu bij ons, broer, "zei hij. Hij legde zijn hand op de schouder van Gourlay en drukte zo hard, dat het pijn deed.

  Gourlay zag opeens drie mannen, die van de andere kant naderden. Dat waren Ronny, Scott en Fish. Hij voelde zich beter. Rosso had hem onderweg verteld, dat de New Yorkers aan het andere eind van het dal helemaal alleen leefden. Daar was ook de helicopter verstopt.

  ".... jij zult daar voor zorgen?" hoorde hij opeens de stem van Tatum weer. Gourlay keek naar het baardige gezicht vlak bij hem. Hij wist niet, waar de man over had gesproken.

  "Het spul, " zei Tatum gedempt in Gourlay's oor. Gourlay knikte naar Rosso. "Geef het hen maar, " beval hij. Gourlay keek zijn helper na, die wegliep naar de jeep. Tatum lachte tevreden. Het was erg stil, alleen een baby huilde. De moeder probeerde het kind wat te kalmeren.

  Gourlay keek weer naar het meisje, dat nog steeds ademloos Tatum aanstaarde. Ze droeg een lange, blauwe rok en een nog tamelijk schone, witte bloes.

  Tatum had Gourlay's blikken gezien en de druk op zijn schouder werd steviger. "Wil je haar hebben?" vroeg hij zacht aan Gourlay.

  Hij antwoordde niet. Hij voelde de adem van de bendeleider in zijn nek. Het liefst was hij weggelopen.

  "Laurie!" riep Tatum. "Kom hier!"

  Het meisje kwam naar voren. Vlak voor Tatum bleef ze staan. Ze zag alleen hem. Ze keek Gourlay zelfs niet eens aan.

  "Jij zult het leven met onze nieuwe broer delen, " beval Tatum. Ze lachte zo gelukkig, alsof Tatum haar zojuist had verteld dat hij met haar ging trouwen, of dat ze zijn lievelingsvrouw zou worden. "Ja, " zei ze zacht. Toen pas keek ze Gourlay aan.

  Haar ogen waren donker en ondoorgrondelijk. Ze schenen hem diep te peilen. Gourlay kreeg een plezierig gevoel en hij stak zijn geboeide handen naar voren.

  "Eggo!" riep Tatum.

  Een lange, enigszins gebogen jongeman met een dun baardje kwam naar voren. Hij pakte Gourlay bij zijn arm en trok hem mee.

  Gourlay bleef nog even staan. "Tatum, " zei hij, "dat heen en weer geloop moet ophouden. Ze zullen straks met helicopters komen en ons ontdekken. "

  Tatum knikte, waarbij een lachje om zijn lippen speelde. "Dat is goed, broer, " zei hij bereidwillig.

  Gourlay liep met de jongen, die Eggo genoemd werd, mee. Hij voelde dat zijn rechterarm werd beetgepakt en toen hij zijn hoofd omdraaide, keek hij in de ondoorgrondelijke ogen van Laurie. Ze volgde hem als een hondje. Ze lachte tegen hem en hij lachte terug. Niet helemaal van harte, vreesde hij, want hij kon het nog steeds niet rijmen - een lief gezichtje had ze, maar aan welke misdaden deed ze mee!Wat zat hier allemaal achter? Hij keek naar haar slanke handen en hij besloot er verder niet over na te denken. Hij zou haar die vraag nooit stellen.

  Ze gingen naar een klein schuurtje, waarvan de voordeur geopend was. Gourlay zag vaag een werkbank en een aantal verroeste werktuigen, die aan de muur hingen.

  Eggo leidde hem naar de tafel, waarop een bankschroef was vastgeklemd. Eggo zette de handboeien in de schroef. Gourlay trok zijn handen een eindje terug, toen hij Eggo met een ijzerzaagje terug zag komen.

  Terwijl Eggo zaagde, keek Gourlay het meisje aan. Ze. had een lang gezicht, een smalle neus en een lange hals. Hij vond haar erg aantrekkelijk.

  Buiten stonden Ronny, Scott en Fish. Ze schenen op hen te wachten. Rosso kwam terug van de jeep. Hij droeg een pakje, dat in bruin pakpapier was gewikkeld. Dat was het loon voor het werk, dat in de North Platte Hills was verzet.

  Tatum nam het pakje over, en hield het met een triomfantelijk gebaar in de hoogte. De anderen begonnen weer te juichen.

  Gourlay's blik bleef rusten op een gestalte, die aan de rand van de halve cirkel stond en hij huiverde even. Hij zag het vaalblonde haar, het hoekige gezicht en de hoge jukbeenderen.

  Onwillig schudde hij met zijn armen. Een kon hij al vrij bewegen.

  "Haast je een beetje, " zei hij kort.

  Eggo keek naar hem op. "Ja het is zo gebeurd. " antwoordde hij. Hij zaagde heel gelijkmatig en aan zijn bewegingen kon Gourlay zien, dat hij een vakman was Hij probeerde zijn ongeduld te onderdrukken.

  Twee minuten later was ook de tweede boei doorgezaagd. Gourlay wreef zijn polsen.

  "Wacht hier, " zei hij tegen Laurie. Hij rende naar buiten en liep Ronny, Scott en Fish voorbij, die hem verwonderd nakeken.

  Tatum verdeelde de kleine zakjes, die in het pakketje hadden gezeten. Degenen, die een zakje hadden gekregen, hielden het vast als een kostbare schat: Ze liepen weg, in de richting van de rots met de vele grotten.

  Gourlay pakte de schouders van Clarissa. Met een wilde ruk draaide hij het meisje om.

  Haar blauwe ogen lichtten op toen ze hem herkende. "Oh, mr. Astor, bent u hier ook?" riep ze verheugd.

  "Hoe kom jij hier?" riep hij woedend, terwijl hij haar boos heen en weer schudde. "Au!" U doet me pijn, mr. Astor!"

  Maar Gourlay liet haar niet los. "Geef antwoord, " beval hij haar. "Ik dacht dat je er tussenuit wilde knijpen? Naar Californië, had je toch gezegd?" "Ik heb mijn plannen veranderd. En laat u me nu los!"

  "Hoe kom je hier?" Gourlay's stem was hees van woede. Hij dacht aan Phil en mij,omdat hij al in verband was gebracht met de verdwijning van Clarissa.

  "Dat is niet zo moeilijk. Ik kwam op het station een jongen tegen, die me over Tatumheeft verteld. En toen ben ik hier heen gegaan, naar Tatum. "

  Gourlay kreunde.

  "Tatum - is hij niet geweldig? Ik blijf hier!" "Waar is die jongen?" vroeg Gourlay verder. "Hij is niet hier - hij is in de stad. "

  Weer kreunde Gourlay zachtjes. Hij had zich met dit meisje ingelaten, louter uit medelijden, omdat ze geen geld had en er zo verhongerd uitzag. En nu zat hij in de narigheid. Hij trok het meisje een eindje opzij.

  " Laat me los!" Laat me los!" riep Clarissa woedend. Ze liet zich op de grond vallen en begon met haar benen te trappen, "Hij moet me loslaten, hij mag me niet aanraken!"

  Gourlay voelde opeens de pijn in zijn hand, toen Clarissa haar tanden erin zette. Hij beet op zijn lippen van de pijn. Hij hief zijn hand op en sloeg haar. Hij keek op. Het was plotseling dreigend stil om hen heen. Tatum stond tegenover hem Hij had zijn handen onder zijn poncho verborgen.

  Zwaar ademend stond Gourlay over het meisje gebogen, dat kreunend op de grond was neergevallen.

  Tatums ogen leken vlammende dolken. Gourlay werd bang. Hij wierp een blik op Rosso en maakte een gebaar met zijn hand.

  Rosso begreep het gebaar, greep onder zijn jack, haalde een Ruger met een lange loop tevoorschijn en wierp die naar Gourlay.

  Gourlay ving hem op, maar midden in die beweging verstarde hij plotseling. Tatum hield een zwaar machinegeweer in de hand en de loop ervan was op zijn gezicht gericht.

  "Doe dat ding weg, broer, " zei hij zacht.

  Gourlay verroerde zich niet. "Wij hebben iets te bespreken, " zei hij gesmoord. "Zeg, wat je te zeggen hebt, maar kom nooit weer aan één van mijn kinderen! Nooit weer, broer!"

  Gourlay beet op zijn onderlip. Het was alsof er een roes over hem kwam, een drang om te doden. Hij wilde deze duivel doden en hij wist, dat hij het op zekere dag zou doen.

  Tatum liet het wapen onder zijn poncho verdwijnen. Hij lachte. "Wat had je te zeggen, broer?"

  Gourlay richtte zich op. Langzaam schoof hij de revolver in zijn jaszak. "Ik wil iets van haar weten, " zei hij, terwijl hij naar Clarissa wees, die roerloos op de grond lag. Tatum gaf een paar omstanders een wenk. Twee meisjes tilden haar omhoog. Tatum kwam dichterbij.

  "Vraag nu maar wat je wilt, broer. En jij, mijn kind, geeft hem antwoord. " Clarissa knikte.

  "Waar is de jongen, die je hier naar toe heeft gestuurd?" vroeg Gourlay haar. "Hij is in de stad. " "In Cheyenne?" Clarissa knikte.

  "Waar ergens? En hoe heet hij?"

  "Ik weet niet hoe hij heet. Hij is een van ons, hij is precies zo als wij..., ik trof hem in een cafeetje. " "Waar? Zeg dan wat!"

  "Op het station, het was op het station. " Klaaglijk keek ze Tatum aan. "Hij kwelt me.

  Waarom doet hij dat?"

  "Waarom?" vroeg Tatum aan Gourlay.

  "Begrijp je dat dan niet?" schreeuwde Gourlay. "Dan is er immers iemand die van het bestaan van dit kamp afweet. Als hij haar er naar toe kan sturen, kan hij ook de politie wijzen waar dit kamp ligt! Begrijp je dat niet?"

  "Natuurlijk begrijp ik dat, " zei Tatum, en hij wendde zich tot Clarissa. "Vertel jij me nu maar eens alles wat je weet, kindje, vanaf het begin. "

  Clarissa knikte. Haar ogen waren gericht op het gezicht van Tatum. "Ik was op het station en ik had geen geld meer. Maar hij zei: Ga toch naar Tatum! Eigenlijk wilde ik naar Californië, maar hoe moest ik daar komen zonder geld? Toen kwam er politie in het station en ben ik naar een cafeetje gegaan, bij het station, begrijp je?" "Ja, ik begrijp het. En toen, kindje?"

  "Toen kwam ik hem tegen. Hij zei dus, dat ik naar Tatum moest gaan. Daar heb je alles, wat je nodig hebt. Zowas het. Hij heeft me de weg hier naar toe beschreven. "

  Gourlay keek haar wezenloos aan.

  "Ben je te voet hier gekomen?"

  Ze knikte. "Twee dagen en een nacht lopen. "

  "Ze is gisteren hier aangekomen, " bevestigde Tatum.

  "Hadden we niet afgesproken, dat je geen nieuwe... "

  "Had ik haar dan moeten wegsturen, nadat ze zo'n tocht had gemaakt?" vroeg Tatum zacht.

  Gourlay klemde zijn lippen op elkaar. "Hoe zag die jongen er uit?" vroeg hij het meisje.

  Ze dacht diep na. "Hij was lang, heel lang. Hij had lang haar, blond, eigenlijk stroblond. Hij had een haarband om, ja, en hij droeg een motorjas met een ster op zijn rug. "

  "Dat is Mickey. Je kunt wel gaan, kindje. "

  Gourlay wilde opstuiven, maar Tatum hief zijn hand op. "Ze weet niet meer. Ik ken hem. Hij hoorde vroeger bij de Drill Devils, een bende motorrijders uit Kansas. Hij heeft de zomer hier doorgebracht. Een paar dagen geleden is hij weggegaan. Hij wilde naar het zuiden, de winter in Mexico doorbrengen, begrijp je?" "Ik begrijp alleen, dat er iemand vrij rondloopt, die weet waar het kamp ligt. " "Mickey zal al lang verdwenen zijn, " meende Tatum. "Ben je daar zeker van?"

  "Nee, helemaal zeker weet ik het niet. Mickey had een meisje in Cheyenne. Hij wilde eerst afscheid van haar nemen. " "Ken je haar?"

  "Nee. Ze is serveerster in een tentje bij het station. Mickey heeft wel eens wat van haar verteld. "

  "Ik moet zeker weten dat hij weg is. Twee mannen van de FBI hebben belangstelling voor Clarissa. De kans is groot, dat ze deze Mickey tegenkomen. "

  Tatum lachte ondoorgrondelijk. "Wat wil je doen? Wat zijn je plannen, broer?"

  "Iemand moet Mickey gaan zoeken. Of.... " Hij wenkte Rosso en Scott dichterbij.

  Scott was een steviggebouwde veertiger. Hij droeg een leren jas en zware leren handschoenen. Hij was een zeer ervaren helicopterpiloot; hij had vroeger bij de kustwacht van de staat New Hampshire gewerkt, tot hij werd gesnapt. Tijdens een dienstreis had hij een lading heroïne vervoerd. Gourlay had van hem gehoord en toen hij deze zaak voorbereidde, had hij zich Scott plotseling herinnerd en hij had hem laten komen.

  "We vliegen naar Cheyenne, " deelde hij mee. "Vanavond zullen we nog vertrekken. "

  Scott keek naar de hemel. Het was al schemerig. Hij haalde zijn schouders op. "Ik vind het best, " zei hij. "Maar dat betekent wel, dat we de nacht in de stad moeten doorbrengen. "

  "Nee, " siste Gourlay, "de hele stad is in rep en roer. Nee, we komen terug. " Hij wendde zich tot Tatum. "Jullie blijven hier bij 't zendapparaat en steken een paar fakkels aan. Als jullie ons horen aankomen, kunnen jullie ons binnenloodsen. En jij, " hij wees op Tatum, "jij komt met me mee. Jij kent die Mickey en jij weet waar dat meisje werkt. "

  Tatum knikte. In zijn ogen lag een geamuseerdeuitdrukking toen hij opstond en met Gourlay meeliep.

  ***
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  Het station van Cheyenne leverde niet veel op, dat bleek al snel. Het gebouw was niet erg groot en heel overzichtelijk. De agent van de plaatselijke politie, die er een oogje in het zeil hield, verzekerde ons dadelijk, dat we hier niet veel bijzonders zouden vinden.

  We liepen even rond en het bleek dat hij gelijk had. Er waren geen zwervers en geen hippies te zien.

  Er was een wachtkamer, een restaurant, een snack-bar en een bar. Meer was er niet te zien op de perrons.

  De omgeving zag er echter heel anders uit. Links en rechts van de brede laan, die naar hèt centrum van de stad voerde, waren smalle steegjes, met oude, vervallen huizen.

  Te voet gingen we verder, in de richting van het busstation. Enige toeristen hadden zich daar verzameld; een bus stond te wachten. Het groepje liep verder, naar een marktkraampje, waar allerlei cowboy-hoeden, sporen en andere Western-kitsch werd verkocht.

  Een van de toeristen kocht een geweldige cowboy-hoed, die hij dadelijk opzette.

  "Nu nog een Colt en hij ziet er geweldig uit, " zei Phil met een grijns.

  We lieten de toeristen achter en liepen een nauw steegje in. Ook hier waren heel wat souvenirzaakjes, wapenhandels, boekhandels en andere winkels. Maar kroegjes en barretjes van allerlei soort hadden wel de overhand.

  Ik zette koers naar een tabakwinkeltje en ging samen met Phil naar binnen. We kochten een paar pakjes sigaretten. De eigenaar van het winkeltje was een man met een droefgeestig gezicht. Hij droeg een leren vest over een wit overhemd en had een smalle, zwarte stropdas om.

  "Zo, maat, " zei ik tegen hem, terwijl ik vriendelijk naar hem lachte.

  Hij lachte terug. "Aan de boemel, heren?" vroeg hij.

  "Eigenlijk niet, " antwoordde ik hem. Ik maakte mijn pakje sigaretten open en bood de man er een aan. Hij nam een sigaret en gaf ons een vuurtje. "U komt uit het Oosten, als ik me niet vergis. " "Ja, dat klopt. Uit New York. "

  "Ja, dat kan ik horen. Ik ken ze allemaal. Alle dialekten kan ik er zo uithalen. " Hij glimlachte tevreden.

  "Als een meisje uit het Oosten bij haar ouders wegloopt, " begon ik voorzichtig, "en ze komt hier in Cheyenne terecht - een jong meisje, eigenlijk nog een kind - naar wie zou ze dan kunnen gaan om hulp of raad?" "Uw dochter, sir?"

  "Nee, het is niet mijn dochter. " Ik besloot open kaart te spelen. "We zijn van de FBI, " zei ik hem.

  De man floot even tussen zijn gele tanden. "Heeft het feit, dat u hier in de buurt van het station aan het zoeken bent, iets te betekenen?"

  "Nee, tot nu toe hebben we helaas geen enkel aanknopingspunt. - op één na. We weten, dat ze zondag nog hier in een hotel was. Het Greenwood Lake Hotel. " "Dat is een wat eigenaardig adres voor een jong ding, dat net van huis is weggelopen, vindt u ook niet?"

  "Iemand heeft de kamer voor haar betaald. Zondagavond is ze verdwenen. Volgens haar zeggen naar Californië. Maar we willen het heel zeker weten. Er is een mogelijkheid, dat ze hier toch nog ergens in de buurt is. " "Heeft u een foto van haar?"

  Ik liet de vergroting aan de oude man zien. Hij bekeek hem heel goed. Eindelijk schudde hij zijn hoofd. "Zo'n jong ding nog, " zei hij bedachtzaam. "Nee, ik heb haar niet gezien. Het zou ook wel heel toevallig geweest zijn. Het spijt me erg, heren, ik kan u verder niet helpen, vrees ik. "

  "Toch wel, " merkte ik op. "Als hier jongelui komen, ik bedoel hippies en dat soort mensen, waar gaan ze dan heen in deze stad? In elke plaats is wel een gelegenheid, waar zeelkaar treffen. Weet u die plaats hier?"

  Ik keek gespannen naar het gezicht van de oude man. Vaak hebben oudere mensen een scherp oog, als het gaat om jonge mensen.

  "Afgelopen zomer waren er hier een paar. Trekkers. Vervelende figuren, moet ik zeggen... "

  Het was niet de groep, waar ik meer over wilde weten. Desondanks vroeg ik verder. "Waar hielden die zich toen op?"

  "Ze hebben een paar dagen bij de rivier doorgebracht. Ze sliepen daar ook. Er waren ook meisjes bij, aardige jonge meisjes. " "Maar ze zijn weer weggegaan?"

  "Ja, die zijn weer weggegaan. Alleen één neb ik later nog weer gezien. Het is nog niet zo lang geleden, het was aan het begin van deze week. Misschien was het maandag, of dinsdag. Ik weet het niet meer precies. Ik heb hem met Mae samen gezien. Ja, zo was het, hij was samen met Mae... " "Wie is Mae?"

  "Ik weet niet wie ze is. Ze koopt regelmatig een pakje sigaretten bij me. Een keer kwam ze hier, toen droeg ze een witte schort, zoals serveersters die wel dragen. " "Dan werkt ze hier waarschijnlijk in de omgeving?"

  "Inderdaad, jongeman, of ze woont hier in de omgeving. Misschien allebei wel. " Hij keek me aan.

  Ik keek terug. "Heel goed opgemerkt!" zei ik met waardering. Bedankt en tot ziens!" "Tot ziens, heren. "

  De winkeldeur viel achter ons dicht. ' 'Wat vind je ervan, zullen we deze Mae gaan zoeken?"

  "Weet jij iets beters om deze middag op een zinvolle manier te besteden?" "Nee, " stemde ik toe. "Als jij de twee volgende steegjes neemt, dan neem ik de andere. Over een uurtje treffen we elkaar weer - ik keek even om me heen - in het Steak House daar. "

  Phil knikte en liep weg naar de eerste steeg.

  Ik liep naar mijn steegjes en begon met de ondervraging. Ik moest veel lopen. Naarbars, naar drugstores, naar wasserettes en rommelzaakjes. Toen het schemerigwerd, nam de bedrijvigheid nog toe. Neonlichten flitsten aan, groepjes jongelui,toeristen en inwoners van de stad kwamen op straat.

  In een schoenenwinkel kreeg ik de eerste aanwijzing over de jongen.

  "Hij heeft nieuwe zolen onder zijn laarzen laten zetten, " zei de eigenaar. "Dat ismaandag geweest. "

  "Heeft hij ze al weer opgehaald?"

  "Ja, sir, dat was gisteren. Hij had haast, want hij wilde verder. " "Heeft hij u zijn adres gegeven?"

  "Nee, ik heb het hem wel gevraagd, maar hij lachte alleen en hij zei: ik slaap in hetzadel van mijn motor. "

  "Kunt u een beschrijving van hem geven?"

  "Hij is heel lang. Hij heeft een verweerd gezicht, met veel rimpels, hoewel hij er eigenlijk nog tamelijk jong uitziet. Hij heeft lang haar, net als de meeste van zijn soort. O, hij is blond, heel opvallend. Het is precies citroengeel. "

  Ik zocht nog verder, maar vond geen spoor meer, noch van de man met het blonde haar, noch van Mae.

  Toen ik Phil in het Steak House trof, grijnsde hij vrolijk. "Ik heb haar gevonden, hoor, " deelde hij mee. "Ze werkt in een cafeetje vlak om de hoek. " Ik ging op een barkruk naast Phil zitten en zei een lelijk woord. Mijn voeten deden zeer en mijn mond was dróógvan het vele praten. Ik bestelde een whisky en nipte er met welbehagen aan. "Vertel maar eens, " vroeg ik Phil.

  "Ik heb haar niet gezien, maar ik heb de winkel gevonden waar ze werkt. Haar dienst begint pas om acht uur. De juffrouw aan de kassa wist haar adres niet en de eigenaar van het cafeetje was in Denver. Dat is voorlopig alles. We zullen nog even moeten afwachten. "

  Ik keek op mijn horloge. Het was twintig minuten over zeven.

  Goed, dan eten we eerst maar even, " besloot ik, terwijl ik de kaart pakte.

  ***
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  De kleine, groene helicopter landde op een open plek even ten zuiden van de grote autosnelweg. Deze plaats hadden Gourlay en zijn maten een paar weken geleden al uitgezocht. De open plek lag vlak bij een verlaten steengroeve en de enige weg, die daar naar toe leidde was erg slecht. Alleen een verliefd paartje, dat helemaal alleen wilde zijn, had wel eens het risiko gelopen de veren van de auto te ruïneren.

  In de bosjes stond een Landrover, die Ronny dadelijk na zijn aankomst in Denver had gekocht en daarheen had gebracht.

  Gourlay, Tatum, Rosso en Scott klommen er in. Rosso reed. Zonder de lichten aan te doen, reden ze langs de oude steengroeve. Het werd nu heel snel donker.

  Gourlay zat voorin, naast Rosso. Toen hij omkeek, zag hij Tatum onderuitgezakt op de achterbank zitten. Hij zag dat hij zijn vuisten onder de poncho gebald had. Hij wist, dat deze duivel een machinegeweer omklemd hield.

  Gourlay keek weer voor zich. Hij hoopte, dat Tatum inderdaad wist, waar deze serveerster woonde of werkte en hij hoopte, dat Mickey inderdaad al was vertrokken. Natuurlijk moesten ze dat meisje doden, want de kans was groot, dat ze van het bestaan van het hippiekamp wist. Het was vrijwel zeker, omdat Mickey daar de hele zomer had doorgebracht en hij zijn meisje wel regelmatig zou hebben opgezocht.

  Ja, ze moest sterven, dat kon niet anders. Haar dood zou als een daad van jalouzie opgevat worden, bedacht Gourlay, dat zou geen probleem zijn. Alleen als er een dode hippie of handelaar in verdovende middelen werd gevonden, was de politie er als de kippen bij. Op een meisje als zij zouden ze niet letten.

  De landrover hobbelde over de oneffen weg en al gauw hadden ze de snelweg bereikt. Rosso en Gourlay keken naar links, naar rechts en weer naar links.

  "Okay, rijden maar, " zei Gourlay.

  Rosso duwde het gaspedaal in en reed met een flinke vaart de autoweg op.

  "Lichten aan, " gromde Gourlay. "Moeten de lui van de politie meteen argwaan krijgen?"

  Rosso draaide de lichten aan, wierp een snelle blik op Gourlay en haalde zijn schouders op. "Man, doe niet zo nerveus, " zei hij op zijn bedachtzame manier.

  Gourlay balde zijn vuisten en beet op zijn lippen. Hij staarde voor zich uit.

  Rosso minderde vaart, toen ze de grote kruising ten westen van de stad naderden.

  "Wat is er aan de hand?" vroeg Gourlay.

  "Politie, " antwoordde Rosso.

  Gourlay schoot met een ruk omhoog. In de verte zag hij een aantal auto's aan de kant van de weg staan, en wagens,die op de weg waren gestopt. In het licht van de autolampen zag hij een aantal agenten rondlopen.

  "Omkeren?" vroeg Rosso, terwijl hij de Landrover steeds langzamer liet rijden.

  "Rij gewoon door, " siste Gourlay. "Ze kontroleren alleen de auto's, die de stad uitgaan. Wie naar de stad toerijdt, interesseert hen niet. "

  "Maar ik zou graag gauw de stad weer uit willen, " vond Rosso, en Scott, die achter hem zat, knikte instemmend.

  "Ze zullen er gauw genoeg achter komen dat ze alleen brave burgers ergeren, " zei Gourlay. "Ze zullen al gauw in de gaten hebben dat we er niet meer zijn en dan zijn de versperringen zo verdwenen. "

  Rosso schudde bedenkelijk zijn hoofd, maar hij reed verder, zoals Gourlay het hem had bevolen.

  Rosso keek recht voor zich uit, toen ze langs de versperring reden. Tatum keek niet op of om. Alleen Scott en Gourlay keken geïnteresseerd naar wat er rondom hen gebeurde.

  "Rijkspolitie, " zei Gourlay. "Kom, laten we verder gaan, we hebben niet de hele nacht de tijd. Die agenten werken wel, die zijn al lang blij dat ze iets te doen hebben. " Hij snoof even verachtelijk.

  "Sufferds, " voegde hij er zacht aan toe. Hij vergat gemakshalve, dat het diezelfde sufferds waren geweest, die hem enkele dagen geleden hadden gearresteerd.

  Toen ze de stad hadden bereikt, reed Rosso dadelijk naar het station. Ze parkeerden de wagen achter het busstation en gingen te voet verder.

  De parkeerplaats was niet verlicht, maar het neonlicht van het busstation verlichtte zwak de auto's, die er stonden.

  "Ik blijf hier, " zei Gourlay bruusk. "En Scott ook. Rosso en Tatum, jullie gaan Mickey en dat meisje zoeken. En reken met allebei af, als je ze vindt. Als Mickey al verdei is getrokken, dan alleen met het meisje. "

  Rosso knikte. Tatum keek Gourlay aan. Hij lachte even en knikte toen.

  Gourlay keek ze na, toen ze langzaam in de richting van het station wegliepen. De wijzers van de stationsklokgingen langzaam naar acht uur***
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  "Acht uur, " zei ik tegen Phil. "Slaap niet in, beste jongen, we moeten aan het werk. "

  "Nog een kopje koffie, alsjeblieft. Hé, chef, nog twee koppen koffie graag!"

  Ik was het wel met het voorstel van Phil eens, want het tijdsverschil en de verandering van klimaat hadden hun uitwerking op ons niet gemist. Als je verre reizen maakt, moet je je lichaam de gelegenheid geven zich aan te passen, zeggen veel artsen. Nu, ik volgde hun raad graag op, want ook ik was nog tamelijk vermoeid.

  Langzaam dronken we onze koffie op, die zwart en sterk was, zoals koffie moet zijn. De koffie werd geserveerd in een blikken kannetje, dat erg gedeukt was en we dronken de koffie uit emaille mokken. Overal deed men mee aan de Western-nostalgie.

  Het Steak House zat helemaal vol, toen we weggingen. We gingen te voet naar de andere kant van de straat en Phil nam me mee een heel nauw steegje in.

  Het rook er naar gebraden vlees, knoflook en bier. Uit de bars klonk luide muziek. Dit straatje herinnerde mij aan Greenwich Village en aan Little Italy in Manhattan. Alleen het publiek was anders.

  Toeristen met cowboyhoeden, leren vesten en holsters beheersten hier het straatbeeld. Ik hoopte alleen, dat de revolvers niet geladen waren.

  Het cafeetje, waar Mae zou werken, lag wat achteraf. Het was een smal, houten huis, twee verdiepingen hoog, en witgeschilderd. Rechts van het huis was een smalle inrit.

  Een paar traptreden leidden naar binnen.

  Phil opende de deur en liet me voorgaan. De ruimte, waarin we ons nu bevonden, was lang, smal en slecht verlicht. Er was een tapkast van roodachtig hout, waarop een geweldig koffiezetapparaat stond. In de nissen aan de linkerkant zaten bijna uitsluitend paartjes. Uit verborgen luidsprekers kwam westernmuziek.

  Terwijl we verder liepen, wierpen we achteloos een blik in de nissen. De meeste gasten waren tamelijk jong en hadden lang haar. Toch waren het geen hippie-typen. Het cafeetje scheen een ontmoetingspunt voor de plaatselijke jeugd te zijn.

  Achter de tapkast zat een dikke vrouw aan het koffiezetapparaat te prutsen. Phil boog zich voorover.

  "Is Mae er al?" vroeg hij zacht.

  Haar kleine, ronde ogen namen Phil van top tot teen op. Toen keek ze naar mij en vervolgens weer naar Phil. Ze scheen tenslotte te denken dat Phil de nieuwste vriend van Mae was, één, die urenlang in dit cafeetje zou rondhangen, terwijl hij op het meisje wachtte. Hij zou wel goed zijn voor heel wat kopjes koffie. Ze vertrok haar gezicht wat voor een vriendelijke lach moest doorgaan en zei: "Ze is net gekomen, ze kleedt zich nog even om. Wacht u maar even, mr.... "

  Phil knikte.

  "Wilt u koffie?"

  "Graag, " zei Phil. "Twee espresso. " Hij grijnsde 61 vrolijk naar mij. "Voor koffie zijn we altijd te vinden, niet?"

  Ik lachte. De dikke vrouw schonk de koffie in, zonder van haar plaats op te staan. Ze zette de beide kopjes voor ons neer. Phil dronk, en hij deed alsof de koffie hem buitengewoon goed smaakte. Ik had eigenlijk al genoeg koffie gedronken en ik nipte maar wat aan het kopje. De koffie bleek inderdaad erg goed te zijn.

  Phil had zijn kopje al leeggedronken, toen het meisje nog steeds niet was verschenen. De dikke vrouw keek een paar keer achterom naar een gordijn, dat een gangetje naar achteren afschermde.

  "Ik begrijp het niet, " zei ze plotseling tegen Phil. "Waar zou ze toch blijven?"

  Je zou eens moeten opstaan en naar achteren lopen, dan zou je weten wat er aan de hand was, dacht ik, maar ik beheerste me en zei niets. Toch kreeg ik het gevoel dat er iets onaangenaams zou gaan gebeuren.

  "Laten we eens kijken, " zei ik tegen Phil en we liepen beiden in de richting van het gangetje.

  "Hé, wacht eens!" riep de vrouw. "Jullie kunnen toch niet zo maar naar... " De dikke vrouw was erg nijdig, maar daar trokken we ons niets van aan.

  Het was erg donker in het gangetje. Het gordijn viel dicht achter ons, zodat het schemerige licht vanuit het cafeetje werd tegengehouden.

  Phil tastte de linker wand af, ik nam de rechter. Ik voelde het kozijn van een deur en ik tastte naar de klink.

  Opeens schrok ik op. Ik hoorde een zacht, klaaglijk gekreun; het kwam van het andere eind van de gang. Phil had het waarschijnlijk ook gehoord, want ik merkte, dat hij sneller liep.

  Ik zocht de Smith en Wesson onder mijn jas. Ik had eennieuwe jas aangetrokken, die nog als reserve in mijn koffer had gezeten. Mijn vingers omklemden de kolf van het wapen.

  Ik liep tegen Phil aan, die stil stond. Hij pakte mijn arm beet en beduidde mij even te wachten.

  We hoorden opnieuw gekreun. Het klonk verstikt. Toen hoorden we een schreeuw. Het duurde maar even, blijkbaar had iemand de hand op de mond van het slachtoffer gelegd, zodat het geluid niet gehoord zou worden.

  Een kleine lichtstraal flitste op. Phil had zijn minuscule zaklampje gepakt. Een klein lichtschijnsel bleef hangen rond de klink van de deur.

  "Kom op, " zei hij.

  Hij hief zijn voet op en trapte de deur in ter hoogte van het sleutelgat. Zijn zaklamp knipte hij uit.

  Het hout versplinterde met een luid gekraak, de deur viel in één stuk uit het kozijn.

  In de kamer erachter brandde een zacht wandlampje. Ik zag twee mannen, die zich bij het lawaai omdraaiden. De ene man was gekleed in een poncho. Zijn blik trof mij als een bliksemstraal, terwijl ik mijn Smith en Wesson trok.

  Maar ik was niet snel genoeg. Misschien lag het aan de hypnotische uitdrukking in zijn ogen, misschien had ik mijn aandacht ook teveel gericht op de derde persoon, die plotseling mijn aandacht trok.

  Het was een vrouw, die werd vastgehouden door de andere man, een zwaargebouwd type. Achter hem was een open venster, een vuil gordijn waaide in de wind heen en weer; een kille luchtstroom streek over mijn gezicht.

  Maar mijn instinkt werkte feilloos. Ik deed snel een stap opzij, juist op het moment dat het machinepistool begon te ratelen. Ik pakte Phil bij zijn schouder en trok hem mee op de grond. We rolden door de deuropening samen in de donkere gang.

  Ik had mijn revolver in mijn hand geklemd. Ik wist, dat het nu om sekonden ging. Die vrouw kon alleen Mae zijn en ze leefde nog.

  Het eerste salvo was verstomd, maar nog steeds vlogen de houtsplinters door de lucht.

  Ik kwam overeind, haalde diep adem, spande mijn spieren en deed een sprong alsof ik uit de startblokken kwam.

  Met een grote vaart sprong ik de kamer in. Ik keek pijlsnel naar links en rechts.

  Weer kraakte een salvo uit de loop van het machinegeweer. Kogels kwamen in de muur aan de andere kant van de kamer terecht, kalk viel op de grond. Wat had ik gezien?De beide mannen hadden zich teruggetrokken bij het raam. De vrouw lag op de grond. Waren we dan toch te laat geweest?Ik sprong weer overeind, maar bleef gehurkt zitten. Langzaam kroop ik naar voren en liet me toen op mijn zij vallen.

  Ik lag op de grond en keek in de kamer rond. Mijn arm uitgestrekt, de vinger aan de trekker. De poncho fladderde nu over de vensterbank, de man vloog als een vleermuis de lucht in.

  Ik schoot, maar hij was al naar buiten gesprongen. Het schot dreunde. De andere gangster had ook bij het raam gestaan, om na de ander te kunnen ontsnappen, maar nu draaide hij zich om.

  Het wapen met de lange loop in zijn machtige vuisten maakte de indruk van een speelgoedwapen, zelfs nu hij vuur en lood uitspuwde. Een kogel scheerde over mijn rug,een andere ketste op de stoffige grond, vlak naast mijn gezicht. Ik schoot.

  Ik zag hoe hij door de kogel tegen het raam werd geslingerd. Het gordijn waaide op, hij greep het beet met zijn ene hand. Hij hief nog een keer zijn andere hand op. Ik zag zijn ogen. En ik zag de loop van het wapen, dat weer op mij was gericht. Ik schoot nog een keer.

  Nu viel hij als een boom op de grond. Met een dreunkwam de zware man op de grond terecht.

  ***
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  Phil sprong over mij heen in de spaarzaam verlichte ruimte. Ik wilde opstaan, maar iets scheen zich daar tegen te verzetten. Ik schudde mijn hoofd en haalde diep adem. Ik probeerde me toen met mijn rechterarm omhoog te drukken. Zo ging het beter.

  Maar ik wankelde toen ik overeind kwam. Hoe zou dat komen, vroeg ik mezelf af.

  Phil knielde naast de man op de grond neer. Ik bleef in de deuropening staan en hieldme stevig aan het kozijn vast.

  Achter me krijste een stem: "Moord! Help! Moord!"

  Ik draaide mijn hoofd om. "Mens, houd je rustig, " zei ik gedempt.

  Haar mond viel met een hoorbare klap dicht. Ik keek weer naar Phil, die zichoprichtte. "Hij is dood, " zei hij kort.

  Ik vloekte zacht. Ik had het eerste schot op de heupen en het tweede schot op de schouder gericht. Hoe kon hij nu dood zijn?Nu knielde Phil naast de-vrouw. Voorzichtig richtte hij haar op. Ze was een blondine. Ze droeg een bloes met een lage sluiting. Een van de kerels had die stukgescheurd.

  Opeens viel mijn blik op een donkere vlek onder haar borst. Stijfjes liep ik naar Phil en de vrouw toe.

  "Een arts!" riep Phil. "En een ambulance! Hoort iemand mij?" "Ja, ja, " antwoordde een gejaagde stem achter mij.

  Ik liet me op mijn knieën vallen. Het hoofd van de vrouw lag krachteloos opzij. Haar gezicht was erg bleek en haar rode mond stak daartegen fel af. "Ze leeft, " zei Phil, zonder mij aan te kijken.

  Ik keek naar de donkere vlek onder haar borst. De helrode vlek werd steeds groter.

  Maar in het midden van het de wond zag ik iets bruins.

  Het was het heft van een klein mes.

  "Dat zijn duivels, " zei Phil verbeten. "Ware duivels!"

  De vrouw probeerde plotseling overeind te komen. Ze opende haar mond en schreeuwde doordringend.

  "Je bent veilig, " zei Phil geruststellend. Hij hield haar schouders vast. "Je bent nu veilig, Mae, die kerels zijn weg. "

  Ze knipperde met haar ogen, schreeuwde nog een keer en riep toen een naam. "Mickey! Mickey!" Haar mond was in een zielige grijns vertrokken. "Mickey, waar ben je? Kom toch... "

  Toen sloeg ze haar ogen op en dadelijk verstomde haar geroep.

  Met haar kleine blauwe ogen keek ze Phil wezenloos aan. Ze scheen niets meer vande toestand te begrijpen.

  "Alles is goed, " zei Phil. "Wij zijn van de politie. "

  De vrouw, die Mae heette, zuchtte opgelucht. Ze liet haar hoofd naar achter vallen, maar toen tilde ze het plotseling weer op.

  Voor Phil het kon verhinderen ging haar mollige hand naar haar borst en drukte daar tegenaan.

  De vrouw gilde het uit van de pijn. Ze liet haar hand zakken, bekeek die toen en gilde weer luid toen ze zag dat er bloed aan zat.

  "Laat dat gillen nu maar achterwege, " zei Phil. "Het is echt niet nodig. " Ze reageerde echter niet op zijn woorden. Phil keek me aan, alsof hij zich excuseerde en sloeg haar toen met zijn vlakke hand in het gezicht. Dat hielp beter. Ze was dadelijk stil.

  "Die jongen met dat lange, blonde haar, wie is dat?" vroeg Phil. "Mickey? Mickey is bij mij. hij is van mij, hoor je!" Haar schouders begonnen te trillen. "Heb je hen zijn adres gegeven?" Phil duidde naar de dode man bij het raam. Het was Tony Rosso, ik had hem herkend.

  Mae keek Phil met nietszeggende ogen aan. "Het is mijn Mickey, hij is van mij.... " zei ze huilerig. "Ze mogen hem niets doen. " "Heb je hun zijn adres gegeven?" Tranen stroomden uit haar ogen.

  "Natuurlijk, " fluisterde Phil. "Verdorie, weet dan niemand waar ze woont?"

  Mae bewoog haar lippen. "94 Dodge City Road... Ze mogen niet aan hem komen.... "

  Phil dacht even na. Hij sprong overeind.

  Ook ik probeerde me op te richten. Phil hielp me een handje. Toen keek hij mij evenstrak aan en hij draaide me om.

  Zijn hand gleed over mijn rug. Het leek, alsof hij er meteen gloeiend strijkijzer overheen streek.

  "Een kogel, die je huid heeft geraakt. Niets ergs aan de hand, " stelde hij vast. "Kom mee. "

  Hij rende weg en ik ging achter hem aan. Wat had ik anders moeten doen?***
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  Vance Gourlay pakte de arm van Scott beet, toen hij de fladderende poncho van Tatum in de verte zag naderen.

  "Hij is alleen!" fluisterde Gourlay. "Hij is alleen! Waar zou Tony zijn gebleven.... " "Hij zal het je zo wel vertellen, die kleine duivel, " antwoordde Scott gelaten. Tatum's ogen gloeiden alsof hij koorts had, toen hij voor Gourlay bij de auto bleef staan.

  "Hij is te pakken genomen, " zei hij op een toon, alsof hij een prettig bericht meedeelde.

  "Wie?" vroeg Gourlay. "Mickey?" "Nee, de dikke. "

  "Tony?" vroeg hij stomverbaasd. "Hoe is dat gebeurd? Wie heeft dat gedaan?" Gourlay pakte Tatum beet en schudde hem heen en weer als een stuk oud vuil. Tatum draaide zich echter om, maakte een snelle beweging en gleed uit zijn poncho. Gourlay hield de poncho in zijn hand.

  "Denk goed na, voor je iets doet, broer, " zei Tatum met zijn heldere stem. Gourlaywist niet beter te doen dan hem de poncho weer toe te gooien.

  "Wat is er gebeurd?" Gourlay trilde van woede. Die satan! dacht hij.

  "Politie, " verklaarde Tatum. "Gewoon, politie. Jij hebt je laten snappen en nu rennenze door de hele stad. "

  "En wat is er met die vrouw gebeurd?" vroeg Gourlay bruusk. "En met die Mickey?"

  "Dat blonde grietje zal wel doodbloeden. Die heb ik een aardige steek toegebracht.

  Mickey is in haar woning. Dodge City Road.... "

  Gourlay wist waar die straat lag, hij was er een keer eerder geweest.

  Hij keek Tatum vragend aan. "Spelen wij dat met z'n tweeën klaar?" vroeg hij.

  "Zeker, broer?" Tatum grijnsde. Zijn gezicht leek meer op het masker van een duiveldan op het gezicht van een mens.

  Gourlay ging achter het stuur zitten. Scott trok het achterportier dicht en Tatum ging op de plaats naast Gourlay zitten.

  Gourlay startte en met gierende banden reed hij de Landrover over de parkeerplaats. "Wat is het nummer?" vroeg hij verbeten.

  "Vierennegentig. " Tatum liet zijn hoofd voorover zakken. De poncho had hij weer over zijn magere bovenlichaam gegooid. Gourlay wierp hem een zijdelingse blik toeen hij huiverde.

  ***
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  Ook onze Buick stond op de parkeerplaats bij het station, maar wij kenden de wagenvan de gangsters niet. Het had dus ook geen zin om daar speciaal op te letten.

  Ik liet me op de plaats naast de bestuurder neervallen en leunde voorover, omdat iktamelijk veel last van mijn rug had.

  Phil startte en schakelde dadelijk de mobilofoon in.

  Het FBI-bureau van Cheyenne had geen eigenmobilofooncentrale, daarom waren de apparaten van de FBI-wagens aangesloten op de centrale van de plaatselijke politie.

  "Vertel jij ze alles maar, " zei Phil, en hij gaf mij de microfoon. Ik pakte het ding aan. Phil moest zich concentreren op het drukke verkeer. Ik besteedde dus geen aandacht aan de pijn, die van minuut tot minuut erger werd. Een van de kleine kogels uit de Ruger van Tony Rosso was daar langs- geschampt en de oppervlakkige wond brandde als vuur.

  ' '94 Dodge City Road, " zei ik. ' 'Alle beschikbare wagens daarheen, graag. Ik herhaal.... "

  De ambtenaar die het bericht hoorde, handelde geweldig snel.

  Hij stelde tenminste geen hinderlijke vragen, die alleen maar tijd in beslag namen. Ik hoorde dat hij drie wagens opriep om naar het opgegeven adres te gaan. Ik kende de stad niet en ik kon dus niet beoordelen hoeveel tijd we nodig zouden hebben eer we op het adres zouden zijn.

  "Ze zullen ons de weg moeten wijzen, " zei ik tegen Phil. Ik riep de centrale weer op. Phil reed nu op de brede laan, die van het station naar de stad leidde. Ik gaf onze positie door aan de man in de centrale.

  "Okay, rijd dan doornaar het Pioneer Square, dat zult u herkennen aan het gedenkteken... " Het lag aan het einde van de laan. Ik zag in de verte al een bronzen beeld staan.

  "Daar gaat u linksaf. State Capitol Road. Dan de vierde straat rechts. "

  "Begrepen en bedankt, " zei ik.

  Phil reed om het standbeeld heen. Hoewel er niet veel verkeer was, zocht ik toch naar de schakelaar voor de sirene. Ik vond hem en liet de sirene een paar keer loeien.

  Ook deze straat, die naar de residentie van de gouverneur leidde, was breed en goed verlicht. De inritten naar de dwarsstraten vlogen voorbij.

  "De volgende, " zei ik. Phil knikte. Hij had ook meegeteld.

  "Hoe voel je je?" vroeg hij.

  "Prima, " loog ik. De pijn in mijn rug stak nog steeds, maar het was te verdragen. Ik drukte mijn rug heel voorzichtig tegen de leuning van de stoel. Dat was je tweede jas binnen een dag, die je wel kunt afschrijven, dacht ik.

  De wagen slingerde om de hoek en ik werd tegen Phil aangedrukt.

  Ik keek naar buiten en trachtte de nummers van de huizen te ontcijferen. Het waren hoge, oude huurkazernes; ze waren zwartgeschilderd en de verlichte ramen leken precies op glanzende ogen.

  Het eerste huisnummer dat ik kon onderscheiden was een nummer in de driehonderd. "Verder maar, " zei ik tegen Phil. Achter ons hoorde ik het brullen van een sirene en Phil drukte het gaspedaal dieper in.

  De zijstraten vlogen voorbij toen we bij blokken huizen kwamen met nummers die onder de tweehonderd lagen, zei ik tegen Phil: "Iets langzamer nu, -het zijn nu nog maar een paar blokken. "

  Ik telde de blokken af, want de voorgevels waren erg donker en de nummers meestal niet duidelijk te lezen. "Stop hier maar, " zei ik.

  Met een ruk bracht Phil de wagen tot stilstand. Ik sprong uit de wagen. Phil had de lampen laten branden. Ze verlichtten een Landrover, die ik tot nu toe nog niet had opgemerkt.

  Ik bemerkte een beweging in de wagen, hij was niet leeg.

  Plotseling ging de achterklep van de wagen omhoog en het licht van de lampen scheen in de Landrover. Op delaadvloer lag een man. Zijn ogen reflekteerden het licht van de schijnwerpers als kattenogen. Er klonk een salvo uit een > machinepistool. Dit geluid overstemde het huilen van de sirene en het ronken van de motor, die op dat moment werd gestart.

  Ik sprong met een geweldige zwaai over de motorkap van een Ford en belandde met een klap op het trottoir.

  Glas versplinterde, kogels ketsten af tegen blik en de lichten van onze auto gingenuit.

  Nog steeds klonk het harde geluid van het salvo uit het machinegeweer. Als hagelkorrels sloegen de kogels in het blik van de auto, spatten ze over de weg en ketsten ze tegen de huizen.

  De Landrover reed schokkend weg. Ik hoorde het geraas van de motor en sprong overeind. Nog steeds was de achterklep van de wagen open en nog steeds vlamden kogels uit de loop van het machinegeweer.

  Op dit moment kwam de eerste patrouillewagen voorbij; de schijnwerpers ervan zetten de wagen van de gangsters in het volle licht.

  Hij kreeg de volle lading, in de radiateur, de koplampen en op de voorruit. Het was een hels kabaal.

  De radiowagen veranderde van richting, hij koerste naar rechts en benam mij zo het uitzicht. Toen botste hij tegen, een geparkeerde auto aan.

  Ik zag, hoe de patrouillewagen in een onderdeel van een sekonde meer dan zestig centimeter korter werd. Een van de portieren werd losgerukt en vloog over hetwegdek. Het dak werd opengescheurd, het achterportier werd open-geslingerd en kwam op de weg terecht.

  De stilte, die nu ontstond, was beklemmend. Alles was zo razendsnel gegaan, dat ik geen enkel schot had kunnen lossen.

  Ik was op de weg gesprongen om een nieuwe positie te zoeken, van waaruit ik kon schieten. Maar het was tevergeefs. Voor mij lag de vernielde patrouillewagen, die het uitzicht versperde.

  Phil stond naast me, een moment lang als verstard. Toen renden we naar de hoop verwrongen blik toe.

  Door de lege deuropening zag ik een roerloze gestalte, die in de veiligheidsriemen hing. De voorste bank was helemaal losgeschoten, maar toch zouden de twee inzittenden niet gewond zijn geraakt, als het traliewerk tussen voor-en achtercabine nog heel was geweest.

  Het zware traliewerk, bestemd om gevangenen veilig te vervoeren, was losgeschoten en de brede, harde onderkant was tegen de hoofden van de agenten geslagen.

  Eén van hen was dood, hij had zijn nek gebroken. De andere was bewusteloos. De huid van zijn nek was opengereten tot halverwege zijn achterhoofd.

  Binnen een minuut waren twee andere radiowagens op de plaats van het nieuwe onheil aangekomen. Een van de sergeants nam de leiding op zich - hij liet artsen komen, riep een ambulance op en startte de speuraktie naar de Landrover.

  Phil en ik renden naar het huis met het nummer 94. In de deuropening stond een groep mensen, die ontzet naar de chaos voor hun huis stonden te kijken. Ze maakte plaats, toen wij binnenkwamen.

  "Waar woont dat blonde meisje, Mae?" vroeg ik aan een jonge vrouw.

  "Mae.... oh, u bedoelt miss Bauer. Ze woont op de derde verdieping, vlak bij de trap. "

  We renden omhoog.

  Ik wist echter, dat we te laat zouden zijn. De gangsters hadden in ieder geval drie minuten voorsprong gehad, dedrie minuten die wij bij de gewonde Mae hadden gezeten, tot we haar alleen konden achterlaten en er hulp was geroepen.

  Het licht in het trappenhuis brandde. Er was een halletje op de derde verdieping en rechts een lange gang.

  De deur van de woning van Mae was gemakkelijk te vinden. Ik probeerde de deur te openen en hij bleek niet op slot te zijn.

  In de spaarzaam gemeubileerde kamer brandde een zwak licht.

  De lange jongeman lag midden op het versleten tapijt, dat doordrenkt was van het bloed. Zijn gebroken ogen staarden naar het plafond.

  Uit zijn borst stak het heft van een keukenmes....

  ***
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  Het Bellflower Hospital was een groot gebouw in het zuiden van de stad. De vele lage vleugels lagen in een fraai park met oude bomen.

  Mae Bauer, zo vernamen we bij de administratie, was na de operatie ondergebracht in een bungalow vlak bij de chirurgische afdeling. Om drie uur 's morgens kregen we eindelijk toestemming om even met haar te spreken.

  Mijn rug was door de politiearts met jodium behandeld. De dokter was een harde kerel, zo één als in Wild West films vaak optreden. Hij had de wond betast, rijkelijk jodium gebruikt en er een brede kleefpleister op geplakt. Daarbij had hij even verachtelijk gesnoven.

  Ik had bij de behandeling mijn tanden op elkaar geklemd en hem een paar giftige blikken toegeworpen. Phil had alleen even breed naar me gegrijnsd.

  Toch had de man zijn werk goed gedaan. De pleister hield de wond dicht en ik kon me weer vrij bewegen. De pijn voelde ik nauwelijks meer.

  De dienstdoende arts in de bungalow, waar Mae lag, was een jonge man met een glad, donker gezicht, glanzend zwart haar en donkere ogen - een Indiaan, dacht ik.

  "Ze heeft niet veel pijn, maar ze is er geestelijk miserabel aan toe, " zei hij. "Ze kan niet slapen. Ze vraagt steeds maar naar een zekere Mickey. U kunt wel met haar praten, maar vermoeit u haar niet teveel. "

  Hij opende een witgelakte deur.

  Mae Bauer lag alleen in de gezellig ingerichte kamer. Op een stoel in de hoek van de kamer, afgeschermd door een kamerscherm, zat een politieagente. Op het tafeltje naast haar lag een zware Colt.

  Mae draaide haar hoofd naar ons toe. Haar ogen waren rood gehuild. Ze had het laken tot haar kin omhooggetrokken.

  Ze keek me aan. "Waar is Mickey? Niemand wil me vertellen waar hij is. Waar is hij toch?"

  Haar mollige hand kwam onder het laken vandaan en ze greep stevig mijn pols beet. Haar hand was warm en vochtig. "Zeg het me toch, waar is hij? Waarom komt hij niet?"

  "Miss Bauer, u moet heel flink zijn, " begon ik langzaam. " Hij komt niet meer - hij is namelijk dood. "

  Ze wendde haar hoofd af. Haar lippen begonnen te trillen. Haar ogen waren gesloten.

  "Hij wilde bij me blijven, " stootte ze uit. "Hij wilde bij me blijven, hij wilde niet meer weggaan, hij was mijn Mickey!" Ze huilde nu hartstochtelijk.

  We wachtten even tot het grootste verdriet over was. Ze had gehoopt iemand te vinden die bij haar hoorde en nu was alles plotseling afgelopen. "Waarom hebben ze het gedaan?" vroeg ze eindelijk. "Hij was zo'n goede jongen.... " "Weet u dan, wie het heeft gedaan?" vroeg ik. Ze draaide haar hoofd om. Haar gezicht was vertrokken. "Hoe zou ik dat weten? Ik ken deze mensen niet. "

  "Het waren mensen, die Mickey kenden. Hij moest sterven, omdat hij hen kende. Wie kende hij in Cheyenne?"

  "Niemand. Hij kende alleen mij. Hij kwam altijd bij mij. De anderen waren verder getrokken. " "Welke anderen?"

  "Die verschrikkelijke lui met hun motorfietsen. "

  "Hij had een bepaald teken achter op zijn jack. Een soort ster. Had dat iets te betekenen?"

  "Dat hadden die lui allemaal. De hele bende. Maar ze zijn verder gereden. In dezomer al. Alleen Mickey is hier gebleven. "

  "Heeft hij de hele tijd hier bij u gewoond?"

  "Nee, hij woonde boven in de bergen, bij die anderen. "

  ' 'Bij die anderen? Wat weet u van hen? Zijn het net zulke mensen als hij? Ookjongens met motorfietsen?"

  "Nee, ze zijn slecht. Mickey kon niet zo goed met ze opschieten. Ze willen oorlog. " "Oorlog?" vroeg ik. "Hoe bedoelt u dat?"

  "Ja, oorlog.... ik weet het eigenlijk zelf ook niet. Er is een leider daar, die heet Tatum. Ik heb hem zelf nog nooit gezien. Ja, hij zal het geweest zijn die... " Haar hand gleed over het laken naar haar borst. "Hij is een duivel. Mickey mocht hem niet. Hij moet het geweest zijn.... "

  "Waar wonen die lui, weet u dat?"

  "Nee, ik weet niet precies waar. Het is in een dal, heel hoog. Er zijn veel grotten, er is een meer, en ze hebben wapens, heel veel wapens... ". Haar handen omklemden mijn pols weer.

  "Hij is een duivel, een echte duivel! Hij wil doden. Hij wilde mij ook doden!" Tatum en een kamp in de bergen. Met veel grotten. Dat zou heel moeilijk op te sporen zijn.

  "Mickey wilde dus niet meer bij deze mensen blijven, omdat ze slecht zijn, heb ik dat goed begrepen?" vroeg ik nog eens. Mae knikte. "Is hij daarom terug gekomen naar de stad?" Weer knikte de jonge vrouw.

  De arts was inmiddels binnengekomen en hij bleef aan het voeteneind van het bed staan. Hij stak zijn hand omhoog. "Zo is het wel genoeg geweest, heren. De patiënte is oververmoeid. Wilt u nu afscheid nemen?"

  Ik stond op en legde de hand van Mae zacht op het laken neer. "Wanneer is Mickey teruggekomen?" vroeg ik nog.

  "Dat was zondag. Hij zei, dat er iets verschrikkelijks zou gaan gebeuren. Het was zo erg, dat hij er niet over wilde praten. "

  De massamoord in de North Platte Hills, dacht ik. En hij heeft gezwegen. Was dat uit angst voor de groep? Of zou hij het fijne ervan niet hebben geweten?"Weet u de volledige naam van Mickey?" vroeg ik, de vermanende blik van de arts ontwijkend.

  "Michael Moffit... Zijn ouders wonen in Johnson City, in Kansas. " We gingen weg. De dokter bleef bij Mae achter. Voor ik de deur achter me sloot, zag ik, hoe hij een injektienaald tevoorschijn haalde. Maar ook een kunstmatige slaap zou deze eenzame jonge vrouw het verdriet niet kunnen laten vergeten. Ze haddegene verloren, van wie ze het meest op aarde hield....

  ★Brian Wolf zat op zijn kantoor. Hij was meteen teruggekomen, toen we hem hadden gebeld en hem verteld hadden, wat er was gebeurd. Hij had ook nieuws.

  "De revolver, een Ruger Bearcat, kaliber. 22, is al onderzocht door de specialisten van de staatspolitie. Hij werd gebruikt bij de overval, waarbij Gourlay werd bevrijd en ook bij de massamoord in de North Platte Hills, '' deelde hij ons mee. "Het staat dus vast dat er een verband bestaat tussen deze zaken. Gilchrist heeft ons alle volmachten gegeven.... zelfs zonder voorwaarden te stellen. "

  Brian wreef over zijn arm, en zijn gezicht vertrok pijnlijk.

  "Wat heb je?" vroeg Phil.

  "We krijgen sneeuw, " zei hij. "Het is een oude wond en hij werkt als een barometer. "

  "Je maakt grapjes, " zei ik.

  "Nee, " schudde Brian. "Dat gaat heel snel hier. Vandaag schijnt de zon nog en is het lekker warm en morgen raast er een sneeuwstorm over de stad. Nee, ik vergis me nooit. "

  Het was inderdaad veel kouder geworden, herinnerde ik me nu.

  "Hebben jullie een dikke jas meegebracht?" vroeg Brian. Ik schudde mijn hoofd. "Dat geeft niets. We hebben er hier nog wel een paar in het magazijn. En ook wel laarzen voor allebei. Maar ter zake, jullie vroegen naar de mensen, die hier de handel in verdovende middelen koördineren. Schrijf maar op. Domeneck Nevella is jullie man. De politie hier kent hem al lang. Hij heeft een groot aantal bars hier in de stad. Maar daar gebeurt niets, dat het daglicht niet kan verdragen. Die lieden zijn altijd wel voorzichtig. Nevella is maar een stroman voor de mensen uit Denver. Die komen alleen, als er wat aan de hand is.

  Nevella heeft vier mannen, die de hele dag door de stad lopen en alles in de gaten houden. Maar ze worden nooit betrapt op direkte kontakten. Er zijn maar een paar kleine handelaartjes bekend, die het spul aan scholieren verkopen. Ze worden regelmatig gepakt, maar ze zijn ook al snel weer op vrije voeten. De omzet hier in de stad wordt ruwweg geschat op drie miljoen dollar en dan nog eens twee miljoen in de omgeving. "

  Naar de maatstaven van New York was dat niet erg veel, maar met een inwonertal van vijftigduizend was het toch nog een tamelijk grote omzet.

  Brian had een grote kaart van de staat op de wand achter zijn bureau gehangen. De North Platte Hills lagen ongeveer honderd mijl van Cheyenne verwijderd in de Centennial County. Ik draaide me om. Ze moesten over een helicopter beschikken. Ikhad een paar uur geleden naar New York gebeld en ik had Will Morgan gevraagd me een opgave te doen van mannen met een vliegbrevet.

  Ik pakte het telefoontoestel en vroeg het nummer aan.

  In Manhattan was het nu half zeven. Will Morgan was nog op zijn plaats.

  "Ja, Jerry, we hebben het voor je nagekeken. Maar we hebben geen namen gevonden van mannen, die in aanmerking zouden kunnen komen. Twee zitten op het moment in hechtenis, één licht in het ziekenhuis, een ander heeft bij een ongeluk zijn rechter been verloren. Ik heb de vraag toen doorgespeeld aan de brandweer, de luchtvaartdienst en de kustwacht. Nu zijn er drie namen, die misschien van belang kunnen zijn. Het zijn Bernie Metz, Scott Bermond en John Copeland. Ik zal de foto's weer doorgeven. Okay, zo?"

  "In orde Will, bedankt. "

  Brian hield een meeluisterapparaat in zijn hand. Hij had aandachtig geluisterd naar het gesprek. Toen hij de hoorn neerlegde, zei hij: "Veertien dagen geleden is er een helicopter gestolen op een privé-landingsbaan van een farmer in Grainton, in Nebraska. Het was een Bell 47. Een vliegtuigje voor vier personen. "

  Dat zou het wel zijn. En één van de piloten van de oostkust vloog met het toestel.

  "Die moeten we zien op te sporen, " besloot ik. "Met een beschrijving. Wil jij voor een goede foto zorgen? En dan moeten we naar Johnson City bellen. Naar de ouders van Michael Moffit. Dat is de man, die in de woning van Mae Bauer werd vermoord.

  En dan een grote speuraktie naar een zekere Tatum. - Je moet alle politiebureau's, alle FBI-kantoren en het hoofdbureau in Washington bellen en vragen wat ze van hem weten. Hij schijnt de aanvoerder van een hippiebende te zijn. Als we weten wat voor een soort figuur hij is, weten we misschien wat ons nog te wachten staat. "

  Brian knikte en pakte de telefoon. Tijdens de gesprekken wreef hij voortdurend over zijn arm.

  "Phil en ik gaan naar het hotel. Over drie uur zijn we weer terug en lossen we je af.

  Brian knikte slechts. Hij was al druk in gesprek met deopsporingsdienst van de staatspolitie.

  ***
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  Om tien uur 's morgens dreven er grijze wolken over de bergen en een ijzige wind blies over de stad en veegde de straten leeg. De bergtoppen waren al in de wolken verdwenen.

  We maakten gebruik van het aanbod van Brian en lieten een paar laarzen en een dikke jas voor ons allebei uit het magazijn komen. In plaats van de vernielde Buick kregen we nu een bruine Chevrolet, die met winterhanden was uitgerust. Hierna liepen we naar het kantoor van Brian.

  "Michael Moffit is al eens veroordeeld. Er ligt een arrestatiebevel uit Lawton in Oklahoma. Toebrengen van lichamelijk letsel - het gebruikelijke in deze kringen. Hij is al eens getrouwd geweest, maar hij is van zijn vrouw gescheiden. Hij is lid van een bende, die zich de Drill Devils noemt. Deze knapen komen af en toe in het nieuws door diefstallen en vechtpartijtjes. Verder niets bijzonders. "

  "En Tatum?" vroeg ik. "Weet je al wat meer?"

  "Nog niets. Als het overigens een nieuwe naam is, kunnen we nog lang wachten. "

  "Goed, verdwijn nu dan maar, " zei ik. Brian zag wit van vermoeidheid en liet ons alleen.

  Ik zocht het adres op van Domeneck Nevella, de plaatselijke man van de verdovende middelen. Daarna zocht ik het adres op de kaart op.

  Om tien uur stopten we voor een prachtige, witte villa in een van de buitenwijken van de stad.

  De toegangspoort was gesloten, maar ik kon door de spijlen heen het prachtige park zien. In de verte zag ik een overdekt zwembad, waarvan de wanden waarschijnlijk konden zakken. Ook was er een garage, waarin wel drie of vier auto's geparkeerd konden worden.

  Phil belde. Na enige tijd vroeg een koele stem doodde luidspreker, wat het doel van onze komst was.

  "FBI, " zei ik. "Twee man. We wilden graag even met mr. Nevella spreken. "

  "Wacht u even, alstublieft. "

  Ik keek naar de lucht. De wolken werden al grijzer. Phil en ik hadden onze winterkleren al aangedaan, maar desondanks hadden we het behoorlijk koud.

  Na een paar minuten werd de toegangspoort elektronisch geopend.

  We reden naar binnen en zetten koers naar het huis. Onder het door zuilen gesteunde afdak stopten we.

  In de deuropening stond een breedgeschouderde man met blond haar en staalblauwe ogen. Hij deed een stap opzij, liet ons in de hal en ging ons toen voor.

  Hij opende een deur, die naar een lange gang leidde; Het was er vochtig en warm. Weer opende de man een deur en toen bevonden we ons in het overdekte zwembad.

  Een man gleed als een vis door het water en klom behendig over de rand van het zwembad. De breedgeschouderde man nam een badmantel, die hij om de schouders van de man legde.

  Deze schudde het water uit zijn volle, witte haar. Hij was vijftig, misschien ook vijfenvijftig. Hij was slank en liep kaarsrecht, zijn bewegingen waren afgemeten, maar ze verrieden kracht en soepelheid.

  Hij kwam naar ons toe en wees naar een paar gezellige stoelen van kunststof. Hij liet zich in een van de stoelen neervallen. Hij tilde een zilveren deksel van een schaal en keek glimlachend naar de biefstuk, die daarin lag. "Wilt u met mij ontbijten?" vroeg hij met zijn diepe stem. Ik schudde mijn hoofd. "Maar u drinkt toch wel een kop koffie?"

  "Graag, " stemde ik toe. De man, die ik de bijnaam ' 'gorilla'' gaf, bracht twee kopjes en zette die voor ons neer. Hij schonk koffie in uit een thermoskan.

  "FBI?" vroeg Nevella toen, terwijl hij ons een snelle blik met zijn barnsteenbruine ogen toewierp. "Ik heb u nog niet eerder ontmoet, geloof ik. "

  Ik pakte mijn legitimatiebewijs en legde het voor hem neer. "Ik ben Jerry Cotton en dit is mijn collega, Phil Decker. "

  "Uit New York, " stelde Nevella na een korte blik vast. "Er moet dus wel iets belangrijks aan de hand zijn. "

  Hij sneed een stuk van zijn biefstuk af en kauwde het bedachtzaam. "Kent u de naam Vance Gourlay?"

  Nevella lachte even. "Ik heb in de kranten van hem gelezen. Hij is ontsnapt. Maar waarom vraagt u dat aan mij?"

  "Gourlay is een van de mensen, die verantwoordelijk is voor de massamoord in de North Platte Hills, " zei ik.

  Nevella hield even op met kauwen. Hij staarde mij aan en vroeg: "Waarom komt u bij mij? Dat wil ik weten, voor ik antwoord geef op uw vragen. "

  "U kunt ons misschien behulpzaam zijn, mr. Nevella, " zei ik. "Daarom zijn we hier. Bij de massamoord waren vermoedelijk jongelui betrokken. Dakloze jongelui... " "Hippies?"

  "U kunt ze zo noemen, zolang u geen betere omschrijving weet. Ze leven hier ergens in de buurt. Cheyenne is het punt waar ze elkaar ontmoeten. " "De plaats waar de massamoord werd gepleegd, ligt meer dan honderd mijl hier vandaan, " wierp Nevella tegen.

  ' 'U kent zeker wel het spreekwoord van de vogel, die zijn eigen nest niet bevuilt, " merkte ik op. "Weet u iets van hippies, die zich hier in de buurt ophouden?" "Nee, " antwoordde Nevella.

  "U moet het begrip omgeving niet al te nauw nemen, " voegde ik er aan toe.

  "Nauw of niet, maar ik weet niets van ze. En waarom vraagt u dat aan mij, waarom gaat u niet naar de politie?"

  "De politie is inmiddels ook al ingeschakeld. We vragen het ook aan u, omdat u in uw werk met een groot aantal lagen van de bevolking in kontakt komt, " zei ik. " Wat we u willen vragen is, of u uw licht eens zou willen opsteken bij uw mensen. "

  "Bij mijn managers of de kelners van mijn bars?" vroeg Nevella met een ironisch lachje.

  "Bij hen - ook, " antwoordde ik. "Het is op het moment heel onrustig in de staat!" gaf ik hem ter overweging. "Ik kan me voorstellen, dat u er veel belang bij hebt, dat de rust snel weer terrug keert. Deze hippies hebben een aantal dingen nodig, die ze hier in de stad proberen te krijgen. Het is mogelijk, dat een paar van uw mensen in de afgelopen weken kontakt met die hippies hebben gehad.

  Wat ons interesseert is, waar zij hun kamp hebben. Waar wonen ze en met hoeveel zijn ze?"

  Ik dronk mijn koffie op en keek over de rand van mijn kopje naar de man met het witte haar.

  Hij leunde achterover en had zijn ogen half dichtgeknepen. "Ik ben bang, dat ik u niet kan helpen, " zei hij na een paar minuten te hebben gezwegen.

  "Ik had ook niet verwacht een snel antwoord van u te krijgen, mr. Nevella. We hebben nog tot vanmiddag de tijd. " Ik keek op mijn horloge. Het was half twaalf.

  Nu had hij het begrepen en een schaduw trok over zijn gezicht. We zouden voor narigheid zorgen, begreep hij. We zouden achter zijn handelaren aan zitten. Zelfs al zouden we niemand snappen, een razzia zou hem toch schade berokkenen. De verkoop zou een tijdje erg dalen en de bazen uit Denver zouden iemand sturen, die hem moest vervangen. Dan kon hij zijn zwembad en biefstuk 's morgens vroeg voorlopig wel vergeten.

  "U kunt ons altijd bereiken via het bureau van de FBI, mr. Nevella, " zei ik met een lachje, terwijl ik opstond. "Tot ziens, mr. Nevella en bedankt voor de koffie. "

  Nevella staarde ons na, toen de gorilla ons naar buitenbracht. Ik was optimistisch, erg optimistisch.

  ***
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  In twee dagen reden ze door het dal van de Laramie Rivier. De rivier stroomde schuimend door zijn smalle bedding. De hoge stammen van de dennen bogen zich in de wind.

  Gourlay zat samen met Scott en Ronny in de eerste wagen, een grijze De Soto. Deze wagen en de rode Ford Custom waren beide gestolen en hadden een tijdje in het bos verscholen gestaan.

  De Ford met de zeven jongelui - ook Tatum was daar bij, maar deze keer geen meisjes - volgde op een kilometer afstand. Gourlay hoopte, dat hij de jongelui deze keer niet nodig zou hebben. Deze keer moest het beter gaan dan de vorige keren in New York en New Yersey.

  Gourlay keek steeds weer met gefronste wenkbrauwen naar de lucht. Grijze wolkenmassa's trokken over de bergen.

  De helicopter had moeite gehad om tegen de harde wind in te vliegen.

  De weg liep in de richting van de Medicine Bow National Forest. De weg was tamelijk recht en het terrein links van de rivier was groot genoeg om er prachtige huizen op te bouwen, omgeven door ruime tuinen. Hier woonden de rijkste mensen uit het Midden-Westen.

  Gourlay's ogen gleden langs de muren van bruin graniet, waardoor de tuinen van de straat werden gescheiden. Ze waren stevig genoeg om zelfs een aanval van pantserwagens te doorstaan.

  Gourlay had een adres in deze buurt op het oog. Een naam, die in het Midden-westen een magische klank had.

  De man heette Oscar J. Meledones. Hij droeg de bijnaam "Koning van Colorado, " omdat hij daar zijn fortuin had gemaakt. En nog steeds maakte. Met bordelen, bars, grondspeculaties en meer van dat soort zaken.

  Hij had Colorado verlaten, omdat de belastingsdienst daar teveel belangstelling voor zijn doen en laten had. Meledones betaalde per jaar belasting over zeven miljoen dollar, maar dat was maar een schijntje in vergelijking met de winsten, die hij maakte uit moeilijk kontroleerbare akties.

  Deze man was het, die Gourlay als zijn eerste slachtoffer had uitgezocht. Hij was bereid Meledones te doden - te laten doden - en de schuld in de schoenen van Tatum en zijn groep te schuiven, als Meledones niet wilde meewerken, of als hij geen geld in huis had.

  De andere slachtoffers zouden dan des te bereidwilliger hun zwarte geld aan hem afgeven.

  Gourlay was er van overtuigd, dat nu de gouden tijd voor hem was aangebroken. Hij hoefde nu alleen nog maar het geld te incasseren. Adressen had hij al verzameld tijdens zijn zorgvuldige voorbereidingen.

  Er was geen huisnummer en naambordje op het huis van Meledones aangebracht, maar Gourlay wist precies, waar de burcht van Meledones zich bevond. Ook wist hij zeker, dat hij thuis was. Meledones bezat huizen en woningen in vrijwel iedere stad tussen Kansas City en San Francisco, maar dit huis, in het dal van de Laramie Rivier, was zijn liefste verblijfplaats. Ja, Gourlay was van alles uitstekend op de hoogte.

  De poort was van zwart staal. In het midden ervan was een leeuwenkop met wijd opengesperde muil geschilderd. Gourlay wees op de parkeerplaats vlak voor de poort en Ronny, die achter 't stuur zat reed de wagen de parkeerplaats op.

  Gourlay stapte uit.

  Hij droeg een nauwgesneden jas en een elegante hoed.

  Ook Scott was uitgestapt. Gourlay bleef kaarsrecht naast de auto staan, terwijl Scott naar de poort liep en aan de bel trok.

  Gourlay probeerde niet te letten op de ogen van de kleine camera, die in de granieten muur was aangebracht, maar hij voelde, dat hij werd bespioneerd.

  Hij keek naar Scott, die op dat moment in een kleine microfoon sprak. Gourlay kon zijn woorden niet verstaan, maar hij wist precies, wat hij zou zeggen. Hij kende het draaiboek uit zijn hoofd.

  "Mr. Astor van de Lubbock-fabriek, " zei Scott. "In gezelschap van mr. Menzie, zijn secretaris, en Bill Waterman, zijn piloot. "

  Scott luisterde naar het antwoord, knikte even en liep terug naar de wagen. Gourlay stapte in. Op dat moment gleed de Ford met Tatum en zijn mensen voorbij. Tatum zou een eindje verderop op een parkeerplaats op het afgesproken signaal wachten. Gourlay voelde de omtrekken van de kleine walkie-talkie onder zijn jas. Hij was er zeker van, dat de Koning van Colorado zijn argumenten zou begrijpen en zou doen wat hij hem beval.

  De beide grote deuren van de poort weken nu terug. Ronny reed verder.

  De weg was van beton. Ze reden een halve kilometer door een dicht dennenbos; toen ging het bos over in een park. Indit park groeiden bijna alle soorten planten, die in de Rocky Mountains voorkomen.

  De herfstbloemen vormden lichte plekken op het donkergroene gras.

  Gourlay had echter alleen aandacht voor het huis, dat plotseling te zien was, toen de wagen door een bocht reed.

  Het was als een middeleeuwse burcht tegen een rots aangebouwd.

  Smalle raampjes, die hem deden denken aan schietgaten, staarden hem vijandig aan. De zware toegangsdeur was beslagen met zware stalen platen. Daarnaast was een trap van rood beton, die naar een soort terras leidde. Op dit terras stonden twee mannen, die naar de wagen keken die op dat moment kwam aanrijden.

  Scott sprong als eerste uit de wagen eh opende het portier voor Gourlay. Gourlay liep naar de trap. Hij ging langzaam naar boven en de beide anderen volgden hem.

  Toen hij het terras kon overzien, schrok hij even. Een van de beide mannen hield een gevlekte bloedhond aan een korte lijn. Hij stond hoog op zijn poten, zijn muil was dreigend geopend en het dier keek hem bloeddorstig aan. Gourlay meende zijn warme adem al te voelen.

  De tweede man kwam dichterbij. Hij glimlachte, waarbij een paar gouden tanden duidelijk zichtbaar waren.

  "Welkom, mr. Astor, " zei hij. Hij strekte zijn rechterhand uit, die Gourlay kórt drukte. "Ik ben Doug Peyron, de gevolmachtigde van mr. Meledones. Heeft u eengoede reis gehad? Het zal in Texas wel heel wat warmer zijn dan hier. " Peyron lachte even. Hij wees in de richting van een glazen deur en liet Gourlay voorgaan.

  Gourlay bleef in de grote ruimte staan. De achterwand bestond uit een rots, waarin een geweldige open haard was uitgehakt. De schoorsteen was gemaakt van gemetseldestenen. Er brandde een heerlijk warm vuur in de haard.

  Het meubelstuk dat het meeste opviel, was een ruwe houten tafel met een geschuurd blad. Er omheen stonden een paar hoge, oude leren stoelen.

  "Dit is de ruimte, waar mr. Meledones een groot deel van zijn tijd doorbrengt, " verklaarde Peyron. "Hij zit hier graag, terwijl hij naar buiten kijkt. Bij goed weer kan men hier een heel eind kijken. " Hij wees naar buiten, waar donkere wolken dreven.

  Gourlay zag allerlei wapens en dierenvellen aan de wand hangen - het waren oude indiaanse bogen en pijlen, revolvers, messen en speren.

  "Mr. Meledones komt dadelijk om u te begroeten, " zei Peyron, terwijl hij hun een stoel wees. "Ik zal inmiddels voor een verfrissing zorgen. "

  Vaneen Gourlay ging zitten zonder zijn jas uit te doen. Hij probeerde hun strategische positie te bepalen.

  Ronny was de kamer ook binnengekomen en ging bij de terrasdeuren staan. De deur bestond uit dik pantserglas en had een ingewikkeld slot. Deze deur moest openblijven, wilde hij niet in de val zitten.

  Gourlay's blik viel op Scott, die tegen de borstwering van het terras leunde, niet ver van de man met de hond vandaan. De piloot droeg een lange jas van zacht, bruin leer. Onder die mantel hield hij - dat wist Gourlay - een Colt Python met een korte loop verborgen en een klein machinegeweer.

  Gourlay wist, dat hij zich gelukkig mocht prijzen met 'n man als Scott. Hij was keihard, sterk en zonder enige scrupules. Hij was bereid zijn wapens te gebruiken. Hij zou het waarschijnlijk binnen een paar minuten al moeten bewijzen.

  Peyron liep voor Gourlay heen en weer. De man was niet erg lang en stevig gebouwd. Hij bewoog zijn armenlevendig, terwijl hij sprak en de uitstekende relatie met de Lubbockfabrieken prees, omdat hij meende dat Gourlay daarvan de zaakgelastigde was.

  "Mr. Meledones stelt het erg op prijs in uw firma een partner te hebben gevonden, die bereid is met hem samen te werken in dit deel van het land. Het is een mooi land, mr. Astor. En ook een rijk land. "

  "Wyoming?" vroeg Gourlay met een ironische klank in zijn stem.

  Peyron lachte, alsof Gourlay een grap had verteld. Hij strekte zijn arm uit en wees naar het raam.

  "Wat u daar zou kunnen zien, als 't niet bewolkt was, is Colorado. Mr. Meledones zou niet kunnen leven zonder Colorado. O, daar komt hij aan. "

  Peyron toverde een stralende lach tevoorschijn, terwijl hij naar de zware deur liep en die opentrok.

  Meledones kwam binnen als een koning uit een treurspel van Shakespeare. Hij bleef een ogenblik lang in de deuropening staan. Nu zou het applaus moeten klinken, dacht Gourlay, terwijl hij langzaam overeind kwam.

  Meledones was tweeënzestig jaar oud. Hij was erg slank, een boom van een kerel, met dicht, grijs haar. Hij had een grof gezicht met een brede neus en zijn mond stond een beetje open. Hij was grof - evenals de streek, waar hij < vandaan kwam.

  Hij liep met grote stappen op Gourlay toe. Zijn ogen boorden zich in Gourlay's gezicht, tastten het af als een camera en hij fronste nauwelijks merkbaar zijn wenkbrauwen.

  Twee stappen voor de gangster bleef hij plotseling staan; Hij kruiste zijn armen achter zijn rug en hief zijn hoofd omhoog. Gourlay bespeurde de vijandigheid, die van de man tegenover hem uitging.

  Waarom? vroeg hij zich af. Over welke bijzondere zintuigen beschikte deze man?"Astor is uw naam?" vroeg Meledones met luide stem. "Uw firma heeft mij op de hoogte gesteld van uw komst... "

  Gourlay glimlachte opgelucht. Hij bleek een dikdoenerige snob te zijn en de briefwisseling op vervalst briefpapier had dus toch gewerkt.

  Maar het volgende ogenblik vervloog Gourlay's hoop.

  Hij strekte zijn hand uit, maar Meledones keek ernaar alsof het een lastig insekt was. Hij deed geen moeite om de uitgestoken hand te drukken. Hij wist niet, wat Meledones waarschuwde. Misschien was het een zeer fijngevoelig instinkt. Hoewel de foto van Gourlay die morgen in alle kranten had gestaan, verwachtte hij niet, dat Meledones hem zou herkennen. Het was een heel oude foto geweest, die door denietszeggende uitdrukking op zijn gezicht niet veel gelijkenis vertoonde. Hij was in de loop van de tijd erg veranderd.

  "Zeg, wat u te zeggen hebt, " klonk ruw de stem van Meledones. "Goed. '' Gourlay deed een greep in zijn jas en haalde een pakje foto's tevoorschijn. Hij wierp ze op de tafel. "Als u ze bekijkt, zult u zien, dat we menen wat we zeggen. Het zijn de originele foto's, gemaakt door mijn eigen mensen. ''Gourlay greep nogmaals onder zijn jas en haalde de walkie-talkie tevoorschijn. "Dit apparaatje verbindt mij met mijn mensen. Eén woord en ze zullen dadelijk.... " "Genoeg, " zei Meledones. "Meteen toen ik u zag, wist ik, dat ik een gemene rat voor me had.... "

  Peyron stond naast zijn baas en keek Gourlay wezenloos aan. Hij begreep er niets van. Gourlay keek even over zijn schouders. De wacht had nog niets gemerkt. De ogen van Scott rustten op Gourlay. Gourlay zei: "Bekijkt u de foto's maar eens. "

  "Daar zie ik geen enkele aanleiding toe. Zegt u maar, wat u te zeggen heeft. " Gourlay stak zijn rechterarm omhoog, spreidde twee vingers uit en wees naar de hond, die aan de riem stond te trekken.

  Scott knikte even. Hij sloeg zijn jas open en het machinegeweer lag al in zijn hand. Met een snelle beweging richtte hij.

  Toen knalde een salvo uit het wapen, het schokte in de vuisten van Scott. De kogelsdoorboorden het logge lijf van de bloedhond.

  ***
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  Ongeveer op hetzelfde moment zaten wij bij het bed van Mae Bauer. Ze zag er weer wat beter uit als de nacht tevoren, maar ze was de schok van Mickey's dood en haar verwonding nog niet te boven. Een andere politieagente hield nog steeds de wacht in een hoekje van de kamer. "Hoe gaat het nu?" vroeg ik.

  Ze keek naar de bloemen, die Phil en ik voor haar mee hadden gebracht en haar ogen vulden zich met tranen.

  "Goed, " zei ze verstikt, en als om zichzelf er van te overtuigen dat ze de waarheid sprak, herhaalde ze het nog eens: "Goed. "

  "Mickey heeft wel eens iets vertéld over een man, die Tatum heet. Wat heeft hij gezegd? Probeer het zo letterlijk mogelijk na te vertellen. "

  "Ze willen oorlog, ze hebben wapens, heel veel wapens. Ze wilden iets ondernemen, zoals in Californië. Dat heeftMickey me verteld. En Tatum is een duivel - een echte duivel! Ze gehoorzamen hem allemaal. "

  "Maar Mickey is weggegaan. Heeft Tatum dat zo maar toegelaten?"

  "Tatum kon niet met Mickey opschieten. Waarschijnlijk daarom niet. Ze pasten niet bijelkaar. De anderen waren ook allemaal veel jonger dan hij, behalve Tatum dan. "

  "Als Mickey naar het kamp ging, hoe reed hij daar dan heen, Mae? Ging hij met zijnmotor?"

  Mae schudde haar hoofd. "Hij reed eerst een stuk met de motor.

  Daarna nam hij een weg door het dal. Dan verstopte hij zijn motor, en ging te voetverder. "

  "Hoe veel tijd had hij daarvoor nodig?" "Ik weet het niet. "

  "Hij kwam toch dikwijls vanuit het kamp naar je toe?" Mae knikte. "Hoe laat was hij dan hier?"

  "Kwam hij wel eens eerder? Laten we zeggen om tien uur 's morgens?"

  "Nee, hij kwam altijd na de middag. Hij kwam ook wel eens 's avonds, dan kwam hijdirekt naar het café. "

  Ik keek Phil aan. Hij begreep de reden van mijn vragen. Mickey kwam nooit voor de middag. In de zomer was het altijd vroeg licht. Hij zou dan waarschijnlijk 's morgens om acht uur weggaan, misschien nog wel eerder. Vier uur.... Ik zuchtte. Er was een hele grote straal mogelijk, als men bedacht, dat hij een gedeelte van de route per motor aflegde. De politie had de motor, een Suzuki, die moeiteloos honderdzestig kilometer per uur kon rijden, in de kelder van het huis van Mae ontdekt.

  "Miss Bauer, weet u ook, of er in het kamp verdovende middelen worden gebruikt?" vroeg Phil.

  Ze keek Phil onderzoekend aan. "Ja, " knikte ze langzaam. "Maar Mickey was niet verslaafd. "

  "Dat geloven wij, als u dat zegt, " antwoordde Phil mild. Het speelde voor ons ook geen rol. "Waar haalden die jongelui de verdovende middelen vandaan?"

  "Dat weet ik niet. Misschien van die meisjes.... "

  Alweer een aanwijzing in de richting van die meisjes.

  "Hoe bedoelt u dat? Welke meisjes?" vroeg Phil weer.

  "De jongens stuurden de meisjes vaak naar de stad. Altijd één of twee tegelijk. De hort op, begrijpt u?"

  Ik begreep het. Prostitutie was nu eenmaal de snelste manier om aan geld te komen en wanneer deze jonge meisjes inderdaad zo verknocht waren aan hun leider, Tatum, dan zouden ze het zelfs met plezier doen. En twee meisjes vielen in de stad nauwelijks op. Daarom had de politie ook niets geweten van hippies.

  "Heb je wel eens een paar van die meisjes gezien?" vroeg ik aan Mae.

  Ze schudde haar hoofd. "Ik geloof, dat ze hier een kontaktpersoon hebben. Mickey zei, dat ze altijd naar een hotel gingen, maar ik weet niet naar welk.... "

  Ik knikte. Dat klonk wel aannemelijk. Iemand, die deze jonge meisjes in kontakt bracht met goed betalende klanten. Dus er moest ergens een kontakt zijn, hier in de stad. Een hotel!"Nog iets, Mae, " vervolgde ik, "we weten, dat Mickey een ander meisje de weg naar het kamp van Tatum heeft gewezen. Dat meisje heette Clarissa Schlosser. Weet je iets van haar?"

  Mae Bauer staarde naar het plafond. Het was een schot in de ruimte geweest, deze vraag. Gespannen wachtte ik op een antwoord. Buiten deze meisjes, die af en toe naar de stad kwamen om daar wat geld te verdienen, was er niemand, die de weg naar het kamp kende. Behalvenatuurlijk Gourlay en zijn bandieten. Maar zou Gourlay Clarissa werkelijk naar het kamp hebben gestuurd? Ik betwijfelde dat. Ik geloofde eerder, dat de ontmoeting tussen Gourlay en Clarissa een toeval was geweest. Een man als Gourlay zou zich niet zo gemakkelijk inlaten met een meisje, dat waarschijnlijk aan drugs verslaafd was. Als Clarissa de weg gevonden had, was dat met behulp van een ander geweest. Met de hulp van Michael Moffit, bijvoorbeeld.

  "Hij heeft me iets verteld van een meisje, " zei Mae langzaam. "Ze was bij het station. Ze zag er zo verloren uit... Hij wilde niet, dat ze bij de politie zou belanden. Zehad geen geld meer. Ik geloof, dat ze daarom met hem begon te praten. Toen heeft hij haar over het kamp verteld. "

  "En? Weet je of ze er inderdaad is heengegaan?"

  Mae schudde haar hoofd.

  Dat was alles, wat we van haar te weten konden komen. We namen afscheid van Mae.

  Toen we in de auto zaten en wegreden, begon het te sneeuwen.

  ***


  19


  Nog terwijl de schoten dreunden en het lichaam van de bloedhond op het terras neerviel, probeerde Meledones zich op Gourlay te werpen.

  Gourlay had 'n stap teruggedaan en hield dadelijk zijn automatisch pistool in de hand. Het was een Colt Commander, kaliber 9 milimeter.

  Meledones balde zijn vuisten. Zijn bewaker die buiten stond had zijn armen in de lucht gestoken. Scott drukte de loop van een wapen tegen zijn rug, draaide hem om en keekof de man gewapend was. Hij vond een revolver, die hij met een grote zwaai in het park gooide. Toen liet hij de lijfwacht van Meledones naar binnen gaan.

  Peyron stond klein en ineengedoken bij de tafel. Zijn gezicht was grauw. Gourlay lette echter niet op hem.

  "Geef uw personeel orders, " zei Gourlay kort. "Niemand mag zich hier laten zien, als u een bloedbad wilt voorkomen. "

  Meledones gaf Peyron een wenk. Zijn sekretaris wankelde naar de deur en zei snel een paar woorden in de huistelefoon.

  Gourlay knipte met zijn vingers. "Zorgen jullie voor de telefoon, " beval hij.

  Scott knikte en ging de kamer uit. Toen ze naar het huis waren toereden, hadden ze de kabel van de telefoon gezien. Gourlay hoorde een salvo en even later kwam Scott de kamer weer binnen.

  "Zo, " zei Gourlay tevreden, "nu zijn we onder ons. "

  Hij keek de man tegenover zich aan en hij merkte, dat hij hem haatte, omdat hij hem zo snel doorzien had. Gourlay nam de foto's van de tafel en hield ze dicht bij het gezicht van Meledones. "Dat hebben mijn mensen gedaan. Moeten ze hier hetzelfde doen?" Hij wachtte niet op het antwoord. "Brengt u ons nu naar de safe. Dadelijk. "

  Meledones staarde Gourlay met zijn barnsteenbruine ogen aan, maar bewoog zich niet.

  Gourlay pakte de walkie-talkie in zijn hand. Zijn hand rustte op de spreektoets. Hij drukte de knop in. "Hallo, kunnen jullie mij goed verstaan?"

  "Duidelijk, broer, " klonk helder de stem van Tatum door de ingebouwde luidspreker. "Heb je me nodig?"

  Gourlay liet de knop los. Langzaam wendde hij zijn blik naar Meledones. "Nu?" vroeg hij. "U hebt het voor het zeggen. "

  Hij telde langzaam tot vijf, toen drukte hij. de knop weer in.

  "Stop, " zei Meledones moeilijk. Hij leunde zwaar op de tafel, zijn ogen warenbloeddoorlopen.

  "Wacht even, jongens, " zei Gourlay in het apparaat en hij liet zijn hand weer zakken. Meledones draaide zich langzaam om en liep in de richting van de deur. Gourlay liep achter hem aan, het pistool in zijn hand. Hij zou ieder moment schieten, als het nodig was.

  Scott dreef Peyron en de lijfwacht achter Gourlay aan en sloot zelf de rij. Ronny bleef in de kamer achter.

  Meledones liep door een lange, donkere gang naar een kamer, die blijkbaar dienst deed als werkkamer. In een wand zag Gourlay een grote, gladde schijf. De wolken schenen nu vlak voor het raam te hangen, maar bij nader inzien bleken het sneeuwvlokken te zijn, die in een dichte bui neervielen.

  Meledones ging langzaam naar een andere wand, trok een dierenhuid van de muur en keek de anderen aan.

  Gourlay keek naar de matglanzende deur van een grote safe en de twee schijven van het cijferslot.

  "Kom, wachten helpt niets, " zei Gourlay ongeduldig.

  Meledones begon aan de schijven te draaien. Het scheen een tamelijk ingewikkeldeprocedure te zijn. De ringen met de nummers flitsten heen en weer.

  Toen draaide de deur eindelijk geruisloos open en Meledones deed een stap terug.

  Gourlay wenkte Scott, die naar de kluis liep en er een stapeltje papieren uithaalde,die hij achteloos op de grond wierp.

  In het bovenste gedeelte van de kluis was een vak metweer een andere deur.. Tot nu toe had Scott geen geld gevonden. Nu greep hij naar de sleutel, die in de deur stak.

  "Stop, " zei Gourlay plotseling. Scott trok zijn hand snel terug. "Doet u die deur open. "

  Meledones stak zijn hand uit. Hij draaide de sleutel om en de stalen deur ging open. Er gebeurde verder niets. Gourlay lachte voldaan. In het vak lagen enkele stapeltjes geld. Scott pakte ze en wierp ze naar Gourlay.

  Deze legde de bundeltjes op de tafel neer en begon het geld te tellen. Zijn gezicht liep rood aan. Het was niet meer dan veertigduizend dollar!Hij draaide zich om. "U wilt me wat wijsmaken, " siste hij tegen Meledones. "Pas op!" riep hij, toen Meledones iets wilde zeggen. "Ik weet dat u veel meer geld in huis hebt! Als u ons dat niet geeft, sterft u en alle anderen hier in huis zullen ook worden gedood. "

  "Meer is er niet, " zei Meledones en in zijn ogen glansde een eigenaardig licht.

  Gourlay liep naar hem toe. Het volgende moment stootte hij zijn vuist met de kolf van het pistool in Meledones' maag.

  Meledones wankelde en snakte naar adem. Toen viel hij op de grond en begon te braken.

  Gourlay wachtte tot hij weer opkeek. Hij stond vlak voor hem. "Ik geloof, dat u nog niet heeft begrepen wat wij van plan zijn, " zei de misdadiger langzaam. "U kunt geen spelletje met ons spelen, besef dat wel. "

  "Schiet me maar dood, dat zult u toch wel doen, " kreunde Meledones.

  "Nee, dat zullen we niet. We gaan er tenminste Van uit, dat u de politie niet zult roepen, als wij weg zijn. Wij willen alleen op vreedzame wijze het geld inkasseren. " Hij pauzeerde even. "Nu, waar kunnen wij het geld vinden?"

  "Loop naar de hel, jullie... " zei Meledones gesmoord.

  Gourlay kwam nog een stap dichterbij. Meledones rolde op zijn zij, maar zijn ogen bleven strak op Gourlay gevestigd.

  Gourlay pakte Peyron beet, die doodsbang ineenkromp bij de aanraking. Gourlay legde zijn arm om de hals van de man en drukte met zijn andere de loop van zijn pistool tegen de slapen van Peyron.

  "Deze dwerg zal ons eerste slachtoffer zijn!" zei Gourlay. Hij dwong zichzelf rustig en beheerst te praten. Hij zou moeten schieten, al wilde hij het liever niet. Er zoudengeen doden moeten vallen, zoals aan de oostkust. Dan zou de politie in ieder geval worden ingeschakeld. Voor de zaken, die hij wilde afhandelen, had hij een paar dagen rust nodig.

  "Hij zal snel sterven, Meledones. Jouw dood zal niet zo zacht zijn, want jou laat ik over aan de mensen, die de massamoord in de bergen hebben begaan. "

  Peyron snakte naar adem. Zijn rechterhand schoot in de lucht en hij wees naar de safe. Gourlay liet zijn greep enigszins verslappen.

  "Daar! Het is daarin, " stamelde Peyron.

  Gourlay staarde naar de lege kluis, naar de glimmende achterwand.

  "Er is nog een vak, " fluisterde Peyron hees. Hij keek Meledones aan met de geslagen blik van een hond, die een plasje heeft gedaan op het kleed in de salon.

  "Alstublieft, mr. Meledones, " vroeg hij smekend.

  Gourlay slingerde de man met een ruk tegen de muur. "Maak open, " beval hij luid.

  "Ik kan het niet.... alleen mr. Meledones kan het. " zei Peyron verontschuldigend.

  "Je bent ontslagen, ellendeling!" zei Meledones woedend.

  Gourlay knipte met zijn vingers en keek Scott aan. Scott begreep wat hij bedoelde. Hij trok Meledones overeind en zette hem voor de kluis neer.

  Meledones stond voor de geopende safe. Zijn vuisten balden zich. Gourlay's zenuwen waren tot het uiterste gespannen.

  De walkie-talkie in zijn zak kraakte even. Hij haalde hem tevoorschijn en drukte hem tegen zijn oor. Hij drukte op de knop en zei: "Wat is er?"

  "Nog een paar minuten, grote broer, " klonk gelaten de stem van Tatum, "en we kunnen hierboven iglo's bouwen. "

  Gourlay keek even naar buiten en hij schrok. De toppen van de bomen begonnen al door té zakken onder de geweldige laag sneeuw, die was gevallen. Alles buiten was met een dikke witte laag bedekt en nog steeds dwarrelden dikke, witte vlokken naar beneden. "Okay, " zei hij kort en hij stak de walkie-talkie weer in zijn zak.

  Hij keek Meledones aan. Hij had zijn armen omhoog gestoken en hij was bezig het slot van het verborgen vak open te maken.

  Gespannen keek Gourlay toe.

  Met een duidelijke hoorbare tik klapte er een deel van de achterwand naar voren. Toen Meledones een stap naar achteren deed, zag Gourlay hoge stapels bankbiljetten in 't verborgen vak.

  Meledones wankelde en zocht steun tegen de muur. Scott haalde een zak onder zijn jas vandaan en liep naar de safe. Bundel na bundel verdween in de zak. Toen hij alles had gepakt, wierp Gourlay hem nog de veertigduizend dollar toe, die ze al eerder hadden gevonden.

  "En nu weg!" riep Gourlay. Ze namen Meledones, Peyron en de lijfwacht mee naar de kamer bij het terras. Gourlay wees naar Ronny. "Jij gaat met Peyron mee en je laat je precies vertellen hoe de toegangspoort open gaat. En verzeker je ervan, dat hij hem niet weer kan sluiten. "

  Ronny knikte, ten teken dat hij de opdracht had begrepen. Hij gaf de sekretaris een duw.

  Meledones maakte de indruk van een gebroken man. Gourlay ging achter hem staan en gaf hem een flinke klap met de kolf van zijn pistool. Meledones viel zonder een kik te geven op de grond.

  Scott sloeg op hetzelfde moment de lijfwacht neer. Ze wachtten ongeduldig op Ronny, die met de sekretaris naar de centrale schakelkamer was gegaan. Rode lampjes lieten zien, dat allerlei apparatuur stond ingeschakeld - de camera, die de toegangspoort in het oog hield, motoren, die de poort openden en sloten en nog een aantal dingen meer, die Ronny niet zo snel kon plaatsen.

  Peyron deed zijn uiterste best om Ronny alles uit te leggen.

  "Dit is de hoofdschakelaar voor de poort, " legde hij gedienstig uit. "Deze knop is het. "Maak open, " beval Ronny kort.

  Peyron drukte op een knop. Een lampje werd omgeschakeld van rood naar groen. "Nu is hij open, " deelde Peyron mee.

  Ronny grijnsde, toen hij de man opzij schoof. Hij zette de loop van zijn wapen op de knop en drukte af, terwijl hij zijn hoofd omdraaide.

  De knal klonk gedempt. Er flitste een steekvlam op, donkere rook kringelde boven het paneel en het stonk naar verbrand rubber.

  Bijna alle lampjes waren nu gedoofd. Ronny grijnsde nog steeds, toen hij Peyron met een harde klap neersloeg.

  Hij rende door de lange gang. Buiten adem bereikte hij de kamer, waar de anderen op hem wachten.

  "Alles klaar, " hijgde hij.

  De mannen liepen naar buiten, de sneeuw in. Scott gleed uit op de bovenste tree van de trap en hij zou zeker naar beneden gevallen zijn, als Gourlay hem niet in zijn kraag had gegrepen.

  Voorzichtig gingen ze naar beneden. De sneeuw lag wel tien centimeter dik op de wagen, op de trap en op de grond.

  Scott trok het achterportier van de auto open en wierp de zak met het geld op de bank. Hij trok een deken van de bank en begon met koortsachtige bewegingen de sneeuw van de ruiten te vegen. Gourlay en Ronny sprongen al in de wagen. De plaats achter het stuur lieten ze vrij voor Scott. Scott was uiteindelijk piloot en op zijn stuurkunst konden ze wel vertrouwen.

  De sneeuw had Scotts jas en hoed helemaal bedekt, toen hij in de auto stapte en toen hij smartte, waren de ruiten al bijna weer dichtgesneeuwd.

  Langzaam reed Scott weg. De banden slipten gelukkig niet in de sneeuw; Scott ademde opgelucht. Hij draaide het raam aan zijn kant omlaag, pakte de walkie-talkie en hield die buiten het raam.

  "We rijden weg, " zei hij in de microfoon. "Alles in orde. "

  "Fijn zo, broer! Dat wordt dan een mooie sledetocht, " klonk enthousiast de stem van Tatum.

  De wagen gleed over de weg naar de toegangspoort. Maar toen ze hem zagen, keken ze elkaar ontzet aan.

  De toren stak zwart af bij het wit van de besneeuwde omgeving.

  En de poort was gesloten....

  ***
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  In het kantoor van Brian Wolf hadden zich alle mensen verzameld, die betrokken waren bij het geval Gourlay en de hele serie misdaden, die daarmee nauw verbonden waren.

  Het waren Brian, Phil en ik, luitenant Spencer Hacket en zijn assistent Al Berwig. Al was een jongeman met rood haar, een hoekig gezicht met diepliggende ogen, en een paar stevige knuisten. Hij stond bescheiden tegen een van de wanden geleund.

  "Wat een sneeuwstorm, " merkte Brian op. "In de bergen is het nu vreselijk. Ik zou niet graag daar boven zijn op dit moment. "

  Natuurlijk woedde de sneeuwstorm ook in de stad, maar door de huizen merken we er hier minder van.

  Hacket zei somber: "Het zal nog erger worden. Ik heb zojuist met de mensen van de boswachterij gesproken. Ze hadden het laatste weerbericht net ontvangen. Het hoogtepunt van de storm zal ons pas vannacht bereiken. Lang geen pretje voor de mensen, die nu nog boven in de bergen zijn. "

  Ik wendde mijn blik af van het schitterende uitzicht, dat ik door het raam had. "We moeten ons beraden op onze volgende stap, " zei ik. "We weten nu al een heleboel. " Ik pakte het telegram, dat zoeven van het FBI-kantoor uit Alabama was binnengekomen.

  "Theo Trumbell, ook bekend onder de naam Tatum, blank, tweeëndertig jaar oud, enzovoort. Zoon van een rondtrekkende prostituee, verblijfplaats onbekend. Sinds zijn vierde jaar in weeshuizen, daarna in opvoedingsgestichten, tuchthuizen enzovoort. Analphabeet A-sociaal en agressief. Hechtenis wegens geweldpleging, diefstal,joy-riding, enzovoort. Hij is ontslagen uit de staatsgevangenis van Ar kansas. Sindsdien ontbreekt elk spoor van hem, hoewel hij onder toezicht stond. " Ik leunde achterover. "Dat is onze man, naast Vance Gourlay. Het ligt voor de hand, dat ze samen ergens in een kamp in de bergen leven. Samen met een groot aantal jongelui. De enige beschrijving, die we van die plaats hebben, luidt ongeveer: veel grotten, water, heel hoog gelegen, afstand van hier: onbekend. In ieder geval een paar uur rijden van hier. Luitenant, u moet alle - ik herhaal: alle - mensen, die de bergen kennen, ondervragen. We hebben aanwijzingen nodig, hoe vaag ze dan ook mogen zijn. Brian heeft vier helicopters bij de luchtvaartmaatschappij gecharterd. Die zullen met heel goede camera's worden uitgerust, zolang wij ze te leen hebben. Maar zo lang deze storm nog duurt, kunnen we ze nog niet inzetten. " "Ik zal er voor zorgen, " zei Hacket.

  "Dan nog wat. Meisjes uit het kamp komen regelmatig naar de stad als de bende geld nodig heeft. Geld voor levensmiddelen en voor verdovende middelen. Het zijn er nooit meer dan twee. Ze gaan naar een hotel, waar ze dan hun klanten treffen. Ik vermoed, dat ze op het ogenblik geen geld nodig hebben, omdat Gourlay hun alles heeft verschaft wat ze nodig hebben. Maar ondanks dat, Hacket, welke hotels zouden daarvoor in aanmerking komen?"

  De luitenant trok een vel papier naar zich toe en begon te schrijven. "Het zijn er drie of vier. Er moet zeker ook een kontaktpersoon zijn, mr. Cotton?"

  "Ik vermoed het wel. We kunnen het beste een van jullie kollega's van de zedenpolitie inschakelen. "

  Hacket grijnsde en keek me aan. Zijn kale schedel glom. "We zijn hier niet in New York, man! Wij zijn hierall-round. Iedereen is van alles op de hoogte hier. " "Sorry. "

  Hacket haalde zijn schouders op. "Laat maar zitten. " Hij voegde nog een paar namen onderaan de lijst van hotels, die kamers per uur verhuren, of waarvan de portiers geen bezwaar zouden hebben tegen een paar extra dollars.

  Ik pakte de lijst aan. "Die zullen we afwerken. " Achter ieder hotel schreef ik de naam van degenen, die er heen zou gaan! Phil, Hacket, Brian en mijn eigen naam. De telefoon op het bureau van Brian begon te rinkelen en Brian nam de hoorn van de haak. Hij luisterde even, keek mij toen aan en zei: "Het is voor jou. " Ik nam de hoorn. "Cotton, " zei ik.

  "Cotton uit New York?" klonk een zware stem, zonder duidelijk herkenbare accent. "Ja, met wie spreek ik?"

  "Geen namen, alstublieft. Ik heb een tip voor u. " Ik gaf Brian een wenk, die dadelijk het meeluisterapparaat pakte. "U hebt toch interesse voor hippies?" Ik lachte even naar Phil. Ons bezoek aan Domeneck Nevella had succes gehad. Wie anders in de stad wist, dat wij op zoek waren naar hippie-communes? "Spoor hem op, " zei ik snel.

  "Eén moment, " zei ik. Ik had wel een papier voor me liggen, maar ik wilde tijd winnen. "Geen geintjes, man. Luister. Carroll Street nummer zeventien. Daar woont een figuur, die Codie wordt genoemd. Hij weet wel iets. " Een korte klik en de verbinding was verbroken.

  Ik hield de hoorn nog in de hand, maar Brian schudde zijn hoofd. "Veel te kort om iets meer te weten te komen, " zei hij met een spijtig gezicht.

  Ik legde de hoorn neer. "Carroll Street zeventien, " zei ik. "Iemand die Codie heet.

  "Codie, " riep Berwig. "Die kennen we, chef. Een heel vreemde figuur. Verdovende middelen. Het is een souteneur. "

  Ik kwam snel overeind. "Kom, Al, die gaan we eens aan de tand voelen. Brian, blijf jij hier met de luitenant. "................................

  We stormden naar buiten.

  Ik ging achter het stuur van de Chevrolet zitten. Phil vouwde de plattegrond van de stad open, die we inmiddels hadden gekocht. Berwig kon de weg echter wel zonder kaart vinden.

  Eerst reden we weer in de richting van het station, langs het station van de Greyhounds. Achter het station lag het industrieterrein van de stad. De zwarte gevels van de fabrieken en de oude, grauwe woonhuizen staken donker af tegen de witte sneeuw.

  "Wat is dat voor een figuur, die Codie?" vroeg Phil aan Al Berwig.

  Ik luisterde naar zijn antwoord, hoewel ik mijn aandacht op het verkeer en de gladde straat moest koncentreren.

  "Eigenlijk heet hij Charles Desmond Jones. Hij is een beroepsmisdadiger. ''"Hoort hij bij een bende? Misschien bij de bende, die ónder leiding van Nevella staat?"

  "Nee, dat zeker niet, Codie is een individualist. Natuurlijk, als hij verdovende middelen verhandelt, moet hij ze ergens vandaan halen. Ik neem aan dat hij ze bij andere dealers koopt en dan doorverkoopt. Maar hij doet het niet regelmatig, daarvoor zijn zijn leveranciers niet punktueel genoeg. Heeft hij iets te pakken kunnen krijgen, dan verhandelt hij het, als hij het niet heeft, dan doet hij ei ook geen moeite voor. "

  Daarom had Nevella deze man doorgegeven. Nu, we zouden wel zien wat het opleverde.

  "Hoe zit het met dat andere? Hij is een souteneur, zei je?"

  "Ja, " zei de detektive zacht. "Vroeger had hij één bepaald meisje, maar in Cheyenne is de prostitutie verboden. Wie zich nu aanbiedt en een klant vindt, kan hier al gauw een hoop geld verdienen. "

  Berwig wees naar een kruising, vlak voor ons. "Daar is het. Rechtsaf. Dan is het het vijfde of het zesde huis. "

  De wagen gleed om de hoek; de banden raakten de rand van het trottoir, die door de sneeuw al niet meer te onderscheiden was.

  Aan deze straat stonden een paar kleine fabriekshallen en een paar oude woonhuizen.

  In het huis met het nummer zeventien was een spinnerij gevestigd. Aan de deurpost hing een bordje, dat naar een looierij verwees, links op de binnenplaats.

  Ik liet de wagen daar staan, waar ik vermoedde dat de rand van het trottoir zou zijn. We stapten uit, deden de kraag van onze dikke jassen omhoog en liepen naar het huis. Door de toegangspoort kwamen we op de binnenplaats. Het stonk er naar chemikaliën, die gebruikt worden bij het looien van dierenhuiden.

  De looierij was ondergebracht in een nieuw gebouwtje. Hier moesten we dus niet zijn. Wat eerder in aanmerking kwam, was een groen vervallen schuurtje. De ramen naast de deur waren van binnen met dekens afgesloten. Uit de schoorsteen kringelde dikke, zwarte rook.

  Berwig ging voorop. Voor de dunne houten deur bleef hij staan. Hij klopte kort, toen probeerde hij de klink om te draaien. Hij drukte met zijn schouder tegen het hout.

  Maar de deur was gesloten. Al Berwig sloeg er met zijn vuisten tegenaan.

  "Codie, " riep hij, "doe open!"

  Ik hoorde een stem. "Wie is daar?" Het was een voorzichtige, schuwe vraag.

  "Al Berwig. Doe open, Codie!"

  De deur werd een heel klein eindje geopend en een smal gezicht verscheen in de deuropening. "Oh, bent u het, mr. Berwig. " Codie trok de deur verder open. Zijn blik viel op Phil en mij; hij bevochtigde zijn bleke lippen even met het puntje van zijn tong en zei toen: "Komt u binnen. "

  In de ruimte waarin we nu stonden was het warm. De kachel gloeide. Een koffiepot stond op de kachel te pruttelen. Codie liep wat heen en weer, trokkledingstukken, kranten en vuil bestek van de stoelen. Hij wierp alles op een dik, vuil matras, dat kennelijk als zijn bed dienst deed.

  "Gaat u zitten, " zei hij toen. Hij haalde vier glazen en een fles uit dekast. "U drinkt toch een glaasje mee?" vroeg hij.

  Berwig keek ons even aan en knikte. "Graag, Codie, " zei hij zacht. Tegen ons zei hij: "Codie heeft altijd een goed glas in huis voor de mensen die hij aardig vindt, nietwaar, Codie?"

  "Zeker, mr. Berwig, " zei Codie en hij lachte onderdanig, terwijl hij de glaasjes tot aan de rand toe volschonk.

  Hij was klein en mager, misschien vijfenveertig, misschien ook iets ouder. Zijn gezicht had een grauwe kleur en deed vermoeden, dat hij vaak 's nachts aan het werk was. Zijn ogen waren roodomrand. Toen hij het glas naar zijn mond bracht, merkte ik dat zijn hand trilde.

  "Hoe staan de zaken?" vroeg Berwig, terwijl hij zijn jas uitdeed. Het was dan ook erg warm. Phil en ik volgden zijnvoorbeeld. Wij gooiden de jassen bij de andere rommel op het matras.

  Al Berwig ging niet dadelijk weer zitten. Hij liep wat heen en weer, keek wat om zich heen. Codie volgde hem met zijn ogen, die onrustig knipperden.

  "Ik heb je iets gevraagd, " zei Berwig en hij draaide zich snel om. Hij staarde de kleine man aan. Codie schrok.

  "Het gaat wel, mr. Berwig, " zei hij ontwijkend.

  Al Berwig grijnsde. Onophoudelijk bevochtigde Codie zijn lippen met zijn tong.

  "Wie zijn die heren?" vroeg hij eindelijk, toen de stilte onbehaaglijk werd.

  "Deze heren zijn van de FBI, Codie. Ze zijn gekomen om jou te spreken, " zei Berwig gedempt.

  Codie zakte onthutst achterover in zijn stoel. Afwisselend keek hij Phil en mij aan.

  "Codie, " begon Berwig opnieuw, "iemand in de stad heeft ons wat ingefluisterd. Iets heel verschrikkelijks... " Berwig grijnsde, terwijl hij Codie aankeek.

  "Dat kan ik mij niet voorstellen, " protesteerde Codie, "alles is toch heel rustig, op de zaak... " Zijn ogen werden groot van angst. Hij staarde Phil en mij weer aan. ".... op de zaak met die New Yorkers na, " voltooide hij zijn zin. "Maar mr. Berwig, u kent mij toch, u weet, dat ik met zoiets niets te maken wil hebben. U weet toch, dat ik nooit"Ja, wat zou jij nooit doen?" Berwig was achter de stoel van Codie gaan staan en legde zijn vuisten op de leuningen ervan.

  "Gevangenen bevrijden! Mr. Berwig, dat zou ik nooit doen, dat weet u toch!" "Het was een heel gewaagd avontuur, Codie! Degene die dat heeft bedacht, heeft geen gebrek aan fantasie gehad. Het was iemand uit de stad. Vertel ons, wie was het?"

  Ik was verbaasd en ik zweeg gespannen. Deze jonge detektive was een uitgekookte jongen. Hij had een fout gemaakt, toen hij niet had nagegaan, wie Gourlay had opgebeld. Nu scheen hij echter op zijn intuïtie af te gaan en als ik mij niet vergiste, zat Berwig op het goede spoor.

  "Maar mr. Berwig! Ik ken die mensen uit New York helemaal niet! Hoe zou ik... " "Hou op met dat gezwets, " zei Berwig kort. "Denk je, dat wij slapen? Wij weten bijvoorbeeld heel zeker, dat jij op dit moment... " "Mr. Berwig.... "

  ' 'Houd je mond en luister naar mij. " De stem van Berwig klonk messcherp. ' 'Een paar meisjes uit het hippie-kamp in de bergen. Is dat niet waar, soms?" "Nee, luitenant, maar... "

  "Codie, ik waarschuw je nu voor de laatste maal. Laat me uitspreken en zeg alleen iets, als ik je dat vraag. Afgesproken?" "Ja, mr. Berwig. "

  "Goed zo, Codie. " Berwig ging tegenover de kleine man op de leuning van een stoel zitten. De knieën van de beide mannen raakte elkaar bijna. Berwig boog zich voorover.

  "Codie, jij koppelt deze meisjes aan de klanten en jij geeft ze daarvoor een paar dollar en wat verdovende middelen. Ontken het maar niet, wé weten het. " Codie keek naar de vloer. Berwig keek hem aan.

  De detektive ging door. "We weten ook, in welk hotel. Mr. Cotton, u heeft de lijst?" Ik knikte en haalde de lijst tevoorschijn, waarop Hacket de in aanmerking komende hotels had genoteerd.

  "Nu, zeg het maar, Codie, we willen alleen weten, of je ons wilt helpen. " Gespannen keek ik naar Codie. Zou hij de naam van het hotel noemen?Omstandig vouwde ik het blaadje met de namen open.

  "Stable Hotel, " zuchtte Codie.

  Ik knikte, de naam kwam inderdaad op de lijst van Hacket voor. "Een verlopen ding aan de weg naar Pine Bluffs, " verklaarde Berwig. "Een motel, midden in de bossen, dus ideaal gelegen. Codie, wat betalen de klanten?" "Twintig dollar, " zei Codie bereidwillig. ' 'Twintig dollar? Man, man, jij... "

  "Maar luistert u eens, mr. Berwig, " zei Codie, terwijl hij Berwig bezwerend aankeek. Toen zweeg hij echter weer. "Ja, Codie, zeg 't maar. "

  "Het is al een tijdje geleden, ze komen nu niet meer. " "Sinds wanneer?"

  "Sinds een paar weken. Echt, luitenant, ze zijn al een paar weken niet meer geweest.

  "Hoe heet de man, die je helpt?" "Ik begrijp u niet?"

  Berwig zuchtte. "Moeten we nu weer van voren af aan beginnen? Wie doet er nog meer mee? De portier van het Stable Hotel, misschien? Of nog meer mensen?" Codie knikte. "Eén man?" "Ja. "

  "Hoe heet hij?" "Maar mr. Berwig!"

  Berwig stond op. "Kom op, ik wil zijn naam weten. Denk je, dat ik mijn tijd hier sta te verdoen? Als je het nu niet zegt, dan krijgt de rechter het wel uit je. " "Willie Lebow, " fluisterde Codie.

  Berwig ging weer zitten. "Goed, terzake. Lebow houdt zijn handen op en zijn ogen dicht. Gisteren ook?"

  "Gisteren ook? Ik begrijp u niet. "

  "Je begrijpt me heel goed, Codie. Mijn geduld is nu op! In het Stable Hotel hebben een paar verdachte lui een tijd zitten wachten. Op een telefoontje. Lebow is je maat. Zeg dus niet, dat je er niets van hebt geweten. "

  "Nee, ik wist er niets van. Beslist niet! Willie heeft het me pas gisteravond verteld. Hij is helemaal van streek. Hij wist namelijk ook niet wat er aan de hand was. Hij had geen idee, waarop deze mensen zaten te "wachten. "

  Berwig zakte terug in zijn stoel. Hij grijnsde naar mij en ik lachte terug. Goed werk, dacht ik. Prima gedaan. Codie zat als een hoopje ellende op zijn stoel.

  "Goed, vertel dan alles maar eens vanaf het begin, " zei Berwig tegen hem!" Alles! En helemaal vanaf het begin. "

  Codie vertelde.

  De dag na de arrestatie van Gourlay was een groep jongelui met twee oudere mannen in het hotel aangekomen. Willie Lebow, de portier, had geen idee gehad van het doel van hun komst. Ze hadden alleen in hun bungalow gezeten en niets gedaan. Ze hadden alleen zitten wachten. Het enige buitengewone was geweest, dat ze een telefoontoestel in hun kamer hadden willen hebben. Verder was Lebow niets opgevallen. Het raadsel was echter opgelost, toen Gourlay bevrijd was, en de gasten waren verdwenen.

  "Maar mr. Berwig, ik had daar niets mee te maken. En Willie ook niet, gelooft u me toch! Hij heeft achteraf gezegd, dat er zes mensen waren geweest. De kerels hebben namelijk ook niet betaald. Willie heeft zijn mond gehouden en het bedrag uit zijn eigen zak betaald, zodat niemand iets zou merken. "

  "Hij wilde zeker niet in de zaak betrokken worden, " zei Berwig.

  Codie knikte. "En hij heeft het aan jou verteld, omdat jij die lui kent, of hun meisjes aan de man brengt. Codie, Codie, wat ben je toch een vreemde vogel!"

  "Luitenant, u kunt me toch niet... "

  "Ik zal wel zien, wat ik voor je kan doen, Codie. Maar als ik bekijk, wat je ons net hebt verteld, moet ik zeggen, dat we bijna alles al wisten. Je hebt geen streepje voor bij ons. Maar misschien kunnen we een oogje toeknijpen, als we precies van je horen, waar dat hippie-kamp ligt. Wat denkt u daarvan, mr. Cotton? En u, mr. Decker?"

  "Misschien, " zei ik, en Phil knikte.

  Codie beet op zijn lippen. "Ik ben nooit boven geweest. Ik weet dus ook niet precies waar... Ze gaan altijd door het Sherman-dal, heeft een van de meisjes me eens verteld. Ze vroeg me, hoe de berg heet, die je van daaruit kunt zien. "

  "En hoe heet die?"

  "Het is de Antelope Peak, " zei Codie. " In mijn jeugd heb ik daar veel gejaagd. Het is daar heel mooi en volkomen eenzaam. Er wonen bijna geen mensen. "

  Berwig keek me aan. "Achtduizend voet hoog. Vierduizend voet hoger dan Cheyenne. Het is bij de grens van Colorado. De Antelope Peak ligt al in Colorado, in het gebied van het Rocky Mountains Park. Het is een van de meest onherbergzame oorden. Zelfs met muilezels komt men daar nauwelijks boven. "

  De kleine man knikte ijverig. "Vroeger lieten we de paarden vaak in het dal staan. Misschien kun je met een landrover verder komen, maar daar is heel wat durf voor nodig. En als er sneeuw ligt lukt het helemaal niet. " "Hoe ver kom je met een motor?" vroeg ik.

  "Ook tot het dal. De weg naar de Antelope Peak is eenvoudig te steil om met een motor naar boven te gaan. "

  "Hoe lang doe je er lopend over?" "Vanaf het Sherman-dal?" vroeg Codie. "O, ik denk een uur of drie, vier. Maar niet, als er sneeuw ligt. "

  Ik knikte even naar Al Berwig. We wisten nu voldoende. Nu moesten we het gebiedgaan verkennen. Daarbij zouden we helicopters moeten gebruiken.

  Toen Codie ons uitliet, waaide een laag sneeuw de kamer binnen.

  Ik gooide de dikke jas weer over mijn schouders. De helicopter zouden we bij dit weerwaarschijnlijk wel kunnen vergeten.

  Automatische camera's zouden nu niets anders registreren dan een dikke laag sneeuw. Om van verkenners maar niet te spreken. Uitgaande van het feit dat de helicopters bij dit weer zouden kunnen vliegen. Het was me wel duidelijk, dat het daar boven in de bergen nog wel erger te keer zou gaan dan hier.

  Desondanks moesten we naar boven en wel zo snel mogelijk.

  ***
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  Scott nam zijn voet van het gaspedaal. De auto rolde nog een paar meter verder. Gourlay staarde wezenloos naar de gesloten poort. Toen draaide hij zich om. "Jij hebt je mooi laten beetnemen!" schreeuwde hij tegen Ronny. "Je bent een grote sufferd!"

  Ronny's gezicht was bleek en vertrokken. "Vance! Hij heeft me de schakeling laten zien en het lichtje sprong uit. "

  "Idioot! Hij heeft de poort weer gesloten! Hij heeft je te pakken genomen!" "Nee, Vance, ik heb een kogel door de schakelkast gejaagd.... " Gourlay steunde: "Man, dat apparaat werkt automatisch! Als de stroom uitvalt, sluit de poort zich automatisch. " Gourlay's stem trilde van woede en angst. Hij boog zich over de leuning van zijn stoel. Ronny week terug.

  "Vance!" riep hij angstig. "Ik kan er toch Ook niets aan doen? Ik dacht.... "

  Scott pakte Gourlay plotseling bij zijn schouder beet en trok hem terug. "Denk liever na, " zei de piloot rustig. "We moeten zien, dat we hier uit komen. "

  Gourlay ademde zwaar, toen hij zijn walkie-talkie uit de zak pakte en Tatum opriep.

  "Ja, broer, wat is er aan de hand?" De stem van Tatum klonk van heel dicht bij.

  "Waar zijn jullie?"

  "We glijden zojuist naar beneden. "

  "Wacht bij de poort, " beval Gourlay. "Hij is dicht, " voegde hij er aan toe. "We komen er niet uit, op deze manier. "

  Tatum lachte geamuseerd. "Jullie hebben je laten opsluiten? Okay, wij zullen wel wachten. Willen jullie over de muur klimmen? Het zal wel een beetje vol worden in onze wagen. "

  "Dat interesseert me niet. Wacht daar. "

  Gourlay en de beide andere gangsters stapten uit. Gourlay hield de zak met de buit in zijn hand. Voor de poort bleef hij staan. Hij was gemaakt van glad staal, zonder de minste of geringste oneffenheid. Hij was minstens twaalf voet hoog. De stenen muur aan weerskanten was nog hoger en daarboven op waren glasscherven aangebracht. Ook zag hij blanke koperdraden, die in de sneeuw blonken als gouddraad.

  Waren het alarm-draden of was het hoogspanning? Gourlay voelde zijn maag samentrekken. Dit huis leek wel een vesting!Hij keek argwanend om zich heen. Nee, er was nog niemand te zien. Maar als Meledones uit zijn bewusteloosheid zou ontwaken, zou hij al snel als een god van wraak achter hen aankomen.

  Gourlay keek de beide andere mannen aan. Aan hun radeloze gezichten kon hij zien, dat er van hen weinig hulp te verwachten was.

  "Tatum!" riep hij in de microfoon van de walkie-talkie. "Hebben jullie een touw bij je?"

  "Ja, een sleepkabel, maar die is hoogstens vijf meter lang, broer. "

  "Geeft niets. Iemand moet voor de toren gaan staan en een ander moet op zijn schouders klimmen. Dan moeten jullie het touw over de muur gooien!"

  "Okay, broer, " zei Tatum.

  Scott had de bedoeling begrepen. Hij haalde het sleuteltje uit het kontakt en opende de bagageruimte. Hij kwam met een touw terug en liep naar Gourlay toe.

  "Ronny!" Gourlay wees naar de muur. "Ga daar staan. "

  Ronny ging met zijn rug tegen de muur staan en vouwde zijn handen voor zijn buik.

  Gourlay ging er op staan. Op dat moment werd het touw van de andere kant over de muur gegooid. Het was een dun touw gemaakt van staaldraad, en overtrokken met kunststof. Hij aarzelde een moment, eer hij de zak met geld over de muur gooide. Toen greep hij het touw en maakte het vast aan het andere touw, dat uit de De Soto kwam en trok er aan.

  "Vasthouden!" schreeuwde hij.

  Hij slingerde het einde van het touw om zijn pols en zette zich op de schouder van Ronny af. Een moment zweefde hijin de lucht; zijn benen slingerden tegen de stalen deur aan, maar toen voelde hij dat er aan de andere kant werd getrokken.

  • Gourlay zweefde naar boven. Scott ging in de handen van Ronny staan, hij pakte de benen van Gourlay en duwde hem omhoog. Toen kon Gourlay de bovenkant van de muur grijpen.

  Hij zwaaide een been over de muur en lag steunend op de smalle rand. Hij keek naar beneden. Daar stonden Tatum en een paar anderen, nauwelijks te herkennen in de wervelende sneeuw.

  Gourlay hield zijn adem in en waagde de sprong. Hij belandde hard op zijn knieën en hij voelde een stekende pijn. Maar hij was zo blij, dat hij veilig aan de andere kant was, dat hij er geen aandacht aan besteedde. Hij drukte de zak met geld tegen zich aan en strompelde naar de wagen.

  Boven op de muur verscheen nu het gezicht van Scott. De jongens trokken zolang, tot hij schrijlings op de muur zat en het touw weer naar beneden gooide, naar Ronny.

  "Schiet op, schiet op!" riep Gourlay. Maar niemand lette op hem.

  Plotseling schreeuwde Scott iets, terwijl hij naar het park wees. Gourlay hoorde flarden van woorden.

  "Ronny! Kom gauw!" Scott trok woest aan het touw. Er kwam een harde trek op zijn gezicht. Toen liet hij zich vallen.

  Ronny's gezicht kwam boven de muur uit. Hij klampte zich aan de muur vast, hij keek om. Doodsangst was op zijn gezicht te lezen.

  Scott trok aan het touw.

  Een schot weerklonk. Het was een zware dreun, alsof een kanon werd afgeschoten.

  Ronny werd van de muur afgeschoten als een musje. Hij vloog door de lucht, en viel op de grond neer.

  Scott kwam naar Gourlay toe. "Twee mannen!" riep hij hijgend. "Ze hebben geweren!"

  Hij draaide zich om en keek naar het lichaam van Ronny. "Leg hem in de bagageruimte, " beval hij.

  Tatum en twee jongens pakten Ronny beet. Ze zagen, dat hij zijn muts verloren had. Zijn hoofd bungelde heen en weer. Zijn ogen waren gebroken. Rood bloed druppelde in de sneeuw.

  De jongens legden het lichaam in de bagageruimte en stapten in de wagen, waar ze nauwelijks konden zitten met z'n zevenen.

  Scott ging achter het stuur zitten. Niemand maakte daar aanmerkingen over.

  Scott gaf gas en reed weg. De overbelaste wagen slingerde hevig, toen Scott in de richting van de weg reed en de wagen toen maar naar beneden liet rollen.

  Tatum zat met nog twee jongens voorin. Hij draaide zich om. Zijn heldere ogen glansden. "Dat was even een leuk avontuur, nietwaar?" zei hij.

  Gourlay's maagpijn verdween slechts langzaam. Hij knikte. Het was wel erg riskant geweest. Hij had niet gedacht, dat Meledones één van hen zou durven neerschieten. Nu, het was nu eenmaal gebeurd. Ze moesten zich nu op een of andere manier van het lijk van Ronny zien te ontdoen. Ze zouden hem ergensbegraven, of hem eenvoudig in een meertje gooien. Dat was geen probleem, Ronny zou spoorloos en voor altijd verdwijnen.

  Een ander probleem zat hem meer dwars. "Scott?" vroeg hij. "Kunnen we vliegen?"

  Hij zag het rustige gezicht van Scott in de achteruitkijkspiegel, en merkte, hoe kalm Scott was. "We moeten vliegen, dus kunnen we het ook, " zei Scott.

  Gourlay ademde verlicht. Scott was volledig te vertrouwen.

  Hij was zelfs voor de duivel niet bang. Hij zou twee keer moeten vliegen, zoals hij dat op de heenweg ook had gedaan. De kleine helicopter kon met de beste wil van de wereld niet meer dan vijf man vervoeren. Maar - Gourlay was nu gerust. In de bergen zou hij veilig zijn.

  Dat dacht hij tenminste.

  ***
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  In het kantoor van Brian hadden wij op een stafkaart aangegeven, waar het kamp van de hippies zich ongeveer moest bevinden. In het kantoor zat ook de leider van de brandwacht, een grijze man, die de streek kende zoals weinig anderen. Luitenant Hacket had hem laten komen en een helicopter had hem naar de stad gebracht.

  De luitenant had in een bliksemaktie het Stable Hotel bezet, maar behalve Willie Lebow niemand aangetroffen, die te maken had met de bende.

  Lebow werd intussen verhoord. De staatspolitie had de Landrover gevonden, die Tatum en zijn helpers bij de moord op Mickey Moffit hadden gebruikt. De wagen had bij een verlaten steengroeve in de sneeuw gestaan. Het was feitelijk toeval geweest, dat de wagen was ontdekt». Een automobilist uit Fort Collins had de melding op zijn radio gehoord. Hij had de vorige avond op die weg gereden en hij herinnerde zich, dat de wagen op een gegeven moment van de grote weg afgeslagen was. De identificatiedienst had bij de steengroeve ook vage sporen van een helicopter gevonden.

  Al deze informatie verwerkten we op de stafkaart, met de gegevens, die we van Codie hadden gekregen.

  De helicopters van de luchtvaartdienst stonden op het vliegveld van Cheyenne gereed. Vier piloten - alle vier vrijwilligers - zaten in de pilotenmess te wachten.

  "U heeft een heel goede uitrusting nodig, " zei Lacy Reed, de leider van de brandwacht. "Walkie-talkies, spiritus, dekens, whisky, medicijnen, touwen, lampen, batterijen, vuurkogels.... "

  Ik keek naar buiten. De stad was door een witte wollen deken bedekt. Zelfs in de nacht zou het niet helemaal donker worden door de sneeuw.

  We hadden besloten om nog dezelfde middag op te stijgen. Ook het laatste weerbericht had bevestigd, dat de storm die nacht het hoogtepunt zou bereiken in de bergen van Wyoming. Door de storm zou het misschien mogelijk zijn het kamp ongezien te benaderen.

  Lacy Reeds had ons de beslissende tip gegeven.

  Aan de voet van de Antelope Peak was een verlaten zilvermijn. Veertig jaar geleden was die gesloten. Er was destijds een weg vanuit het Westen geweest, totdat die weg voor altijd onder het gletsjerwater van de Glendevy-stuwdam verdwenen was. Wij zouden naar deze zilvermijn gaan, Phil en ik.

  "Ik ga natuurlijk mee, " zei Brian.

  "Ik ook, " zei Hacket.

  "Ik ben geloof ik, de enige, die ervaring als bergbeklimmer heeft, " zei Al Berwig.

  "Jij gaat ook met ons mee, Al, " zei Hacket. "Ik kan de jongen toch niet alleen achterlaten, " zei hij met een grijns tegen ons.

  Ook Al Berwig grijnsde.

  "Ik zal zorgen, dat jullie een uitrusting krijgen, " bood Lacy Reed aan. "U kunt op me rekenen. We hebben een magazijn in Cheyenne. " Hij nam zijn mantel en zijn pelsmuts van de haak. "Denk aan warme onderkleren, " zei hij, terwijl hij het kantoor verliet. "Over een uur staat alles op het vliegveld. "

  Brian bestelde koffie en sandwiches in de kantine. Toen belde hij zijn vrouw. Zijn grote oren liepen rood aan, toen hij zijn vrouw probeerde uit te leggen, waarom hij de nacht niet thuis door zou brengen.

  Hij scheen haar niet duidelijk te kunnen maken, waarom dat was. Hulpeloos keek hij om zich heen, maar alle ogen keken diskreet een andere richting uit. Tenslotte legde hij de hoorn zacht op de haak, waarmee hij een einde aan alle tegenspraakmaakte.

  ***
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  De kleine, groene helicopter landde aan het eind van het dal, en Gourlay, Tatum en twee andere jongens sprongen in de hoge sneeuw. De propellers schenen in de sneeuw rond te draaien, want de sneeuw wervelde door de lucht.

  Gourlay, met de zak in zijn hand, liep snel van de helicopter weg. Hij hinkte nog een beetje.

  De helicopter steeg onmiddellijk weer op en verdween uit zijn gezichtsveld. Scott moest de vier jongens nog ophalen, die aan de voet van de Evans Peak bij de Ford stonden te wachten. Ronny's lichaam hadden ze in een smalle kloof geworpen, waardoor een diepe, snelstromende bergbeek stroomde.

  De mannen en de beide jongens liepen door het dal naar de met sneeuw bedekte schuurtjes. Hier in het dal lag de sneeuw niet zo hoog, want de rotswanden beschutten het dal. In het bruin-zwarte gesteente van de rotsen gaapten de vele kloven en spleten.

  In één van de grotten zag Gourlay Eggo en Fish en de hippies, die zich achter de beide gangsters verdrongen. Gourlay zocht het smalle gezicht van Laurie. Hij dacht aan de uren, die hij met haar had doorgebracht en hij verlangde hevig naar haar.

  Hij kon haar echter niet ontdekken. Wel zag hij het gezicht van Clarissa Schlosser. Ze schoof tussen de hippies door naar voren. Ze droeg een soort omslagdoek, die bestond uit aan elkaar genaaide stukken deken. Haar blonde haar was verborgen onder een wollen sjaal. Haar voeten staken in laarzen van dierenvellen, die de vrouwen in het kamp maakten. Het meisje liep naar Tatum toe en keek hem aan, alsof hij een filmster was. Ze wilde zijn voeten kussen. Gourlay schudde zijn hoofd, hij begreep niets van deze adoratie.

  Hij schoof Clarissa en een paar andere meisjes ruw terzijde. In de grot was het warm. Er brandde een vuur; de rook ervan beet in Gourlay's ogen. Hij liep verder de grot in, het vuur voorbij. Hij gaf Eggo en Fish een wenk en ze volgden hem.

  De meisjes krijsten, toen Tatum hen begroette. Hij stond voor het vuur en spreidde zijn armen uit.

  "Kinderen, " begon hij.

  Gourlay haalde opgewonden adem, toen hij de zak op de grond neerzette, Eggo keek hem vragend aan.

  "Ronny heeft pech gehad, " zei Gourlay ruw. Hij wees even naar de zak. "Maar dit hier was de moeite wel waard. Ik schat, dat het een kwart miljoen is. "

  Eggo floot even tussen zijn tanden. "Man, Vance, dat is even een slag! En zal onze vriend geen drukte maken?"

  "Ik geloof het niet, " zei Gourlay. "Als Ronny's lijk ooit gevonden wordt, dan zal het niet eerder dan in het voorjaar zijn. En wat Meledones betreft, die zal hooguit een paar privé-detektives achter ons aan sturen. De politie zeker niet. Nee, we kunnen wel doorgaan. '' Hij keek naar buiten, alsof hij zichzelf moed wilde inspreken.

  "We zitten hier aardig vast, " zei Fish bedenkelijk.

  "We moeten doorgaan, " zei Gourlay verbeten. "Voor de winter zal de sneeuw nog een keer smelten. Dan gaan we pijlsnel het geld incasseren. Met twee groepen. We hebben nog meer dan twintig prima adressen. Dit geval met Meledones was alleen maar een oefening. "

  "Kom, broer, we willen feest vieren!" klonk ineens de stem van Tatum door de grot.

  Gourlay liep naar hem toe. Ineens ontdekte hij ook Laurie. Haar lange haar viel over haar gezicht. Hij legde zijn arm om haar schouders en drukte haar stevig tegen zich aan. Zij legde haar handen om zijn heupen.

  Hij zag de twee jongens niet, die door de grot liepen en de zak beetpakten. Hij hoorde alleen 't vloeken van Eggo en een verstikte kreet.

  Hij draaide zich om en zag hoe Fish een van de jongens sloeg, die de zak had gepakt.

  Hij voelde zich hier ineens bedreigd, deze hippies waren onberekenbaar.

  "Fish!" schreeuwde Gourlay. Fish keek hem boos aan. Hij liep naar Gourlay toe en wees op de buit, die op dat moment aan Tatum werd overhandigd.

  Tatum hield de zak in de lucht. "Onze krijgsbuit!" riep hij. "Nu kunnen we eindelijk zenders kopen, en wagens, en wapens... "

  Gourlay drong zich door de groep heen, zonder echter Laurie los te laten. Voor Tatum bleef hij staan en hij lachte vriendelijk tegen de fanatieke leider van de hippies.

  "Zo, Tatum, " zei hij, "nu is het tijd om de buit te gaan delen, nietwaar?"

  Tatum keek hem aan, met een vreemde uitdrukking inzijn waterige ogen. Gourlay bemerkte, dat hij deze man niet langer in zijn macht had. Eigenlijk had hij hem nooit in zijn macht gehad. Alles had hem zo ideaal geleken: deze eenzame plaats, waar niemand hen zou vinden, de jongelui zonder enige scrupules, die hun leider onder alle omstandigheden gehoorzaamden. En natuurlijk Tatum zelf, die bereid was zijn "kinderen" er op uit te sturen en hen mensen te laten doden. Wat een kans voor een misdadiger! En deze mensen beschikten ook nog over wapens, die her en der verborgen waren.

  "Broer, " zei Tatum zacht, "je hebt het toch gehoord. We voeren oorlog en jij bent toch van onze partij?"

  "Ja, maar... "

  Tatum hield de zak nog stevig vast. "Omdat het oorlog is, beslis ik wat er gebeuren gaat. Dat is oorlogsrecht. Vinden jullie ook niet, kinderen?"

  "Ja, ja!" riep de waanzinnige menigte.

  Tatum lachte zachtjes. "Ik zal het geld bewaren, broer. Ik zal jouw deel apart houden. "

  Gourlay's hart klopte in zijn borst. Hij zag een rode nevel voor zijn ogen. Hij draaide zich half om. Eggo en Fish stonden naast de groep hippies. Waakzaam en bereid, om er op het eerste teken van Gourlay op los te slaan.

  Gourlay staarde Tatum aan. Dit was de vuurproef, dacht hij. Die moet worden doorstaan. Nu moet bewezen worden, wie van ons de baas zal zijn.

  Hij liep een paar passen vooruit en stond vlak voor Tatum. Eén hand van de leider was onder poncho verborgen. Gourlay had het gevoel, dat de loop van het machinepistool al op zijn borst was gericht. Hij keek even naar beneden. Het kon ook zijn, dat Tatum het wapen tussen zijn arm en zijn bovenlichaam had geklemd.

  Gourlay lachte even. "Nee, dat was niet onze afspraak, beste vriend, " zei hij lijzig. "Jullie krijgen je aandeel, zoals we dat hadden afgesproken. Ik wijk niet van mijn plannen af. We kunnen wat mij betreft dadelijk delen. Drie tegen één, dat is eerlijk. "

  Tatum lachte en hij schudde langzaam zijn hoofd.

  Toen sloeg Gourlay toe.

  Zijn vuist kraakte midden in het magere gezicht van Tatum, op zijn brede neus. Tatums hoofd viel achterover. Hij liet de zak vallen. Onder poncho bewoog iets, maarGourlay had zich al op de leider van de hippies gestort en hij drukte met zijn bovenlichaam het pistool tegen het lichaam van Tatum.

  Ze sloegen tegen de wand van de grot. Achter hen begonnen een paar meisjes te schreeuwen. Gourlay hoorde hoe er een paar mensen naar hen toekwamen.

  Nog even en ze zouden hem grijpen, dacht hij. Nog eenmaal sloeg hij uit alle macht in het gezicht van Tatum.

  Toen klonken twee salvo's door de grot. Een meisje gilde het uit; het was een gil, waar geen einde aan kwam.

  Gourlay gooide Tatum tegen de wand van de grot. Hij pakte hem bij zijn vettige haar en sloeg zijn hoofd tegen de rotsen. Toen pakte hij zijn hoofd en hield het stevig omklemd.

  "Zo, ellendeling, " siste hij in een groot, vuil oor. "Nu zegje onmiddellijk tegen die lui, dat ze op de grond moeten gaan liggen. En heel snel. Allemaal!"

  Tatum zweeg.

  Gourlay ramde een knie in zijn rug. Het meisje gilde nog steeds. De hippies waren teruggeweken. Ze staarde in de kring en Gourlay zag een hoopje mens, dat meer leek op een bundeltje lompen, dan op een menselijk wezen. Een meisje knielde bij het andere meisje neer. Ze pakte haar arm en keek naar het bloed, dat daaruit druppelde.

  "Breng dat gillende kind toch weg!" riep Gourlay woedend. Het geschreeuw werkte op zijn zenuwen.

  Eggo richtte zich op en doorbrak de kring. Hij en Fish hadden zware pistolen in de hand. Eggo's hand vloog in de lucht en kwam hard neer op een hoofd. Meteen hield het gillen op. "Zo, dat is ook een manier, " vond hij.

  Het was Clarissa, die geschreeuwd had en die nu bewusteloos op de grond lag. Ze lag naast de dode jongen.

  Na een paar minuten tastten haar handen zoekend over de stenen bodem en grepen ze naar haar hoofd. Haar blauwe ogen waren half gesloten, haar oogleden trilden. Haar hoofd bloedde en toen ze het bloed aan haar vingers zag, werd haar gezicht nog bleker. Opnieuw verloor ze het bewustzijn.

  Eggo en Fish dreven de groep uit elkaar. Gourlay deed een greep onder de poncho van Tatum. Hij nam het machinegeweer af, tastte even naar de riem en vond nog een pistool en twee messen. Hij slingerde de twee wapens weg, naar het vuur.

  "Alle wapens moeten worden verzameld, " besloot Gourlay.

  Tatum schopte plotseling tegen het scheenbeen van Gourlay en hij schopte raak. Gourlay kreunde hevig, maar hield Tatum stevig beet.

  Hij boog de rechterarm van Tatum op zijn rug, totdat er iets in zijn schouder knapte.

  "Zo zal ik al je botten breken, " zei Gourlay dreigend. "Jouw kleine oorlogje is nu afgelopen. "

  Toen keek hij naar buiten. In de sneeuwstorm zag hij bewegingen en de omtrekken van een paar mensen. De storm huilde door het dal, daarom had hij niet gehoord, dat er een helicopter was geland.

  De vier jongens, die meegedaan hadden aan de expeditie in het dal van de Laramie-rivier, kwamen de grot in en sloegen de sneeuw uit hun kleren.

  "Scott!" riep Gourlay.

  Scott begreep zijn wenk dadelijk. Het machinegeweer lag al in zijn hand, eer de jongens merkten dat er iets aan de hand was. Scott duwde ze tegen de rotswand, stootte 't pistool in de maag van een van de jongens en toen ze zich niet probeerden te verzetten, nam hij hun wapens af.

  Gourlay wachtte, tot zijn mannen de wapens verzameld hadden. Toen pas liet hij Tatum los.

  Tatums ogen keken hem vol haat aan. "Broeders, dat zal jullie berouwen, daarvoor zullen jullie moeten sterven! Jullie zullen niet uit dit dal ontsnappen. We zullen jullie kelen opensnijden en jullie lichamen dan aan de vossen voeren!" Zijn woorden klonken als een vloek.

  "Naar buiten, " beval Gourlay. "Breng de wapens naar onze hut. "

  Eggo en Fish pakten de wapens beet. Scott bleef in de grot, samen met Gourlay.

  Tatum ging door met het uiten van de grofste verwensingen. De groep hippies zat naar hem te luisteren als naar een preek, Clarissa kwam langzaam weer bij uit haar bewusteloosheid. Niemand lette op haar, niemand merkte, hoe ze langzaam overeind kwam en hoe ze ademloos naar Tatum keek, wiens gezicht een masker van haat was.

  Ze keek nog even in het rond. Toen kroop ze langzaam naar de uitgang van de grot en was ze buiten, waar ze dadelijk door de warrelende sneeuwvlokken aan het oog werd onttrokken.

  De helicopter dreef door de lucht als een luchtballon, die losgelaten is en die een speelbal van de wind is geworden.

  Eigenlijk waren het twee helicopters, die vanaf de City Airport waren opgestegen. Twee Piasecki HRP-3, die - vanwege hun vorm - ook wel "vliegende bananen" werden genoemd. Behalve de beide piloten waren aan boord van het eerste vliegtuigje Phil en ik, Al Berwig en een man van de boswachterij, die de piloot de weg zou wijzen.

  Ik keek voor me uit in de wervelende sneeuwstorm. Van de andere helicopter, waarin Brian Wolf en luitenant Hacket zaten, was niets te zien. De piloten hadden een radio-verbinding met elkaar - gevaarlijk was het op dit moment nog niet, maar dat kon ieder moment veranderen.

  Hier en daar rezen rotsen op, rotsen, die zo steil waren, dat er geen sneeuw op bleef liggen. Alleen ijs, glashelder ijs, verzekerde de boswachter ons.

  Op de bodem van de helicopter lag de uitrusting. Ze was in waterdicht zeildoek verpakt, in een stelling van aluminiumstokken. Bij een plotselinge val verhinderde deze stelling, dat er onderdelen van de uitrusting beschadigd zouden worden. Van het zeildoek en de stokken kon een tent in elkaar worden gezet.

  Ik keek naar de haspel, waarop de touwladder was gerold, waaraan wij zouden moeten afdalen. De haspel stond vlak bij de schuifdeur van het vliegtuigje.

  Al Berwig hield zich goed. Hij grijnsde zelfs nog, toen een windvlaag het kleine vliegtuigje oplichtte en vervolgens twintig meter liet zakken als een lift, waarvan de kabels zijn gebroken. De motoren brulden en overstemden zelfs het huilen van de stormwind buiten.

  Al boog zich naar mij voorover. "Dit wordt het hemelvaartskommando, " voorspelde hij somber, maar hij grijnsde, en ik grijnsde terug.

  Phil knikte duister. De "vliegende banaan" was speciaal geschikt voor zware akties als deze. Hij werd vaak ingezet bij reddingsakties in volle zee. Maar bij deze storm was het voor de piloot een bijna onmogelijke opgave om de machine rustig in de lucht te houden.

  Al deelde sigaretten uit. Ieder nam er één. Zwijgend zaten we te roken. De man van de boswachterij zat op de smalle stoel tussen de twee piloten. Hij draaide zich om. Zijn gezicht stond bezorgd. Hij zette zijn helm met ingebouwde koptelefoon af.

  "We zijn er bijna!" riep hij.

  Ik keek opnieuw naar buiten. Hoewel de machines op volle toeren draaiden, leek het mij alsof we helemaal niet meer vooruit kwamen. Ik zag plotseling een steile rotswand voor ons opdoemen. Het leek, alsof we hem vanuit de kabine zouden kunnen aanraken, zo dichtbij was hij. Afwijzend, dreigend en vijandig lag de rots daar.

  De machine daalde. Door een windvlaag kwam de helicopter nog dichter bij de rots vliegen. De tweede piloot stond op van zijn stoel. Hij gaf ons allemaal een klap op onze schouder.

  "Willen jullie er echt uit?" vroeg hij. Toen we allemaal bevestigend knikten, zei hij gelaten: "Weet, wat je je op de hals haalt! Je zult je benen breken!" Hij ging naar de schuifdeur en maakte die voor ons open.

  De wind drong huilend in de cabine en trok aan onze kleren. Ik had de riemen van mijn muts vastgetrokken. Ik kwam overeind en probeerde staande te blijven in de storm.

  De piloot drukte op een knop. De haspel begon te draaien en de ladder rolde af. Hij was echter niet zwaar genoeg en. door de wind sloegen de onderste sporten tegen het hoofd van Al Berwig aan. Hij vloekte. Ik kon het niet horen, maar zag het aan de beweging van zijn lippen.

  Ik liep naar de touwladder en duwde de onderste sporten door de deur naar buiten. Toen zette ik de haspel even vast. Ik zette mijn voeten op de sporten van de ladder en omklemde met mijn beide handen de touwen. Toen knikte ik naar Phil.

  Phil begreep mijn bedoeling. Hij pakte mij bij de heupen beet en duwde me als een zak zand naar buiten toe.

  De storm maakte zich van mijn lichaam meester en ik slingerde onder de "vliegende banaan" rond, overgeleverd aan de storm. Even meende ik, dat ik tegen de bodem van de helicopter aangeslingerd zou worden. Maar toen werd de touwladder langer en ik zweefde naar beneden.

  Ik staarde naar beneden, maar daar was niets te zien - alleen sneeuw, warrelende sneeuw.

  Toen keek ik naar boven. Phil kwam uit de deuropening en zocht met zijn voeten houvast in de sporten van de touwladder, die nog gespannen was door mijn gewicht. Een sterke windstoot hief de machine plotseling omhoog. Door de heftige beweging draaide mijn maag zich bijna om. Ik drukte mijn gezicht tussen mijn armen. Ik slingerde heen en weer, lag één keer bijna horizontaal onder de helicopter en suisde haast tegen de rotswand, die plotseling voor me opdoemde. Toen slingerde de ladder weer naar de andere kant.

  De helicopter daalde verder en de touwladder rolde weer een eind naar beneden. Phil klauterde naar beneden, tot zijn voeten twee sporten boven mijn handen waren. Ik probeerde langs hem heen naar boven te kijken. Ik zag, hoe Al Berwig probeerde uit de machine te komen. De ladder rolde nu snel van de haspel af. Ik keek naar beneden en kromde mijn knieën, want de klap van de landing zou wel eens hard aan kunnen komen.

  Hij kwam sneller dan ik had kunnen verwachten. Mijn benen kwamen in de sneeuw terecht, mijn voeten stootten tegen de grond, en ik voelde de schok tot in mijn schouders. Ik liet de ladder los.

  De touwladder werd weggetrokken, ik voelde iets zwaars op me neerkomen en ik werd in de sneeuw gedrukt. Ik sloeg om me heen en wist overeind te komen. Ik had het gevoel, alsof ik aan een lawine was ontsnapt.

  Ik pakte een arm beet, die niet van mijzelf was en ik zag Phil's gezicht. Zijn mond en neusgaten zaten vol sneeuw. Ikzelf zou er wel net zo uitzien.

  We keken allebei gespannen naar boven. We hoorden het geluid van de motor, gedempt door de sneeuw.

  Al Berwig hing aan de ladder. Het onderste eind ervan bungelde als een touwtje heen en weer. We konden het echter niet pakken. Een windvlaag pakte de machine beet en blies hem bijna tegen de rotswand aan.

  Ik pakte mijn walkie-talkie. "Haal de machine omhoog!" schreeuwde ik buiten adem, "omhoog!" Ik staarde naar boven.

  Al Berwig verdween in het vliegtuigje. Een ogenblik lang zag ik zijn gezicht, bleek en vertrokken. Zijn vuisten hielden het luik omklemd en even dacht ik, dat hij zou gaan springen.

  De brede hand van de piloot verscheen toen op zijn schouder. Een wervelende sneeuwwolk maakte, dat ik niet kon zien wat er verder gebeurde.

  "Het heeft geen zin, " zei ik in de walkie-talkie. "Laat Al boven blijven en de tweede machine rechtsomkeer maken. "

  "Begrepen, " zei de piloot van onze "vliegende banaan. " De andere piloot, uit het toestel van Brian en Hacket bevestigde, dat hij het bericht had begrepen. Het had inderdaad geen zin. Het risiko, dat de machines tegen de rotswand verpletterd zouden worden, was veel te groot. Phil en ik hadden eenvoudig geluk gehad.

  Een betrekkelijk geluk, zei ik tegen mezelf, want een gevoel van naderend onheil besloop me.

  "Gooi de uitrusting maar naar beneden, " riep ik in de walkie-talkie. Ik luisterde naar het draaien van de helicopter. In de storm was het geluid maar nauwelijks meer te horen. We zouden verloren zijn in deze woesternij. als we niet over levensmiddelen en nog een paar andere noodzakelijke dingen beschikten. Een paar angstige sekonden verstreken. Toen kraakte er iets in mijn walkie-talkie.

  "We proberen het opnieuw, " zei de piloot. "Ga vlak bij de rotsen staan. Weesvoorzichtig, we werpen de uitrusting neer vanaf een grotere hoogte. "

  Het geluid van de motoren werd weer sterker. Phil en ik baanden ons een weg doorde sneeuw, die tot onze heupen kwam en we drukten ons tegen de rotswand.

  Minuten verstreken, waarin de machine steeds tegen de storm in vloog om eengoede afwerpplaats te vinden.

  "Nu!" kwam een stem uit de microfoon.

  We keken gespannen voor ons uit. Een donker pak viel enkele meters voor onzevoeten in de sneeuw.

  "Bedankt, " riep ik in de walkie-talkie.

  "'Graag gedaan, " antwoordde de piloot.

  Toen meldde Al zich. "Het spijt me, jongens! We blijven in de buurt. Als het weerbeter wordt, dan proberen we verder te gaan.... " De stem brak af.

  We waren nu helemaal alleen in deze woesternij, omgeven door bergen, rotsen,sneeuw en wie weet welke andere gevaren.

  Hoe hadden we het gedurfd, hier midden in de sneeuw telanden?Onwillekeurig legde ik mijn hand, die in een warme handschoen stak, op mijn borst. In mijn zak zat een foto. Nee, het waren drie foto's. Eén foto liet het gezicht zien van een meisje, dat misschien nog te redden was. Clarissa Schlosser, bijgenaamd Terry.

  De tweede foto was die van Vance Gourlay, een man, die jongelui gebruikte voor zijn misdadige plannen.

  De laatste foto was die van Theo Trombull, de man, van wie een demonische kracht uitging. Hij had macht over al die jongens en meisjes, die hem aanbaden als een god. Hij kon met ze doen en laten wat hij wilde. Met behulp van sex en drugs. Wij moesten deze bende opsporen. Meer niet.

  ***
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  Een grote ernst was te lezen op de gezichten van de meisjes en jongens, die door het dal marcheerden. Het leek wel een processie, dacht Gourlay.

  Hij, Eggo, Fish en Scott stonden bij de ingang van hun hut aan het einde van het dal. Gefascineerd keken ze naar de bende, die hun richting uit kwam. Ze waren alle vier gewapend; Scott had zelfs twee pistolen in zijn hand.

  Vooropliepen de meisjes, die baby's op hun arm hadden. Daarachter liepen een paar andere meisjes. Gourlay zag, dat Laurie ook bij hen was. Haar gezicht stond star, ze scheen hem niet op te merken.

  In het midden van de rij liep Tatum. De mannen herkenden alleen zijn hoge muts van dierenvellen, links, rechts, voor en achter hem liepen de jongens. Allen zwegen. Het zwijgen maakte een dreigende indruk. Gourlay merkte, dat Fish zich onrustig bewoog.

  "Wees niet bang, " zei hij rustig. "We knallen ze neer, als ze een onverhoedse beweging maken. " Hij draaide zijn hoofd om. "Eggo, hebben wij een geweer?" "Natuurlijk. "

  "Haal het dan hier. " Gourlay wist, dat Eggo goed met een geweer kon omgaan. Eggo was bij de marine geweest. Bij de landtroepen. Een opleiding tot scherpschutter was daar verplicht geweest.

  Even later stond Eggo naast Gourlay. In zijn arm hield hij een Weatherby Mark V-geweer, kaliber. 378 Magnum.

  De groep kwam zwijgend dichterbij. Gourlay hief zijn rechterarm in de lucht. "Stop, " riep hij.

  De jongelui gingen dichter bij elkaar staan. Gourlay vloekte. Van Tatum was niets te zien. Eggo legde het geweer op zijn schouder.

  "Probeer Tatum te pakken, " zei Gourlay fluisterend. "Maar geen meisjes!" "Ik zie hem niet!" zei Eggo. "Alleen die meiden. "

  Gourlay trok zijn dikke handschoen uit. Hij pakte zijn pistool en zette de veiligheidspal om.

  De groep stond nu stil. De meisjes zagen er in hun bonte kleren uit als zigeunerinnen. Toen ontstond er ineens beweging in de groep, een paar mensen deden een stap opzij en Gourlay zag Tatum. Tatum's hand ging de lucht in. "Eggo!" schreeuwde Tatum.

  Hij zag de bliksemsnelle beweging van Tatum's arm, zag iets door de lucht vliegen dat helder glansde. Hij schoot, maar Tatum had zich op de grond laten vallen. De kring sloot zich weer en Tatum was onzichtbaar.

  Naast zich hoorde Gourlay een gegorgel. Hij keek verschrikt opzij. Eggo stond naast hem. Het zware geweerwas uit zijn hand gevallen. Zijn handen waren tegen zijn borst gedrukt en ze omklemden het leren heft van een lang mes, dat in zijn borst stak. Uit zijn mond kwam schuimend bloed. Hij probeerde iets te zeggen, maar hij bracht alleen een gorgelend geluid voort.

  Langzaam zakte hij in elkaar.

  Gourlay schreeuwde: "Zwijnen! Duivels!" Stom stond de groep naar hem te kijken, slechts een tiental meters van hem verwijderd. Gourlay hief zijn hand omhoog en schoot. Hij schoot, tot het magazijn leeg was.

  Hij staarde wezenloos naar de groep, die niet uiteengevallen was. Twee leden van de groep van Tatum waren dood. Ze lagen in de sneeuw en Gourlay zag het rode bloed op hun lichamen. Een stem klonk op uit de groep, schril en vol haat. Tatum vervloekte hen en zwoor, dat hij hen zou doden.

  Langzaam, heel langzaam draaiden de jongens en meisjes zich om. Een paar van hen namen de doden en gewonden mee.

  Gourlay keek naar het lichaam van Eggo. Scott trok Gourlay mee, de hut in.

  "Hij is dood!" zei de piloot en Gourlay merkte, dat zijn stem beefde. Zelfs deze man, die voor niets en niemand bang was, was getroffen door de dood van hun kameraad, dacht Gourlay. Drie doden, tot nu toe. Hij gaf lucht aan zijn woede door een aantal zware vloeken, terwijl hij de hut in liep.

  "Wij moeten zien, dat we hier vandaan komen, " schreeuwde hij. "Die wilde beesten slachten ons af. De een na de andere gaat er aan! We hebben nu al drie man verloren!"

  "We kunnen vandaag niet meer vliegen, " besliste Scott rustig. "Deze nacht moeten we het nog volhouden, Vance. We moeten de wacht houden, ook bij de helicopter. "

  Een dof gedreun liet de mannen opschrikken. Gourlay zag, dat het gezicht van Scott bleek werd.

  Ze renden naar de ingang van de hut. Scott keek als eerste naar buiten.

  Achter de rots, waar ze de helicopter hadden neergezet, was een dikke, blauwe walm te zien. Vervolgens zagen ze een oranje steekvlam van brandende benzine in het grauwe licht van de namiddag.

  Wild keken de beide mannen om zich heen, maar ze zagen geen beweging in de buurt van de helicopter. Tatum's mensen hielden zich verborgen in de grotten en Gourlay vreesde, dat ze over geheime voorraden wapens beschikten.

  "Dat ziet er niet best uit, " mompelde Scott. "Nu hebbenwe een slede nodig. Of tenminste sneeuwschoenen.... "

  ***
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  Phil en ik haalden de riemen van de stelling af. De aluminium stokken vielen op de grond. Op elk van de vier pakken was met water bestendige verf de inhoud van de pakken aangegeven. We konden de hele uitrusting die bestemd was voor vier man, niet samen meeslepen. We zouden een keuze moeten maken en de rest hier achter moeten laten.

  We gooiden alles in de sneeuw, wat dubbel in de uitrusting zat. Daarbij waren ook een geweer en een radiozendertje, waarmee we Cheyenne konden bereiken. Het was eenvoudig te zwaar, om alles mee te nemen. Belangrijker waren dekens, pannen, een spiritusbrander, lichtkogels, munitie, levensmiddelen en sneeuwschoenen.

  We verdeelden hetgeen we wilden meenemen over twee pakken. Ook de aluminium stokken lieten we achter. Ingeval van nood konden we de kleine aluminium stokken, die ter versteviging van de pakken dienden, losmaken en in elkaar schuiven als tentstokken.

  Het was twintig minuten over vier, toen we klaar waren. Het werd al wat donker, de schemering zou snel invallen. We moesten proberen het meer voor het invallen van de duisternis te bereiken - van daaruit konden we ons gemakkelijker oriënteren. We hadden geen kaart bij ons - die was bij Al Berwig in de helicopter achtergebleven.

  Phil ging voorop. Na een paar meter bleef hij staan. "De storm neemt af, " zei hij opgewekt.

  "Geen reden tot blijdschap, " zei ik. "Heb je wel eens gehoord van de stilte voor de storm? Ik denk, dat dat ook nu het geval is. "

  Vanaf dat moment wisselden we geen overbodige woorden meer. Het was niet zo erg koud, een paar graden onder het vriespunt. Al snel transpireerden we hevig onder onze zware bepakking. Het pad was tamelijk steil. De sneeuw viel gestaag neer en het zicht bedroeg meestal niet meer dan veertig of zestig meter.

  Phil had het precisie-kompas en ik hoopte, dat we met behulp daarvan de weg niet zouden kwijtraken. Als we niet bij het meer terechtkwamen hadden we geen enkel punt meer om ons te oriënteren.

  Na een half uur hielden we een korte pauze. We gingen op de pakken zitten en ik haalde een fles whisky tevoorschijn, die ik in de zak van mijn jas had gestoken. We dronken allebei een paar slokken.

  De alkohol brandde warm in onze maag en hield ons fit.

  Een ogenblik lang was het windstil. Zelfs de sneeuw waaide niet op en we hadden de gelegenheid om rond te kijken.

  We bevonden ons in een omgeving, die deed denken aan de oertijd. Om ons heen rotsen, waar de sneeuw van af gewaaid was. Behalve die naakte rotsen, steile pieken en gletsjers niets dan sneeuw, sneeuw en nog eens sneeuw.

  Een chaos.

  "Werkelijk, dit had ik me niet kunnen voorstellen, " zei Phil somber. "Wist jij, dat dit bestond?"

  Ik schudde mijn hoofd. "Kom, laten we verder gaan. Straks breekt de storm weer los. " Ik pakte mijn uitrusting, nam het kompas van Phil over en ging voorop lopen.

  We moesten over een bergkam heen, die zo spits was als de snijkant van een mes. De rots was bedekt met een laag ijs en een paar keer gleed ik weer naar beneden. Phil pakte het dunne nylon-koord, dat hij om zijn heup had gewonden. Aan het einde ervan zat een drietand, die automatisch openklapte. Hij liet het touw met de drietand een paar keer door de lucht suizen en liet toen het koord door zijn handen glijden.

  De drietand gleed over de rots en langzaam haalde Phil het koord aan, tot het strak gespannen was. Hij rukte er voorzichtig aan, om de weerhaken onder aan de drietand de gelegenheid te geven zich vast te zetten in het ijs.

  Toen knikte hij. Hij hield het koord strak gespannen, terwijl ik mij daaraan ophees.

  Ik keek uit over de piek. De aanblik van het landschap aan de andere kant was adembenemend: de schijnbaar onberoerde bergstreek onder 'n dikke witte laag sneeuw. Daar waren de toppen van de beide bergen; die in het oosten moest de Evans Peak zijn, terwijl die in het zuidoosten de Antelope Peak moest zijn.

  En ver onderin het dal glansde diepzwart het oppervlak van een meer.

  Phil trok ongeduldig aan het koord. Ook hij keek ademloos naar het schitterende landschap, toen hij bovenwas. Even vergaten we de reden van onze expeditie.

  Bijna was dat moment ons noodlottig geworden.

  Geheel onverwachts stak de storm weer op. Een stormvlaag greep ons beet en ik viel voorover, van de bergkam af. Phil viel ook. We rolden met een vaart de helling af. We hielden allebei het touw stevig vast, zodat we elkaar niet kwijt zouden raken. De drietand viel naar beneden en kletterde langs ons heen.

  We vielen op een hoop opgewaaide sneeuw, die zich losmaakte van de helling. Het leek wel of de hele stelling in beweging was. Sneeuwmassa's rolden over ons heen en bedekten ons.

  Ik merkte nauwelijks, dat we even later stil lagen. Ik voelde alleen het gewicht van de sneeuw boven op me. In werkelijkheid was de sneeuw veel te los, om het gewicht ervan te kunnen voelen. Maar het leek me, alsof ik onder een gewicht van tonnen bedolven was. Ik had eindeloze sekonden nodig om vast te stellen, wat boven en wat onder was.

  Toen ik dat eindelijk wist, had ik nauwelijks lucht meer.

  Het zag er boven het sneeuwoppervlak nauwelijks beter uit dan er onder. De sneeuw viel in zulke dikke vlokken, dat er nauwelijks iets te zien was. Zelfs het meer was aan ons oog onttrokken.

  Ik hield nog steeds het touw in mijn hand en trok er aan. Het koord spande zich en verdween in de sneeuwmassa, waar ik zojuist uit was gekropen.

  Met mijn armen woelde ik de sneeuw op, totdat ik de arm van Phil kon aanraken. Ik trok mijn vriend overeind.

  Hij wiste de sneeuw uit zijn gezicht. "Dat touw, heeft ons goede diensten bewezen, dat moeten we steeds bij de hand houden, " zei hij met een scheef lachje. Hij bond het ene eind ervan om zijn heupen, terwijl ik het andere eind om mijn lichaam bond.

  Phil ging deze keer weer voorop. Ik kon de omtrek van zijn lichaam als 'n schaduw in de verte zien. Ons doel was de rand van 't meer. Op de stafkaart had ik 't landschap goed verkend. We moesten het dal aan de noordwestelijke zijde verlaten, wilden we de bergkloof bereiken, die vermoedelijk toegang gaf tot het kamp.

  Gelukkig hadden we gezien, waar het meer lag. We hadden het nu in geen geval kunnen vinden, omdat we vrijwel niets meer konden zien.

  De sneeuwstorm werd steeds erger. We kwamen nog maar heel langzaam vooruit. De sneeuwschoenen verhinderden, dat we wegzakten in de zachte sneeuw, maar ik had het gevoel, dat we ons voortbewogen als diepzeeduikers. Aan het trekken van het koord merkte ik steeds, wanneer Phil struikelde of viel, maar als ik bij hem kwam, was hij steeds al weer op de been en stapte hij al weer onvermoeibaar verder. Soms viel ik zelf en trok Phil dan vaak mee in mijn val. Het was, alsof we in een hoop zachte watten vielen.

  De weg vroeg veel van onze energie. Ik strompelde dichter naar Phil toe, tot ik mijn hand op zijn schouder kon leggen. Roepen was bij deze weersomstandigheden nauwelijks mogelijk.

  We bleven staan. Vlak bij Phils oor riep ik: "Als we de uitgang hebben gevonden, moeten we maar een kamp opslaan. "

  Phil knikte. "Als we de uitgang vinden!" Hij wees in de verte. "Maar alles is wit, het zal niet meevallen!"

  We konden de omtrekken van rotsen niet meer zien. De sneeuwvlokken belemmerden het uitzicht volledig. Ze waren niet meer zacht. Het leken wel zandkorrels, die ons onbarmhartig in het gezicht striemden.

  "Laten we verder gaan, zolang we nog iets kunnen onderscheiden!" riep ik.

  Hoewel de schemering al was gevallen, was het nog tamelijk licht, dankzij de sneeuw.

  We liepen moeizaam en we hoopten maar, dat we de goede koers volgden.

  Plotseling werd het touw uit mijn handen gerukt. Ik voelde een ruk aan mijn heupen en viel neer. Phil's gewicht hing aan het koord en trok mij mee door de sneeuw.

  Ik probeerde me af te zetten met mijn sneeuwschoenen en inderdaad zag ik kans de snelheid af te remmen. Maar nog steeds gleed ik verder, in de richting van een onbekend gevaar. Ik vermoedde, wat er gebeurd was. Phil was waarschijnlijk van een helling afgegleden, die hij niet had kunnen onderscheiden. Nu hing hij ergens halverwege een helling, met de uitrusting op zijn rug.

  Ik spreidde mijn benen uit en de vaart werd minder. Eindelijk lag ik stil.

  Zonder me te bewegen bleef ik liggen, totdat ik er zeker van was, dat ik enig houvast had. Ik pakte het touw; het was strak gespannen. Ik wikkelde het om mijn pols en stak mijn voeten nog dieper in de hoop sneeuw, die ik zelf voor me uit geschoven had. Langzaam, heel langzaam begon ik aan het touw te trekken.

  Het koord bleef zelfs nog strak gespannen, toen het lijkbleke gezicht van Phil vlak voor me opdook. Het was duidelijk, dat ook ik me aan de rand van de afgrond bevond.

  Gezamenlijk werkten we ons een paar meter naar boven en bleven buiten adem even liggen.

  "Dat zou de uitgang kunnen zijn, " zei Phil hijgend. "Een kloof... " Hij kuchte. "We zitten iets te ver... "

  Het was inderdaad een rotsspleet, met een onbekende diepte. Het kon tien meter zijn, maar evengoed honderd. We zouden het heel voorzichtig moeten onderzoeken.

  Ik haalde het koord van mijn heupen. Phil maakte ook een stuk van het koord los. We gooiden de drietand in de kloof.

  Het koord gleed door zijn hand, totdat de drietand ergens tegenaan sloeg en het koord slap werd. Ik haalde het omhoog en mat de lengte.

  "Zevenentwintig voet, " deelde ik mee, toen de drietand weer voor ons lag. We lagen ongeveer acht voet van de rand verwijderd.

  "Ik waag de sprong!" zei Phil, terwijl hij me aankeek. Hij pakte het koord en was verdwenen voor ik er erg in had.

  Deze keer gleed er meer koord door mijn hand dan de zevenentwintig voet van daareven, maar toen voelde ik een uitnodigende ruk aan het koord.

  Ik liet eerst de uitrusting van ons beiden naar beneden vallen en gleed toen zelf naar buiten.

  Ik kwam weer in een geweldige sneeuwmassa terecht. Om mij heen werd het donker. Ik probeerde me omhoog te werken. Al snel zag ik het gezicht van Phil vlak voor me. We zochten de uitrusting op, die we weer op onze rug bevestigden. We bonden ons weer aan elkaar vast met 't koord en zochten onze weg door de nauwe kloof. De steile rotswanden rezen zwart naast ons omhoog.

  We waren hier tenminste enigszins beschut tegen de harde storm.

  Het was een heel geschikte plaats om de nacht door te brengen. We besloten zo ver mogelijk door te gaan en aan het eind van de kloof een plaats te zoeken waar we zouden overnachten.

  Drie en een half uur waren er verlopen sinds het moment, dat we waren geland. Toen hadden we het einde van dekloof bereikt. We konden het niet zien, alleen voelen. De storm blies hier weer met volle kracht. Hij vormde als het ware een muur, waar we tegen op liepen We gingen een paar meter terug. Niet erg ver, maar zover, dat we de storm nauwelijks meer voelden.

  Ik gooide mijn uitrusting op de grond en begon een plekje schoon te vegen, Phil floot. Hij had een betere plaats ontdekt, in een inham in de rotswand. Ik sleepte de uitrusting daar heen en hielp mijn vriend bij het klaarmaken van ons nachtverblijf.

  Mijn hand stootte plotseling tegen iets aan, dat uit de sneeuw stak. Ik pakte het beet; ik dacht dat het een tak was en ik zag in gedachten al een warm vuurtje.

  Ik trok stevig en bedacht, dat het wel een flinke tak zou zijn. Die zou goed branden! Maar toen keek ik eens goed en kreeg een geweldige schok.

  Ik hield een magere arm in mijn hand - een arm, die in een dunne handschoen stak.

  "Phil!" schreeuwde ik.

  Gejaagd begon ik het lichaam uit de sneeuw op te graven. Phil liet zich naast de roerloze gestalte neervallen en pakte haar behoedzaam beet.

  Ik wiste de sneeuw van het gezicht. De huid was grauw, de lippen waren bleek en stijf. Ik rukte de handschoen van mijn hand en legde een vinger op haar hals. Er was nog maar weinig lichaamswarmte te voelen. Ik kon niet vaststellen of het hart nog sloeg - mijn vingers waren gevoelloos.

  Phil haalde een deken uit de uitrusting en legde die op de grond. Daar wikkelde hij het lichaam in. Alle dekens, die we hadden, legden we over de tengere figuur op de grond heen. Phil maakte aanstalten om water op te warmen.

  Ik wreef mijn vingers in met sneeuw, tot het bloed weer stroomde en er langzaam weer gevoel in kwam. Vervolgens begon ik de roerloze figuur onder de dekens te masseren. Het was een vertwijfelde poging om de levensgeesten weer op te wekken. Na een tijdje pakte ik de pols weer beet. Hij klopte amper.

  Verbeten werkte ik door, tot ik warmte onder mijn handen voelde. Warmte, die meduidelijk maakte dat we succes hadden gehad.

  ***
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  Phil had 'n schijnwerper in de sneeuw gezet. Hij had thee klaargemaakt. Ik goot er een scheut whisky in en Phil hield haar hoofd omhoog. Voorzichtig goot ik wat vloeistof tussen de dunnen lippen.

  Daarbij keek ik onwillekeurig naar het gezicht. Het was erg ingevallen, maar desondanks vertoonde het veel gelijkenis met het gezicht op de foto, die in mijn zak zat.

  "Ze is het, Clarissa Schlosser, " zei ik. De oogleden van het meisje begonnen te trillen.

  "Clarissa!" riep ik luid. "Terry! Wordt wakker!" Ik zette de beker naast me neer en tikte voorzichtig met mijn vinger op haar bleke wang. Steeds weer riep ik haar naam. "Hoe lang zou ze hier wel hebben gelegen?" vroeg Phil bewogen. "Wat een toeval, Jerry! Ze had het niet lang meer volgehouden. "

  Waarschijnlijk had ze beschutting gezocht in de inham en was ze van uitputting in slaap gevallen.

  Phil zocht in de omgeving. "Ze heeft niets bij zich, " meldde hij. Ik riep nog steeds de naam van het meisje. Plotseling bewoog ze onder de dekens. Haar armenkwamen tevoorschijn, ze sloeg me en begon te schreien. Getroffen zaten we toe te kijken.

  Clarissa richtte zich op. Als een waanzinnige gooide ze al de dekens op de grond. Ik pakte haar arm stevig beet en riep hard tegen haar: "Clarissa! Luister! Je bent nu in veiligheid!"

  Ze wierp haar hoofd heen en weer, zodat haar sjaal op de grond viel. Ik zag geronnen bloed in haar haar.

  "Phil!" riep ik. "De verbandtrommel. "

  Met veel moeite lukte het me Clarissa wat te kalmeren. Het was duidelijk, dat ze een zware schok had gehad. We pakte haar op en legden haar zo ver mogelijk onder de overstekende rotsen. Vervolgens wikkelden we haar weer in de dekens.

  Haar hoofd zakte op haar kin en haar weerstand verminderde. Phil onderzocht de wond op haar hoofd. Hij smeerde er wat desinfekterende zalf op en plakte er een pleister op. Toen wikkelde hij de sjaal weer om haar hoofd.

  Clarissa was in slaap gevallen. Ze ademde met open mond; haar adem ging piepend en zwaar.

  "In ieder geval een hersenschudding, " konstateerde Phil. "Het is een wonder, dat ze nog leeft. " Hij reikte mij een beker warme thee zonder suiker aan. Ik dronk gretig.

  De spiritusbrander brandde nog. Phil keek even naar de voorraad levensmiddelen. We besloten een kant en klaar gerecht te nemen, dat alleen in heet water opgewarmd hoefde te worden. Phil pakte drie verpakkingen, en keek me vragend aan.

  "Natuurlijk moet ze iets eten, " besloot ik. "Al moeten we het met geweld naar binnen werken. "

  De kleine brander verwarmde de omgeving nauwelijks - als verwarming was hij niet geschikt. Ik pakte de kleine spade, die in onze uitrusting zat en ging op weg om watbrandhout te verzamelen.

  Eerst zocht ik de nabije omgeving af. Ik vond wat struikjes onder de sneeuw. Ik klauterde tegen de rots op en vond daar een den, die ik meesleepte naar ons nachtverblijf.

  Met een scherp mes begon ik de takken af te snijden. Phil had al een klein vuurtje aangelegd van de takjes, die ik eerder had gevonden. Toen de vlammen flakkerden, keek ik naar Clarissa.

  Haar blauwe ogen weerkaatsten de vlammen. Zwijgend en wezenloos keek ze me aan.

  Ik lachte even naar haar. "Zo, Terry, het wordt wel tijd dat we ons even voorstellen, vind je niet?" Ze knikte nauwelijks merkbaar. Haar lippen trilden en ze zat te klappertanden.

  "Ik ben Jerry Cotton van de FBI uit New York. Hij heet Phil Decker. Jerry en Phil, dus. "

  Ze knikte.

  Ik goot haar beker weer vol met thee en hield die haar voor. Phil maakte een pakje vitamine-tabletten open en pakte een handvol uit het doosje. Clarissa's hand kwam onder de deken vandaan en ze pakte de tabletten aan. Ze stopte ze allemaal in haar mond en dronk toen haar beker thee leeg.

  "We hebben ook eten, " zei Phil. "Ik neem aan, dat je wel honger zult hebben?"

  Weer knikte ze zwijgend. Phil pakte een portie eten uit het warme water en maakte de verpakking los. Ik gaf Clarissa een plastic lepel.

  Ze at heel langzaam. Het vuur verwarmde de ruimte een beetje. Alles was nu heel anders, nu we Clarissa moesten verzorgen.

  Phil keek haar aan en een lachje speelde om zijnlippen..

  ***
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  Enige uren na middernacht had de storm zijn hoogtepunt bereikt.

  Dicht bij elkaar zaten we onder de overstekende rots. De kloof lag voor een deel vol sneeuw, waardoor we beschut werden tegen de storm en de kou. Maar steeds begon de sneeuw te schuiven en dan moest één van ons opstaan en de sneeuw wegvegen.

  Clarissa sliep weer. Ze rilde niet meer en ze had geen koorts gekregen. We hadden haar tot nu toe niet ondervraagd. Daar hadden we nog tijd genoeg voor en tot nu toe had ze nauwelijks een woord gezegd.

  Ik had een paar keer geprobeerd kontakt te krijgen met Brian Wolf, via de walkie-talkie, maar het was niet gelukt. Waarschijnlijk was de helicopter geland, om in Cheyenne het einde van de sneeuwstorm af te wachten.

  Phil en ik sliepen en waakten afwisselend. Op een gegeven moment werd ik door iets gewekt. Ik keek om me heen. Wat was het geweest? Ik wist het niet meteen.

  Toen merkte ik, dat het stil was. Ik hoorde het knetteren van de brandende takjes en de ademhaling van Clarissa. Phil's stem klonk in mijn oor: "De storm is over. "

  Het was de plotselinge stilte, die me had gewekt. Ik wreef over mijn armen en benen en kwam overeind. Ik was stijf van de kou. Het vuur brandde niet hard genoeg meer om de hele grot te verwarmen. Ik wierp de laatste takken op het vuur, nadat ik op mijn horloge had gekeken. Ik zag, dat het half vijf in de morgen was.

  Ik vulde de waterketel met sneeuw en zette die op de brander. Phil sloot zijn ogen.

  Terwijl de sneeuw in de ketel smolt, ging ik de kloof in. Ik liep door de hopen opgewaaide sneeuw en bereikte al snel het eind van de kloof. Daar schakelde ik de walkie-talkie in.

  "Cotton hier - antwoord!" Een paar keer herhaalde ik mijn oproep.

  "Cotton hier - geef antwoord!"

  Een licht gekraak in het apparaat kondigde aan, dat mijn oproep door iemand was opgevangen.

  "Wolf voor Cotton - antwoord!"

  "Waar zijn jullie?" vroeg ik.

  "Inde lucht. Ten noordwesten van de Evans Peak. Waar zitten jullie? Geef je positie door. "

  Ik beschreef de plaats waar we waren en meldde, dat we Clarissa hadden gevonden. "Ze is bij ons. Ze is erg uitgeput, maar niet gewond. " Over, de wond aan haar hoofd praatte ik maar niet. "Kunnen jullie landen? Iemand sturen, die de zorg voor het meisje van ons overneemt?"

  "Hacket, Berwig en ik staan klaar. We wachten op de schemering. Verder zijn er nog vijfentwintig agenten van de staatspolitie en een manschap van de sheriff vanCentennial is onderweg hier naar toe. Ze zijn opgehouden door de storm, maar ze zullen binnen twee uur in Cheyenne zijn. Wachten jullie op ons?"

  "Als jullie landen, zien we wel verder. Misschien gaan Phil en ik vooruit, maar dan zullen we het aan jullie doorgeven. Voorlopig over en uit. "

  Het was een fijn gevoel, weer kontakt met de buitenwereld te hebben. In Cheyenne wist men tenminste, waar wij waren. Brian en de kollega's van de politie stonden gereed om te helpen en de manschappen van de sheriff waren in aantocht.

  Op de terugweg naar de grot zag ik nog een paar dennetakken uit de sneeuw steken. Ik schudde de sneeuwvan de takken af en trok de boom met wortel en al uit de grond. Ik sleepte hem mee naar ons onderkomen, waar het water al in de ketel stond te koken. Ik pakte een pot oploskoffie en schonk het water in de bekers. De koffiegeur maakte Phil wakker.

  "Gebakken eieren met spek kan ik je helaas niet geven, " zei ik grijnzend. Ik gooide drie pakjes met kant en klaar vlees in het hete water en even later aten we het warme vlees met hard, bevroren brood.

  We wachtten op het moment, dat Clarissa wakker zou worden.

  Om half zes was het al tamelijk licht. Clarissa bewoog zich even, rekte zich uit enkeek om zich heen. Niet begrijpend keek ze Phil en mij aan.

  "Goedemorgen, Clarissa, " zei ik. "Weet je nog wie mijn vriend en ik zijn?"

  Ze fronste even haar wenkbrauwen en zei toen aarzelend: "Phil en Jerry - klopt dat?"

  "Precies, " bevestigde ik.

  We gaven haar koffie en brood met vlees. We keken toe, hoe ze at. Haar eetlust was goed - heel goed, zelfs. Toen ze klaar was met eten, vroeg ze of wij een sigaret voor haar hadden.

  Ik gaf er haar één en pakte een doosje lucifers. Ze hoestte na de eerste trek, maar rookte ondanks dat door.

  '' Hoever ligt het kamp hier vandaan?'' vroeg ik terloops.

  Haar gezicht verstarde, haar spieren spanden zich en het zag er naar uit dat ze wilde opspringen en weglopen. Ze keek in de richting van het einde van de kloof. Haar ogen stonden angstig.

  "Rustig maar, meisje, " zei Phil. Hij lachte haar geruststellend toe. "Wees maar niet bang. "

  Ik wachtte even, voor ik de volgende vraag stelde. "Is Gourlay bij jullie? Vance Gourlay?"

  Ze keek me aan, alsof ze mijn vraag niet begreep. Toen schudde ze haar hoofd. "Astor, " zei ik toen. Astor was de naam, waaronder hij zich in het hotel had laten inschrijven.

  "Mr. Astor, ja... " Haar oogleden trilden. "Het zijn allemaal misdadigers, " fluisterde ze met kleurloze lippen. "Het zijn allemaal misdadigers... " "Hebben ze wapens?"

  "Ja. " Clarissa knikte. "Ze schieten steeds... Jessy is dood, ze had een baby.... ze hebben haar zo maar dood geschoten.... het zijn schurken.... " "Wie heeft haar doodgeschoten?" "Mr. Astor. En die andere man. "

  "Zijn er nog anderen bij hem?" vroeg ik. Ik knoopte mijn jas open en haalde de foto's tevoorschijn, waarop de helpers van Gourlay waren afgebeeld. Ik liet ze aan Clarissa zien.

  Scott Bermond, de piloot.

  Ben Eal, bijgenaamd Fish.

  Anthony "Tony" Rosso.

  "Hij is dood, geloof ik, " zei Clarissa.

  Ronald Menzie, die altijd Ronny werd genoemd.

  Ik keek Clarissa aan. "Vertel ons wat je van hen weet, " vroeg ik haar.

  "Ze kwamen gisteren terug. Ze hebben iets verschrikkelijks gedaan...., ze haddengeld bij zich, heel veel geld. Deze man kwam niet mee terug. Iemand zei, dat hij doodwas. "

  Twee gezichten kende ze niet.

  Tenslotte identificeerde ze Geoffrey Lowitt, bijgenaamd Eggo.

  "Zijn ze dat allemaal?" vroeg ik. Clarissa knikte. Ik telde het groepje bij elkaar.

  Gourlay, Bermond, Eggo,Fish.

  Vier man. Dat Eggo al dood was, wist Clarissa niet. En wij uiteraard ook niet. "En de anderen?"

  De uitdrukking in haar ogen werd somber, ze keek verdrietig voor zich uit. "Je hoeft het niet te vertellen, " zei ik zacht.

  "Gaan jullie er heen? Wat ga je met hem doen?"

  Ik liet haar de foto van Tatum zien en vroeg haar, of ze deze man bedoelde. Toen ze knikte, zei ik: "Hij heeft heel wat mensen gedood. Hij zal gearresteerd worden en in de gevangenis komen. Of in een inrichting... " Clarissa knikte en haar lippen trilden.

  "Hij is.... hij.... " Ze zocht naar woorden. "Hij is een vader, een broer voor ons.... hij is alles. Of is hij slecht?"

  "Maandag zijn er een paar mensen weggeweest. Met de helicopter. Je weet van de helicopter af?"

  "Ja. Die ene man kan er mee vliegen. "

  "Maandag waren ze weg. Tatum was ook weg. Klopt dat?"

  Clarissa knikte weer.

  "Toen hebben ze zeven mensen vermoord. " Clarissa sloeg de handen voor het gezicht.

  "Woensdag zijn ze weer weggeweest. Toen hebben ze Mickey vermoord. Mickey ken je toch?"

  Clarissa's schouders schokten. Phil keek me verwijtend aan. Maar ik ben nu eenmaal geen psycholoog. Die had haar de waarheid misschien wat milder verteld. Misschien ook niet, ik wist het niet.

  We bevonden ons in een vreemde situatie. We zaten vast in de sneeuw en we wisten, wanneer er hulp zou komen opdagen. In het kamp van de hippies was blijkbaar gevochten. Een jonge vrouw was daarbij gedood. Phil en ik konden hier niet rustig gaan zitten wachten. We moesten op weg naar het kamp. Daarom moest ik Clarissa wel met de waarheid konfronteren, hoe hard het ook voor haar was. Pas dan kon ze ons goed helpen.

  Maar waarschijnlijk vermoedde ze de waarheid al. Haar vlucht uit het kamp wees wel in die richting. Ik deed niets anders, dan alles nog eens oprakelen. Ik vond, dat ik het recht had dat te doen. Die beslissing kon fout zijn, maar ik vond dat het op dit moment juist was.

  "Hoe ver is het?" vroeg ik haar nu.

  Clarissa haalde haar schouders op. Ze lag nog steeds onder de dekens en ik zag, hoe ze rilde.

  "Waarom wil je het ons niet vertellen?"

  Geen antwoord.

  Ik stak een sigaret op. Clarissa stond blijkbaar nog steeds onder de demonische invloed van de leider van de hippies, ze gehoorzaamde hem nog steeds.

  "Wacht hier op mij, " zei ik tegen Phil. Met mijn walkie-talkie liep ik naar het eind van de kloof en ik riep Brian Wolf op.

  "Wolf voor Cotton. Komen. " Het antwoord klonk glashelder uit de luidspreker. "Kunnen jullie landen?"

  "We hebben het al twee keer geprobeerd, maar het lukt niet. We moeten nu terugvliegen naar Cheyenne, om een nieuwe uitrusting te halen. De sneeuw ligt hier en daar wel vijftien voet hoog. We moeten meer touwen, ladders enzovoorts hebben. Als we terugkomen, zoeken we een nieuwe landingsplaats... "

  "Phil en ik, of één van ons beide, zullen proberen het kamp te bereiken. De situatie schijnt daar erg gespannen te zijn. We weten nog niet of we Clarissa alleen achter kunnen laten. Zien jullie een mogelijkheid om iemand bij ons af te zetten, die voor haar zou kunnen zorgen?"

  "Dat ligt aan jullie, Jerry. We hebben het tot nu toe vermeden om dicht in de buurt van het kamp te komen. Een helicopter heeft het kamp vanuit het westen gesignaleerd. Er was geen enkel spoor van menselijk leven... " "Wanneer was dat?" "Twintig minuten geleden. "

  "Ze liggen zeker nog in hun hutten of grotten, " vermoedde ik.

  "Misschien wel, " zei Brian. "Ik denk niet, dat het kamp te voet te bereiken is. "

  "We hebben sneeuwschoenen, " meende ik.

  "Goed, jullie moeten het zelf maar bekijken. Laat het meisie maar in de grot achter. Ik denk, dat we over een uur of drie wel bij haar zullen zijn. "

  Drie uur! Wij hadden er vanaf de plaats waar we waren geland, bijna vier uur nodig gehad!"Okay, " zei ik. "We zullen ons weer melden, als we weg gaan. " Ik beëindigde het gesprek en liep terug naar de grot, waar Phil en Clarissa zaten. Phil gaf het meisje thee en druivesuiker.

  "Wij gaan weg, " zei ik tegen haar. "Terry blijft hier en binnen drie uur zijn hier mensen van de politie, die verder voor je zullen zorgen. Zij brengen je terug naar de stad. "

  "Nee!" schreeuwde het meisje. "Nee!" Ze klampte zich aan Phil vast en de beker met de thee viel over haar heen.

  Ik keek haar aan. Het was duidelijk, dat het niet verantwoord was om haar in deze toestand alleen in de grot achter te laten. "Ik gaalleen... " "Jerry... "

  "Maak je geen zorgen, ik ga alleen de situatie verkennen. "

  Ik keek op mijn horloge. Het was even voor achten. Er zou voor elf uur geen hulp komen. De weg naar het kamp kon drie uur in beslag nemen, misschien ook wel meer. Bij deze weersomstandigheden was daar geen zinnig woord over te zeggen. Er was een kans, dat we nog een nacht in deze wildernis zouden moeten doorbrengen.

  Ik dacht aan de wapens, die de hippies bezaten, en wat ze daarmee konden aanrichten.

  Zwijgend begon ik mijn spullen bij elkaar te zoeken. De dekens liet ik achter, evenals het grootste deel van de levensmiddelen. Ik beperkte me tot munitie en wat kant en klaar eten, een touw, sneeuwschoenen, lucifers, whisky en lichtkogels.

  "Neem ook de walkie-talkie mee, " drong Phil aan. Ik aarzelde even, maar stopte het apparaat toch in mijn zak.

  "Het beste, " zei ik tenslotte en ik ging weg.

  ***
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  Gourlay en zijn mannen hadden de vorige avond reeds de levensmiddelen verdeeld, die nog in hun hut aanwezig waren. Het enige, dat ze nu nog hadden, was een fles cognac die half leeg was. Ze verdunden de cognac steeds met sneeuw. Zelfs hout voor een vuurtje was er niet in de hut.

  Scott stond bij de ingang. Hij staarde naar de omtrekken van een schuurtje en naar de ingang van een grot, waarin zich de mannen van Tatum hadden verborgen. "Geen enkele beweging te zien, " bromde hij voor zich uit. "Toch zijn ze daar... " Hij pakte de fles, die naast hem stond en nam een ferme slok cognac. Gourlay keek hem misprijzend aan. Hij lag in de hoek van de hut op een paar dekens. Een deken had hij over zichheengelegd. Fish zat op een omgekeerde kist. Hij had zijn stijve armen om zijn schouders geslagen. Hij was de enige van het drietal, die geen warme laarzen droeg; hij had een paar lage schoenen aan.

  "We kreperen hier, " zei hij somber. Hij wierp een blik achter in de hut, waar het lijk van Eggo onder een zeil lag.

  Scott pakte het machinegeweer en keek het magazijn na. Het was vol. "Ik ga naar buiten, " zei hij.

  Het was de derde poging sinds de afgelopen nacht. Ze hadden levensmiddelen en hout nodig. Scott had een den aan de andere kant van het dal op het oog. Hij had warmte nodig. Zonder warmte hield hij het niet lang meer vol.

  Hij ging op de grond liggen en kroop naar buiten. Gourlay liet hem gaan. Hij had hem niet meer nodig. Hij had niemand meer nodig. Hij zou al lang blij zijn, als hij kans zag levend uit het kamp te ontsnappen.

  Scott kroop door de sneeuw als een mol. Aan weerszijden van het spoor, dat hij trok, ontstonden kleine sneeuwhopen.

  Fish was nu naar de ingang gelopen. Hij keek Scott na. Scott kroop als een slang over de grond. Toen hij het midden van het dal had bereikt, zag Fish plotseling een beweging in een van de grotten aan de overkant. Hij haalde zijn revolver uit zijn zak en probeerde Scott te waarschuwen.

  "Scott!" schreeuwde hij hard.

  De vredige stilte werd verbroken door het salvo uit een machinepistool. De schoten deden de sneeuw opwaaien.

  Scott kwam razendsnel overeind en met een geweldige sprong was hij uit het schootsveld verdwenen.

  De schoten knalden om hem heen.

  Fish had inmiddels zijn pistool leeggeschoten in de richting van de grot, maar de afstand was te groot om met een pistool iets uit te kunnen richten.

  "Vance! Het machinegeweer!" riep hij naar Gourlay. "Ze slachten Scott af!"

  Scott had dekking gezocht achter 'n rotsblok. Nog steeds ratelde het salvo uit het machinegeweer van de hippies.

  Gourlay verscheen naast Fish bij de ingang. Hij schoof Fish opzij en zette voorzichtig de veiligheidspal om. Het was een wapen, dat hij van de hippies had afgepakt en hij was er niet mee vertrouwd. Hij vroeg zich even af, hoeveel wapens de hippies nog in hun bezit zouden hebben.

  De kogels hadden al een deel van de rots, waarachter Scott lag, versplinterd. Rotssplinters vlogen door de lucht, schoten knalden en de echo's dreunden door het dal.

  "Stommeling!" vervloekte Gourlay. Hij had zijn wapen inmiddels schietklaar en hij schoot in de richting van de grot en het schuurtje.

  Het machinegeweer danste in zijn hand. De eerste kogels waren te laag. Hij richtte iets hoger.

  De kogels vlogen over het dak van het schuurtje heen. De loop zakte iets. Het donkere gordijn, dat voor de ingang van de grot hing, week terug, alsof een stormvlaag rond de grot blies en de schutters trokken zich terug.

  Gourlay nam zijn vinger van de trekker. Bij de ingang lagen de lege hulzen. "Hebben we nog meer munitie?" vroeg hij aan Fish.

  Fish draaide zich om en keek gejaagd in de munitiekist.

  Scott sprong intussen overeind en rende naar de den. Hij boog de stam wild heen en weer, maar de taaie wortels zaten stevig vast in de grond.

  Gourlay klemde het machinegeweer vast onder zijn arm en schoot nog een keer in de richting van de grot.

  Toen verstomde het wapen in zijn hand - het magazijn was leeg. "Munitie!" schreeuwde Gourlay.

  "Er is niets meer, " riep Fish. Hij gaf Gourlay het Wheatherby-geweer. Gourlay gooide zijn, nu nutteloze, machinegeweer aan de kant en pakte het geweer aan. Scott was er in geslaagd het dennetje los te rukken en hij sleepte het achter zich aan, terwijl hij naar de hut rende.

  Tatum schoot weer. Gourlay was ervan overtuigd dat het Tatum was, die schoot.

  Weer stoven wolken sneeuw op in de buurt van Scott. Gourlay richtte zijn geweer enschoot een paar keer in de richting van de grot.

  Het salvo brak af. Het gordijn voor de grot werd opzijgeschoven.

  Gourlay richtte op de donkere ingang van de grot. Scott kwam dichterbij. Gourlaykeek gespannen toe.

  Een jongen kwam naar buiten het was een nog jonge, magere knaap. Hij rende een eind door de hoge sneeuwduinen, hij struikelde, kwam weer overeind en rende verder.

  Gourlay aarzelde. Hij had de borst van de jongen onder schot. Hij zou hem raken als hij schoot. De jongen kwam snel dichterbij. Zijn rechterarm bewoog. Gourlay zag daarin iets blinken een ovaal, metalen voorwerp. "Een handgranaat!" riep Fish. Gourlay schoot,De zware kogels uit het geweer raakten de jongen als een vuist. De handgranaat vloog uit zijn hand, ging loodrecht de lucht in. De jongen buitelde in de sneeuw. De handgranaat viel naast hem neer, zwart en dreigend in de witte sneeuw. Toen ontplofte de granaat. De sneeuw woei op en dwarrelde langzaam weer neer. Na de geweldige knal lag het lichaam van de jongen niet meer op de plaats, waar het gelegen had voor de ontploffing. Daar, op die plaats, was de grond rood gekleurd. Scott bereikte hijgend de hut en sleepte triomfantelijk zijn buit naar binnen. Buiten dreunde nog steeds het machinegeweer en toen Gourlay en Fish de hut inliepen, meenden ze het gekrijs van Tatum tussen de schoten door te horen. Het waren waanzinnige kreten, die weinig meer lekenop het roepen van een mens....

  ***
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  Ik liep weer door de sneeuw.

  Het was inmiddels helemaal helder geworden en hier en daar brak de zon door de wolken heen. Mijn ogen begonnen zeer te doen. Ik herinnerde me, dat er zonnebrillen in onze uitrusting hadden gezeten, maar die hadden we achtergelaten in de pakken op de plaats waar we waren geland. We hadden niet gedacht, dat we de eerste dagen nog zonnebrillen nodig zouden hebben. Ik had er nu spijt van, dat we ze niet meegenomen hadden.

  Steeds weer keek ik op mijn horloge. De tijd tussen twee blikken werd steeds korter. Daaraan kon ik merken, hoe vermoeid ik was.

  Toen ik de eerste pauze nam, waren er toch al zeventig minuten verstreken. Een hele prestatie, dacht ik, toen ik tegen een rotswand ging zitten.

  Ik nam wat druivesuiker, at wat bevroren vruchtensap - for military use only - en spoelde deze weinig smakelijke maaltijd met een slok whisky weg.

  Mijn armen en benen trilden. Ook tijdens de rust hield ik ze voortdurend in beweging, zodat ze niet stijf zouden worden. Dat zou rampzalig zijn.

  Met behulp van het kompas bepaalde ik mijn positie en ik kwam tot de slotsom, dat de route, die ik volgde, tot nu toe juist was. Ik bevond me in een vlak dal. In de verte kon ik de Antelope Peak onderscheiden, met zijn glinsterende gletsjers. Daar ergens, van hieruit nog niet te onderscheiden, moest het kleine dal met de resten van de oude zilvermijn liggen.

  Ik richtte mijn blik op de donkerbruine rotsen. Die aanblik deed mijn gepijnigde ogen goed. Ik nam nog een slok whisky, voor ik de fles weer in mijn zak stopte en besloot weer verder te gaan.

  Na vijftig minuten moest ik weer pauzeren, of ik wilde of niet. Mijn hart klopte hevig, rode nevels zweefden voor mijn ogen. Ik gooide mijn uitrusting voor me neer in de sneeuw, om tegen het zwart van het zeildoek aan te kunnen kijken.

  Toen ik rustiger adem kon halen, pakte ik de walkie-talkie uit mijn zak.

  Brian Wolf meldde zich dadelijk. De ontvangst was nog duidelijker als de vorige keren. De reden daarvan werd me al snel duidelijk gemaakt door Brian.

  "Een half uur geleden zijn we afgezet, " vertelde hij. "Behalve ikzelf nog Al Berwig, Spencer Hacket en twee mannen van de staatspolitie. Twee helicopters met agenten zijn nog in de lucht. Ze moeten het kamp bestormen, zodra ze van jou het teken daarvoor krijgen. Heb je het begrepen?"

  "Okay, " antwoordde ik. "Hoelang denken jullie nodig te hebben?"

  "Twaalf tot zeventien minuten, denk ik. En hoe staat de zaak bij jou, Jerry?"

  "Goed.... " zei ik. "Goed, ik geloof, dat ik de doorgang al kan zien in de verte. "

  Wees in godsnaam voorzichtig, Jerry! We hebben overigens nog een nieuwe aanwijzing gekregen. De bron is onbekend, maar we denken aan Nevella. Een tip over iemand uit het oosten... We hebben met je baas gesproken... "

  Hoe heet hij?" vroeg ik.

  "Myron Discavage. "

  Ik was verbaasd. Discavage, de vos. Niemand had hem tot nu toe met dit geval of met een soortgelijk geval in het verleden in verband gebracht. Hij was de man achter de schermen op het gebied van allerlei chantagezaakjes. Hij woonde ergens op een schiereiland in New Yersey, ten zuiden van Newark. Hij woonde ergens, waar niemand hem kan vinden. Ik had nog nooit persoonlijk te maken gehad met deze man, maar ik kende zijn naam en ik had van zijn werkwijze het een en ander gehoord van kollega's.

  Discavage en Gourlay waren twee mannen, die prima bij elkaar pasten. Twee gewetenloze mannen. Ik was er van overtuigd, dat het de vos was, die het plan tot in de finesses had uitgewerkt. Door omkoperij was hij achter de namen van mensen gekomen, die belastinggeld hadden achtergehouden.

  "De baas vroeg, of ik de groeten aan je wilde overbrengen, " klonk de stem van Brian in de luidspreker. "En hij wenste je geluk met het vinden van Clarissa... "

  "Bedankt. Anders nog iets?"

  "Nee. Hou je goed, Jerry, we komen er aan. "

  Ik stopte de walkie-talkie weer in de zak van mijn jas, pakte de uitrusting en slingerde die over mijn schouder.

  Daarna ging ik weer verder door de sneeuw. ★Gourlay, Scott en Fish stonden bij de ingang van de hut. Hun ogen traanden, maar niemand dacht er aan om daarover te klagen. Met de warmte was ook hun levenslust teruggekeerd en ze wilden nu iets gaan ondernemen.

  Ieder van hen droeg zoveel wapens als hij kon dragen. Het geld, dat ze van "de koning van Colorado" hadden afgenomen, zat tot op de laatste dollar in hun zakken. Het was een bedrag van bijna driehonderdduizend dollar.

  Ze aarzelden nog even. Niemand wilde eigenlijk als eerste naar buiten gaan.

  Over het gezicht van Scott gleed een lachje. Hij keek Gourlay aan.

  "Jij bent de baas, " zei hij kalm. "Het lijkt me dus voor de hand liggen, dat jij voorop gaat. "

  Gourlay knipperde even met zijn ogen. Hij trok zijn muts diep over zijn voorhoofd. Hij deed de dikke handschoenen aan. "Goed, ik zal naar buiten gaan, " zei hij rustig. Hij pakte twee pistolen, die allebei geladen waren. "Ik schiet de zaak aan de overkant vol met blauwe bonen, " zei hij grimmig. Hij keek Scott aan, die nog steeds naar hem lachte en hij lachte even terug.

  Scott knikte. "Dan rennen wij een stuk tot we dekking hebben en dan kom jij achter ons aan. "

  "Alles duidelijk, " bevestigde de gangster uit New York.

  Ze moesten eerst zien, dat ze voorbij de grot kwamen, waar die waanzinnige Tatum met zijn mensen zat. In het westen waren alleen de bergen en het meer.

  Gourlay stormde de hut uit. Het was, alsof hij in een dikke laag watten liep. Een heel vreemd gevoel, vond hij. Het gaat veel te langzaam, dacht hij vertwijfeld en hij verwachtte ieder moment schoten uit de grot te horen.

  Achter hem knalden de pistolen in de handen van Scott en Fish en even later hoorde hij een salvo uit een machinepistool.

  Gourlay liet zich in de sneeuw vallen, de armen uitgestrekt. Het pistool in zijn rechterhand ging af. Hij zag over een sneeuwhoopje heen de donkere ingang van de grot.

  Het geratel van het machinegeweer stopte.

  Gourlay nam een ander pistool in zijn rechterhand en weer knalden een paar schoten in de richting van de grot. Vanuit zijn ooghoeken zag hij Fish en Scott, die hem voorbijrenden. Fish struikelde, maar stond dadelijk weer op zijn benen en rende weer achter Scott aan. Al snel hadden ze de helft van de afstand tussen de hut en de grot; waarin Tatum zat, afgelegd.

  Gourlay sprong overeind, toen hij de pistolen van Scott en Fish hoorde knallen. Ze hadden alleen nog maar pistolen en revolvers - ook voor het Bügel-machinegeweer van Scott was geen munitie meer. Alles was opgebruikt.

  Hij rende. Met een sprong had hij Fish ingehaald en liep hij verder zijn blik gericht op de donkere ingang van de grot. Hij kon geen mensen onderscheiden; hij hoopte van harte, dat de bende zich verder in de grot had teruggetrokken.

  Maar dat bleek niet het geval te zijn. Hij zag een beweging in de ingang van de grot. Scott en Fish schoten. Het vuur werd beantwoord vanuit de grot.

  Gourlay liet zich in de sneeuw vallen.

  Hij schoot. Het geknal van de wapens achter hem verstomde, toen Scott en Fish opsprongen en verder renden. Het pistool in zijn rechterhand klikte. Het was leeg. Hij wierp het wapen in de sneeuw.

  Op dat moment rende er een jongen uit de grot naar buiten. Een paar meter maar. Toen slingerde hij twee handgranaten in de richting van Gourlay.

  Als plompe vogels vlogen de twee dodelijke granaten door de lucht. Gourlay sprong op, deed 'n geweldige sprong opzij, viel op de grond en sloeg de handen voor zijn gezicht.

  De grond onder hem dreunde, toen de granaten ontploften. Massa's sneeuw vielen op hem neer. Hij hief zijn hoofd omhoog en keek om zich heen.

  Scott en Fish renden voor hun leven. Gourlay vuurde de laatste kogels uit het andere pistool af en gooide ook dit wapen in de sneeuw. Hij draaide zich op zijn zij, om twee nieuwe wapens uit zijn jas te pakken. Voor deze wapens had hij nog reservepatronen bij zich.

  Hij richtte zich op en wierp een blik in de richting van de grot.

  Een salvo uit het machinegeweer van Tatum dwong hem weer dekking te zoeken. Kogels vlogen over zijn hoofd.

  Weer rende er een jongen uit de grot naar buiten, in beide handen een handgranaat. Gourlay mikte heel zorgvuldig, eer hij de trekker overhaalde.

  Ook Scott en Fish hadden de jongen in het vizier. Bijna tegelijkertijd haalden de drie mannen de trekker over.

  De jongen, die door de drie kogels was geraakt, viel op de grond. Hij had geen tijd gehad om zijn handgranaten in de richting van Gourlay te gooien.

  Gourlay sprong overeind. Door de hevige luchtdruk viel hij bijna weer op de grond, maar hij zag kans verder te rennen. Zijn longen staken hevig en hij struikelde bijna, toen hij de plotselinge pijn in zijn zij bemerkte. Hij was er van overtuigd, dat hij gewond was, maar toen hij zijn zij aftastte, kon hij geen verwonding ontdekken. Het harde lopen had de pijn veroorzaakt en Gourlay kon wel schreeuwen van opluchting. Er was niets aan de hand.

  Haastig verwisselde hij de magazijnen van zijn wapen, hij sprong overeind en rende verder. Zijn hoop op een ongedeerde aftocht werd ieder moment groter. Hij had deopening van de grot inmiddels al achter zich gelaten.

  Hij koerste naar links, naar de rotswand, waar hij betere dekking zou hebben. De andere hadden het zelfde idee en Gourlay draaide zich om om hen dekking te geven, terwijl ze naar de rots zouden rennen.

  Fish bleef echter staan. Gourlay zag zijn rode gezicht in de verte.

  "Fish!" brulde hij tussen twee schoten door. Dit keer kwamen twee jongens de grot uit. Gourlay raakte een van hen, voor hij de gelegenheid had gehad zijn granaat weg te slingeren. De tweede raakte hij pas, toen die zijn granaten in de richting van Fish had weggeslingerd.

  Vlak voor de voeten van Fish vielen ze op de grond. Fish kon niet meer.

  Hij was aan het eind van zijn krachten. Hij struikelde precies in het gat, waarin even tevoren de twee handgranaten waren gevallen.

  Ze ontploften op precies hetzelfde moment.

  Ontzet sloot Gourlay zijn ogen.

  Scott rende hem voorbij. Gourlay schoot zijn magazijn leeg, voor hij hem volgde.

  Ze hadden de uitgang van het dal bereikt.

  Voor hen lag de wijde hoogvlakte, met de talloze rotsblokken en pieken. De sneeuw had de scherpe kloven met een dikke witte deken bedekt. Vaak zakten ze tot hun heupen in de sneeuw en ze kwamen slechts heel langzaam vooruit. Dan bleef Gourlay steken, even later zat Scott weer vastpin de sneeuw.

  Ze zagen geen enkele beweging in de kloof, die de ingang tot het dal vormde. Maar Scott en Gourlay maakten zich geen enkele illusie. Deze duivels hadden de tijd en ze hadden geweren, waarmee ze langs afstanden konden overbruggen.

  Plotseling floot Scott tussen zijn tanden. Gourlay draaide zich om en keek voor zich uit. Met half dichtgeknepen ogen keek hij langs de uitgestrekte arm van Scott naar het oosten.

  Heel in de verte was een klein zwart stipje te zien tussen al het wit van de sneeuw. De zon liet al de sneeuwkristallen schitteren en fonkelen als diamanten.

  En het stipje bewoog zich....

  ***
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  Heel vaag hoorde ik het geluid van schoten in de verte en ik keek omhoog. Mijn ogen zagen alleen het helle wit van de sneeuw, afgewisseld met rode nevels. Ik was bijna verblind. De stekende pijn werd nauwelijks verzacht door de tranen, die vanuit mijn ooghoeken over mijn wangen rolden.

  Ik kneep mijn ogen half dicht. Ik kon de doorgang naar het dal nu duidelijker onderscheiden omdat de overhangende rotsen niet met sneeuw waren bedekt.

  Toen zag ik de twee zwarte stippen, die zich over het witte terrein voortbewogen.

  Het volgende moment zag ik er nog maar één, maar toen ik wat langer en aandachtiger keek, zag ik iets duidelijker twee donkere stippen. Ik hield mijn hoofd schuin en luisterde gespannen, maar de schoten waren verstomd.

  Ik liep verder. Mijn eerste doel was een rots, waarvan de bovenkant door een dikke laag sneeuw was bedekt. De rots zelf glansde zwart, de gletsjer, die hier door het dal liep, had de rots spiegelglad geslepen.

  De beide stippen in de verte werden nu groter en werden duidelijker. Ik merkte, dat ik sneller vooruitkwam dan de beide mensen daar. Ik vermoedde, dat ze niet over sneeuwschoenen of ski's beschikten.

  Ik kneep mijn ogen nog eens half dicht en keek even naar de beide naderende figuren. Ik bereikte de rots enkele minuten later, mijn ogen staken fel.

  Ik liet mijn uitrusting op de grond vallen en leunde tegen de zwarte rots aan. De donkere kleuren waren een weldaad voor mijn pijnlijke ogen.

  Ik opende het pak en haalde er een paar lichtkogels uit en een voorraadje munitie voor mijn Smith en Wesson. Toen pakte ik mijn walkie-talkie en ik riep Brian op, die de verbinding met de hulptroepen verzorgde.

  "Het is bijna zover, " riep ik, terwijl ik om me heen keek. Ik kon nu de gezichten onder de mutsen van dierenvellen onderscheiden, maar ik kon niet zien of het ging om leden van de bende of om mensen van de groep van Tatum. Ik wachtte af, waarbij ik mijn ogen weer richtte op de donkere rots.

  Maar al snel hoorde ik weer schoten vallen en ik keek weer langs de rots in de richting van de naderende figuren. Geweerschoten, dacht ik. Voorzichtig keek ik uit over het met rotsblokken bezaaide terrein.

  De beide gestalten bewogen zich nu sneller. Ze probeerden een hoop rotsblokken te bereiken, om daar dekking te vinden. Ik keek naar de ingang van het dal en daar zag ik een aantal kleine zwarte stippen, die er nog niet waren. Een paar stippen bewogen zich en kwamen achter de beide voorste figuren aan. Zij hadden inmiddels de dekking van de rotsblokken bereikt, maar ze liepen verder, omdat de rotsblokken nu tussen hen en hun achtervolgers in lagen.

  Het was me niet duidelijk, wat er precies aan de hand was. Het grote aantal stippen bij de ingang van het dal scheen er op te wijzen, dat daar de groep van Tatum was. Dan moesten de beide mannen die vooraan liepen gangsters zijn.

  Waarom zouden ze dan de helicopter niet gebruiken bij hun vlucht, vroeg ik me af. Want dat ze vluchtten stond voor mij wel vast. Was de helicopter onklaar gemaakt door de groep van Tatum? Of was de piloot gedood?Ik staarde gespannen naar voren. Slecht een van de twee gestalten liep nu nog verder. De andere bleef achter en hurkte in de sneeuw. Ik telde nu acht of tien stippen in de sneeuw, die achter de twee vluchtelingen aankwamen. - Achtervolgers!Ik pakte mijn walkie-talkie.

  "Brian, het is zover! Ik zal een lichtkogel afschieten, als de helicopter boven me vliegt. Ze kunnen landen op het terrein voor de ingang van het dal - ongeveer tussen mijn positie en de doorgang naar het dal in. "

  "Okay, begrepen. "

  "En laten ze voorzichtig zijn! Er lopen zo'n twaalf gewapende mannen rond!"

  "In orde, Jerry. Over tien minuten zijn we er. "

  Ik stak de walkie-talkie weer in mijn zak en nam een paar gele lichtkogels, die ik in de loop van mijn revolver deed. Vervolgens keek ik weer langs de rots naar wat zich op het open terrein afspeelde.

  De man liep door de sneeuw alsof hij daar heel ervaren in was. Hij liep met krachtige, gelijkmatige bewegingen. Hij was al tamelijk dicht bij me, maar ik kon zijn gezicht niet onderscheiden onder de dikke muts. Hij hield zijn hoofd gebogen.

  Ik wachtte nog een minuut, toen kwam ik tevoorschijn.

  De tweede man gluurde vanachter de rotsblokken naar zijn achtervolgers.

  Die trokken in een lange stoet over het terrein. Eén man kwam snel vooruit, hij liep een heel stuk voor de anderen uit. Hij zou de plaats waar de tweede man lag al snel bereikt hebben.

  De man, die naar me toeliep, keek op. Hij liep door. Zijn ogen stonden vermoeid, maar de trek op zijn gezicht werd hard, toen hij mij zag. Zijn rechterhand kwam tevoorschijn.

  Ik riep naar hem: "Geef je over FBI!"

  Het gezicht was vertrokken en ik keek in de zwarte loop van een zwaar pistool. Plotseling herkende ik het gezicht van de man - het was Scott Bermond.

  Maar mijn hand was ook al omhoog geschoten. Daarin lag de Smith en Wesson met de gele lichtkogels in de loop. Ik was helemaal vergeten, dat ik ze er in had gedaan - ik merkte het pas, toen het al te laat was.

  Sissend schoten de kogels weg, een wit spoor achter zich latend. Ze raakten de man voor me in zijn buik. Hij tuimelde achterover; de arm met het pistool vloog in de lucht en een kogel suisde langs mijn hoofd tegen de harde rotsen.

  De magnesiumlading ontplofte en Scott Bermond begon luidkeels te schreeuwen. Hij liet zijn wapen vallen, en probeerde de brandende massa van zijn kleren te kloppen.

  Ik rende naar hem toe. Hij had zich in de sneeuw laten vallen, die helemaal geel oplichtte. Ik liet me naast hem vallen, draaide hem heen en weer in de sneeuw, scheurde zijn jas los en trok die van zijn schouders. Het leer en de dierenhuiden brandden. Ik zag papier in zijn binnenzak - bankpapier!Bermond probeerde me te slaan, maar ik was sneller. Mijn vuist belandde in zijn gezicht. Zijn hoofd klapte achterover.

  Ik doorzocht zijn kleren en ik vond nog drie geladen pistolen. Ik slingerde ze ver weg in de sneeuw. Ik keek op. >De eerste man van de achtervolgers had nu bijna de plaats bereikt, waar de andere vluchteling was achtergebleven. De anderen kwamen in onze richting gelopen.

  Ik keek omhoog, naar de blauwe hemel. Ik zag alleen echter een dun wolkendek. Geen helicopter.

  Ik liep door de sneeuw naar de twee gestalten bij derotsblokken, die elkaar op dat moment aanvielen.

  ***
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  Met kloppend hart naderde ik de beide gestalten en ik zag meteen, dat hier een verbeten strijd op leven en dood werd uitgevochten. Het was een wilde kluwen armen en benen, die ik zag.

  Vanuit de verte hoorde ik al hun kreten vol haat, kreunen en vloeken, als de een een rake klap aan de ander had toegebracht. Plotseling zag ik een mes flikkeren, het suisde door de lucht, maar het kwam juist naast het lichaam neer, dat het had moeten doorboren. Toen was ik bij hen.

  Ik pakte een schouder beet en trok hem omhoog. De vuisten, vingers en tanden lieten elkaar niet los. Ik zag een zwarte lok haar, trok daaraan en het hoofd kwam omhoog. De ene man begon heftig te vloeken. Hij keerde zich om en liet zijn vijand voor wat hij was.

  Een mes flitste vlak bij mijn lichaam. Ik zag een paar ogen, die fonkelden van woede en die me schenen te willen doorboren nog voor het mes me had doorboord. Mijn rechterarm schoot uit. De harde loop van de revolver kraakte tegen de arm met het mes aan. De hand zakte neer, maar zocht dadelijk weer een weg naar mijn lichaam. Ik week achteruit. Ik keek naar de andere gestalte, die in de sneeuwrondkroop, overeind kwam en de sneeuw uit zijn haren schudde. De beide mannen hadden in het gevecht hun muts verloren.

  Gourlay was gewond, maar daarom niet minder gevaarlijk. Zijn armen groeven in de sneeuw - ik wist wat hij zocht; zijn wapen, dat hij in het gevecht had verloren.

  Ik moest een halve meter terugwijken, toen Tatum weer aanviel. Deze man leek onvermoeibaar. Hij sprong door de sneeuw als een bokser in de ring en hij wist al mijn aanvallen buitengewoon behendig te ontwijken.

  Hij wachtte op zijn kans. Ik besefte, dat ik snel met hem zou moeten afrekenen, in ieder geval voordat Gourlay zijn wapen had teruggevonden.

  Ik deed een bliksemsnelle schijnaanval en trok me toen terug. Tatums vuist met het mes erin kwam op me af en suisde door de lucht. Door de zwaai werd hijzelf vooruitgeslingerd.

  Ik sloeg hem op zijn arm en hij struikelde. Ik stak mijn been omhoog en zijn voet bleef achter mijn sneeuwschoen haken.

  Ik trok mijn voet terug.

  Tatum viel in de sneeuw. Ik liet me boven op hem vallen en drukte hem op de grond. Ik zette mijn knie op zijn rechterarm, boog die terug en kon het mes van hem afpakken.

  Toen richtte ik me op.

  "Het spel is uit, vrienden, " zei ik. Ik richtte mijn wapen op Gourlay, die juist zijn pistool had teruggevonden en nu op mij wilde richten. Hij liet zich op de grond vallen en hij stak zijn handen omhoog.

  "Opstaan, " beval ik.

  Op dat moment viel Tatum nog een keer aan. Hij kwam van opzij. Ik zag vanuit mijn ooghoeken zijn voet, die naarme trapte. Ik probeerde nog mij om te draaien maar hij raakte mij in de zij.

  Gourlay's hand greep naar het pistool. Ik viel over mijn sneeuwschoenen en kwam op mijn rug terecht. Tatum had een tweede mes in zijn hand. Het magere gezicht met de brede neus vertrok zich tot een satanische lach toen hij zich omdraaide en naar me toe sprong. Ik schoot.

  De kogel raakte hem midden in de sprong. Ik liet me op mijn zij vallen. Tatum gilde het uit van de pijn, toen hij tussen Gourlay en mij op de grond viel. Maar nog was hij niet verslagen. Nog één keer kwam hij overeind. Hij stond daar, hij wankelde en vervloekte de hele mensheid.

  Weer klonk een schot. Tatum wierp zijn handen in de lucht. Gourlay had geschoten.

  Ik kroop achter Tatum, want Gourlay richtte zijn wapen nu op mij.

  Hij lag diep in de sneeuw; alleen zijn hoofd en zijn handen waren te zien.

  Ik zag hem als in een mist.

  Ik richtte op het gezicht van Gourlay.

  Het gezicht verdween in de sneeuw. Uitgeput liet ik me achterover vallen en sloot mijn ogen.

  Het gebrom moest al een tijdje te horen zijn geweest, maar pas nu drong het tot medoor. Ik keek op en zag, dat de helicopter al dicht bij me was.

  Even later klonken er stemmen en waren er handen, die me zacht optilden. Ik hieldmijn ogen gesloten tot iemand me een sneeuwbril had opgezet.

  Voorzichtig deed ik mijn ogen open.

  De tweede helicopter stond tweehonderd meter verderop. Agenten stroomden het terrein op. Ze gingen achter de leden van de bende van Tatum staan. Een paar keer werd ergeschoten, toen was het stil.

  Tatum was doodgebloed, voordat er hulp was komen opdagen. Gourlay was dood.

  De enige overlevende van de bende wat Scott Bermond.

  De piloot wist niets van een grote baas aan de Oostkust. Maar in de papieren van Gourlay vonden we een adressenlijst. Het was een lijst van mensen, die door Gourlay bedreigd en afgeperst zou worden. Eén naam was al doorgestreept - de naam van Oscar J. Meledones.

  Op de lijst stond ook een telefoonnummer, dat - zo bleek later - van Myron Discavage was. Daardoor konden we hemeen paar weken later arresteren.

  ***
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  Ik werd naar de helicopter gebracht, terwijl de agenten het dal ingingen om de leden van de bende, die daar nog waren, op te pakken. Het was een trieste groep. Jonge meisjes, die luidkeels begonnen te jammeren, toen ze van de dood van Tatum hoorden. Sommige jongens spuwden naar de agenten en vervloekten ze. Later in de middag trof ik Phil op het vliegveld in de stad.

  Hij klom juist uit de tweede helicopter. Clarissa Schlosser was bij hem. Het meisje lachte verlegen, maar ze zag er al veel beter uit - veel frisser en gezonder. "Ze is blij, dat ze gauw weer naar haar ouders gaat, nietwaar, Terry?" zei Phil. Het meisje knikte zwijgend. Na alles, wat ze had doorgemaakt, zou ze er misschien in slagen om weer aan het gewone leven te wennen. Toen ik zo naar Phil keek, geloofde ik, dat hij af en toe wel eens zou gaan kijken hoe ze het maakte. "Breng haar maar gauw naar huis, " zei ik. Hij knikte ernstig en Clarissa pakte zijn hand. Mijn vriend leek wel een bezorgde vader. Hoofdschuddend liet ik hen beiden alleen en ging naar de bar van het vliegveld. Een whisky zou me goed doen.
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